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Resumo

O presente estudo insere-se na area da semantica, tendo por finalidade contribuir para a
caracterizacdo semantica do género apreciacao critica. Embora este género textual tenha vindo
a ser objeto de estudo de varios trabalhos sobretudo aplicados a critica cinematografica, ndo
encontramos nenhuma investigacdo que, por um lado, se concentre nas caracteristicas de
apreciacdes criticas de livros e, por outro lado, o faga no quadro tedrico das relacoes retéricas
e da analise de sentimento. Com efeito, consideramos que um estudo mais aprofundado néo s6
sobre as relacdes retdricas presentes neste género textual, como também sobre a orientacdo do
sentimento de elementos linguisticos, como os adjetivos, que sdo fundamentais na expressdo
da opinido, é relevante para um melhor entendimento da forma como se estruturam as
apreciacdes criticas, em particular as de livros feitas por agentes ndo-profissionais.

Nesse sentido, na base da nossa analise estiveram os seguintes objetivos: (i) determinar
sumariamente aspetos da infraestrutura textual deste tipo de textos, na linha de Bronckart
(1996); (ii) demarcar as relacBes retéricas mais frequentes em segmentos avaliativos das
apreciacoes; (iif) averiguar a orientagdo do sentimento (positivo ou negativo) e a intensidade
dessa orientagdo através da anotacdo da polaridade dos adjetivos nos segmentos avaliativos, no
ambito dos estudos da andlise de sentimento; (iv) correlacionar a relacdo de Contraste com a
mudanca de polaridade (nas frases e nos adjetivos). Para tal, tratamos um corpus constituido
por 50 apreciagdes criticas publicadas em dois blogues (O sabor dos meus livros e Mente
literaria) e um site (Goodreads) e escritas por criticos ndo-profissionais.

Os resultados do estudo realizado permitem tirar algumas conclusdes relativamente aos
diferentes parametros de andlise. Quanto a infraestrutura textual, observa-se que os elementos
comuns entre os blogues e o site sdo o titulo do livro, o corpo de texto, uma avaliagdo numérica,
0 autor da critica e a data de publicacdo. Relativamente as relacfes retoricas, as mais recorrentes
nos segmentos avaliativos sdo Continuacdo, Explicacdo e Contraste. No ambito da analise de
sentimento, verifica-se que os adjetivos tém um papel essencial na expressdo da avaliagéo,
assim como os advérbios, na medida em que podem contribuir para a mudanca de polaridade
dos adjetivos. Por ultimo, apurou-se que a relacdo de Contraste influencia a polaridade da frase,

mas nao dos adjetivos.

Palavras-chave: Semantica, Apreciagdes criticas de livros, Relagdes retoricas, Analise de

sentimento.
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Abstract

The present study has a semantic nature and its main aim is to contribute to a semantic
characterization of the reviews genre. Although this genre has been the object of study of
several works (mainly concerning film reviews), we did not find any research that, on the one
hand, focuses on the characteristics of books reviews and, on the other hand, adopts a rhetorical
relations and sentiment analysis approach. Indeed, we consider that a deeper study, not only
about the rhetorical relations present in this genre, but also about the orientation of the sentiment
encoded by linguistic elements, such as adjectives, which are fundamental to the expression of
opinion, is relevant for a better understanding of the way reviews are structured, in particular
those of books made by non-professional agents.

With this in mind, several objectives were drawn, namely: (i) to determine aspects of
the textual infrastructure of this genre, in line of Bronckart (1996); (ii) to identify the most
frequent rhetorical relations in evaluative segments of the reviews; (iii) to ascertain the
orientation of sentiment (positive or negative) and the intensity of that orientation by annotating
the polarity of adjectives and adverbs in the evaluative segments, within the scope of sentiment
analysis studies; (iv) to correlate the Contrast relation with polarity change (in sentences and
adjectives). In order to achieve them, we constituted a corpus of 50 reviews published on two
blogs (O sabor dos meus livros and Mente literaria) and a website (Goodreads) and written by
non-professional critics.

The results of this study point out to some conclusions regarding each parameter of
analysis: (i) regarding the textual infrastructure, it is observed that the common elements
between the blogs and the site are the book’s title, the body of the text, a numerical evaluation,
the critic’s name and the date of publication; (ii) regarding rhetorical relations, the most
recurrent ones in the evaluative segments are Continuation, Explanation and Contrast. With
respect to sentiment analysis, it was found that (i) adjectives play an essential role in the
expression of evaluation, as do adverbs, as they can contribute to polarity change of adjectives

and (ii) the Contrast relation influences the polarity of the sentence, but not of the adjectives.

Keywords: Semantics, Book reviews, Rhetorical relations, Sentiment analysis.
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Introducao

A apreciacdo critica caracteriza-se por um contetido tematico, um estilo e uma estrutura
composicional préprios, pressupondo ndo s6 uma avaliacdo, que pode ser favoravel ou
desfavoravel em relacdo a um determinado objeto ou tema, mas também a uma fundamentacao
dessa avaliagcdo, 0 que requer o recurso a elementos e estruturas linguisticos adequados a
expressdo de uma valoracéo positiva ou negativa e da respetiva justificacdo. Dado o seu carater
avaliativo, o locutor, que pode ser um critico especializado, ou ndo, modela o seu discurso
através de estratégias discursivas de persuasao que operam sobre o dialogismo, a subjetividade,
a expressividade, a polémica e a singularidade, para estimular comportamentos de adeséo ou
de rejeicéo do recetor em relacdo ao objeto avaliado (livros, filmes, quadros, entre outros). Este
género textual tem sido alvo de algumas investigacdes de indole semantica, ndo s6 no que diz
respeito as relagcOes retdricas, mas, mais recentemente, no que concerne a analise de sentimento
ou a correlacdo destes dois temas (Taboada, 2008, 2011; Asher et al., 2009; Trnavac et al.,
2015; Silva et al., 2015, 2018a; entre outros).

E nesta sequéncia que este estudo se insere, procurando observar a correlagio entre as
relacdes retdricas (de agora em diante, RR) e a analise de sentimento (doravante, AS) em
segmentos avaliativos de apreciacdes criticas de modo a contribuir para um melhor
entendimento deste género textual, mas também dos dois topicos em se foca. A decisdo de
apenas analisar os segmentos avaliativos das apreciacgdes criticas advem do facto de eles serem
o locus onde se faz a apreciagdo propriamente dita e onde aparece um maior nimero de palavras

avaliativas, tal como refere Taboada (2011):

“The results of a log-likelihood analysis show a statistically significant difference between
Description and Evaluation stages, with the latter containing more evaluative words and

phrases, in particular adjectives.”
(Taboada, 2011: 264)

“Evaluation stages in the reviews would contain more evaluative or subjective words and
expressions that what | have characterized as Description stages, i.e., all other stages that
describe the content of the movie, the plot, the characters, or the background within the
content of the author, thinks the movie should be interpreted.”

(Taboada, 2011: 259)

Para o efeito, decidimos enveredar pela observagdo dos aspetos mencionados no

paragrafo anterior num conjunto de 50 textos escritos em portugués europeu por criticos nao-
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profissionais, extraidos de trés fontes da Internet diferentes: Goodreads, Mente literaria e O
sabor dos meus livros. Decidimos analisar apreciac@es criticas, por um lado, de livros e, por
outro, escritas por ndo-profissionais por ndo haver, tanto quanto sabemos, estudos para o
portugués europeu.

Como se vera ao longo deste trabalho, as RR sdo cruciais para entender a forma como
0 texto se estrutura, ou seja, como os autores/leitores estabelecem as relagdes de sentido entre
0s segmentos de uma frase e de um texto e € nessa importancia que assenta o interesse cientifico
pelas RR. Para além disso, um estudo que nos permita perceber de que forma se faz a atribuicéo
positiva ou negativa de uma palavra, segmento ou frase, desperta-nos o interesse pela AS. No
entanto, tanto quanto é do nosso conhecimento, para o portugués europeu, nao existem estudos
significativos que correlacionem as RR e a AS, em particular, em criticas de livros de blogues
e sites.

Desta feita, 0 nosso objetivo geral € contribuir para uma caracterizagdo semantica do

género apreciacao critica de livros. Para o efeito, definiram-se como objetivos especificos:

i.  determinar sumariamente aspetos da infraestrutura textual;

ii. identificar e caracterizar as RR mais frequentes nos segmentos avaliativos;

ii.  avaliar a relevancia dos adjetivos na expressao de opiniéo;

iv.  determinar a orientagdo do sentimento (positivo ou negativo) e a intensidade dessa
orientacdo dos adjetivos;

v.  aferir o papel dos adverbios na modificacao dos adjetivos em segmentos avaliativos;

vi.  verificar a contribuicdo da relagdo de Contraste para a mudanca de polaridade das
frases em que ocorre e dos adjetivos que surgem no ambito dessa relagéo.

Para realizar este estudo, no que toca a apreciacao critica enquanto género textual,
baseamo-nos nos pressupostos apresentados por Barros (2008), Taboada (2011), Topa-
Bryniarska (2017) e Silva et al. (2018b).

Quanto a infraestrutura textual, adotamos os estudos de Bronckart (1996) e Silva et al.
(2018b).

Como base teodrica da nossa anélise das RR, selecionamos a Segmented Discourse

Representation Theory (SDRT), de Asher e Lascarides (2003), ainda que com estipulacdes
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adicionais, apresentadas por Cunha & Silvano (2009) e Silvano (2010). Importa referir que,

desta proposta, nos cingiremos apenas as relacdes de conteddo (Asher & Lascarides, 2003).
Seguindo Oliveira, Cunha & Silvano (2010: 278), e tendo em consideragéo 0s objetivos

inicialmente expostos para a consecucao deste estudo, optamos pela SDRT pelas razdes que se

seguem:

i. é uma teoria atual de interpretacdo do discurso no &mbito da semantica dindmica;
ii. resolve determinados problemas da Discourse Representation Theory, de Kamp e Reyle
(1993);
iii. incorpora contributos de outras areas, como a Pragmatica, fundamentais a interpretacdo do
discurso.

Por seu turno, relativamente a AS, adotamos 0s estudos que emanam essencialmente de
Martin & White (2005), apoiando-nos em investigac@es suplementares como Taboada (2008),
Mejova (2009), Taboada et al. (2011) e Trnavac et al. (2015).

Com vista a atingir 0s objetivos a que nos propusemos, estruturamos o presente estudo
da forma que passamos a descrever.

No capitulo 1, fazemos uma breve abordagem sobre o género apreciacao critica. Assim
sendo, em 1.1., apresentamos a nocao de género textual, tendo em conta Bronckart (1996) e,
logo de seguida, em 1.2., expomos 0 modelo de anélise do mesmo linguista (Bronckart, 1996).
Em 1.3., apresentamos algumas caracteristicas da apreciacdo critica enquanto género textual e,
em 1.4., exibimos as caracteristicas semanticas da apreciacao critica de filmes. Por ultimo,
fazemos um breve sumario do capitulo (1.5.).

O capitulo 2 faz uma abordagem tedrica das RR, mostrando a evolucdo das teorias
acerca das mesmas. Deste modo, em 2.1. fazemos uma introducéo ao conceito de RR tendo em
conta o estudo de Hobbs (1985), em 2.2., seqguimos Mann & Thompson (1987). Ja em 2.3.,
fazemos uma apresentacédo dos pressupostos da SDRT, de Asher & Lascarides (2003). Em 2.4.,
expomaos as estipulacBes adicionais a esta teoria, de Cunha & Silvano (2009) e Silvano (2010).
E, por fim, realizamos um sumario do capitulo (2.5.).

O terceiro capitulo deste estudo aborda o tema da AS. Em 3.1., fazemos um
engquadramento tedrico sobre AS, com base nos estudos que emanam essencialmente de
Taboada (2008), Mejova (2009), Taboada et al. (2011) e Trnavac et al. (2015). Em 3.2.,
expomos a Appraisal Theory, de Martin & White (2005), subsequentemente adotada para o

nosso estudo. Em 3.3., damos a conhecer um sistema computacional de anotagéo de sentimento,
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0 SO-CAL. Por outro lado, em 3.4., demonstramos o0s varios desafios que a anotagdo de
sentimento apresenta. Para tal, adotamos a analise de Mohammad (2017). A secc¢do 3.5. mostra
alguns estudos que tém correlacionado as RR com a AS. Novamente, em 3.6., fazemos um
breve sumario daquilo que foi falado durante todo o capitulo.

O capitulo 4 foi dedicado a uma descricao da classe dos adjetivos e dos advérbios. Em
4.1. apresentamos as caracteristicas fundamentais dos adjetivos, a tipologia adotada e, por fim,
damos conta da graduabilidade dos adjetivos. Em 4.2., fazemos uma descricdo da classe dos
advérbios, na mesma linha que em 4.1., ou seja, primeiro fazemos uma caracterizacao geral dos
advérbios, depois expomos a tipologia adotada. Em 4.2.3., mostramos a relacao existente entre
advérbios e adjetivos. A seccdo 4.3. é dedicada a um sumaério do capitulo.

No capitulo 5, a apresentacdo dos resultados da analise dos dados é subdividida em
varias subsecc¢es, destinando-se: a primeira a descrigédo do corpus (5.1.); a segunda a exposicao
do percurso metodolégico seguido; (5.2.); a terceira a analise global do corpus (5.3.), tendo em
vista as condigdes de producdo (5.3.1.), a infraestrutura textual dos textos (5.3.2.) e o0s
elementos das apreciagdes criticas (5.3.3.); a quarta a uma andlise das RR (5.4.), contendo a
definicdo das RR relevantes (5.4.1.), a frequéncia com que ocorrem (5.4.2.); alguns elementos
e estruturas linguisticos que marcam cada uma das RR (5.4.3.) e, um exemplo da analise das
RR num segmento avaliativo; a quinta & analise de sentimento (5.5.), com a descricdo de
algumas caracteristicas dos adjetivos usados na expressao de opinido (5.5.1.) e com o estudo da
polaridade de expressdes compostos de um adjetivo avaliativo precedido por um advérbio
(5.5.2.); e asexta (5.6.) a discussdo da interacao entre a relacao de Contraste e a polaridade das
frases (5.6.1.) e dos adjetivos (5.6.2.). A sec¢édo 5.7. resume todo o percurso feito durante o
capitulo da analise.

Por fim, na conclusdo, tecemos consideracdes sumarias, dando destaque aos dados e

resultados mais relevantes expostos durante analise.
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Capitulo 1 — Breve nota sobre 0 genero apreciacao critica

Neste capitulo, em primeiro lugar, apresentamos sucintamente a nogéo de género textual
e fazemos uma breve descricdo das noc¢des basicas do género textual apreciacéo critica, tendo
em conta os autores Bakhtin (1986) e Bronckart (1996).

De seguida, apresentamos 0 modelo de analise de Bronckart (1996), modelo adotado
neste estudo.

Posteriormente, apresentamos algumas caracteristicas do género apreciacao critica, que
sera objeto de analise neste trabalho. Por fim, por ndo termos encontrado literatura que trate
especificamente a apreciacdo critica de livros, decidimos apresentar as caracteristicas inerentes
a apreciacao critica de filmes, porque, pertencendo ao género base apreciagdo critica de um
objeto, ambos partilham as mesmas caracteristicas essenciais. Para isso recorreremos aos
autores agora mencionados: Berbare (2004), Barros (2008, 2009), Marcuschi (2008), Taboada,
(2011), Silva et al. (2015, 2018b) e Topa-Bryniarska (2017).

1.1. Nogéo de género textual

A nocdo de género! é um aspeto central dos estudos linguisticos sobre o texto e o
discurso. Evidenciando uma articulacdo estreita entre fatores situacionais e fatores linguisticos,
associados, evidentemente, a diferentes aspetos da organizagao textual, este conceito atravessa
diversos enquadramentos tedrico-epistemoldgicos, como a abordagem sistémico-funcional e o
interacionismo sociodiscursivo, e areas disciplinares, como a linguistica de texto, a analise do
discurso e a semantica.

A maioria das definigdes sobre o género estdo ligadas ao trabalho realizado por Mikhail
Bakhtin, que refere que a linguagem ¢é realizada através de enunciados individuais concretos
pelos falantes nas diversas areas da atividade humana, “but each sphere in which language is
used develops its own relatively stable types of these utterances. These we may call speech
genres.” (Bakhtin, 1986: 60).

Na mesma linha de Bakhtin (1986), Bronckart (1996) considera que todo o texto
empirico “est le produit d'une action langagiére (...) [et il] est realisé par emprunt a un genre,

et il reléve donc lui-méme toujours d'un genre” (Bronckart, 1996: 111). No entanto, o autor

! Neste trabalho, ndo nos detemos sobre a problematizacgéo do conceito de género, porquanto ndo € o nosso objetivo
central tratar este tema. No entanto, vejam-se os trabalhos seguintes, nos quais fundamentamos a nossa analise:
Bronckart (1996), Coutinho (2007), Adam (2008) e Marcuschi (2008). Para além disso, assumimos a apreciagao
critica como género, ndo entrando na discussao se é género ou subgénero por ndo ser o foco do nosso estudo.
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acrescenta que o texto empirico evidencia uma adaptacdo do genre-modéle aos valores
atribuidos pelo falante a sua situacao, ou seja, “coexistem géneros estabilizados e conjuntos de
textos sem fronteiras fixas” (Coutinho, 1999: 93) e, nesse sentido, além de apresentar as
caracteristicas comuns ao género emprestado, 0 texto empirico ndo deixa de denotar
propriedades singulares que definem o seu préprio estilo (Bronckart, 1996: 111).

Portanto, e adotando Coutinho (1999: 95), a escolha do género é determinada, entre
outros, em funcgéo ndo sé da especificidade de uma dada esfera da interacdo verbal, mas também
das necessidades da tematica e do conjunto constituido pelos participantes na interagéo.

Assumindo, tal como Bakhtin (1986), a plasticidade e liberdade que caracteriza as
formas do género textual nas quais moldamos o nosso discurso, Bronckart (1996) considera
também que na sua composicdo 0s géneros integram especificidades ou, nas palavras de
Coutinho (1999: 94), “configuracdes” que podem ser identificadas através de regularidades
linguisticas, “e que constituem um conjunto limitado (permitindo por isso mesmo as
possibilidades ilimitadas dos géneros).” (Coutinho, 1999: 94) A essas unidades linguisticas,
Bronckart chama tipos de discurso.

Os tipos de discurso, sendo dependentes das particularidades de uma determinada
lingua, “vao de par com a construcdo de mundos virtuais distintos do "mundo normal"”’
(Coutinho, 1999: 94). Além disso, algumas dessas representacdes variam face a tarefa de
produzir um texto, fazendo-se inevitavelmente sentir as representacdes associadas tanto ao
contexto de producdo como ao contetido tematico (Coutinho, 1999: 94-95). Assim sendo, note-
se que a cada mundo discursivo corresponde um tipo de discurso.

De acordo com Bronckart (1996: 155), os mundos discursivos distinguem-se entre
mundos da ordem do expor e mundos da ordem do narrar, podendo ser subdivididos tendo em
conta os tracos implicacdo e autonomia, e estdo estreitamente relacionados com os tipos de
discurso considerados por Bronckart — o discurso interativo, o discurso teorico, o relato
interativo e a narracdo —, na medida em que estes constituem segmentos nos quais se elaboram
mundos discursivos especificos (Coutinho, 2004: 10).

No plano do que se podera considerar os quatro tipos de discurso como tipos

linguisticos, Coutinho comenta o seguinte:

“No conjunto do modelo proposto, cabe aos tipos de discurso um destaque particular.
Tratando-se de segmentos de texto em que se elaboram mundos discursivos especificos,
sdo identificaveis pelas unidades linguisticas que neles ocorrem — isto é, por unidades que
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fazem parte de um “pacote’ de possibilidades de ocorréncia. E essa regularidade linguistica
que torna vidvel a tipificagdo, assumindo-se assim os tipos de discurso, em nimero limitado
e dotados de estabilidade linguistica, como tipos linguisticos — a distinguir dos géneros de
texto, que resistem a qualquer inventariagdo que se pretenda estavel e ndo se deixam

identificar por caracteristicas linguisticas (Bronckart, 1999, p. 138).”
(Coutinho, 2004: 10)

1.2. Modelo de analise de Bronckart (1996)

A adocdo do modelo de Bronckart (1996) como opcéo analitica para a descricdo do
nosso corpus, requer, em decorréncia dessa preferéncia, uma exposicdo dos principios
fundamentais que subjazem este modelo.

A nossa analise terd, portanto, por base, os parametros da funcionalidade, da
composicionalidade e do estilo de Bronckart (1996). Esta opcao deriva do facto de este metodo
contemplar um conjunto de regularidades linguistico-discursivas (Coutinho, 2004: 10) que
permite, desta forma, melhor entender a natureza e o funcionamento dos textos inscritos neste
género textual, ou seja, na apreciacdo critica.

Bronckart (1996), no quadro da abordagem tedrico-epistemoldgica que designa como
interacionismo sociodiscursivo?, restringe como modelos de anélise os contextos de producio
e a arquitetura textual.

No atinente aos contextos de producdo, considera-se como o conjunto de parametros
suscetiveis de influenciar a forma como o texto esta organizado. Temos, portanto, que
considerar trés critérios de analise: o contexto fisico (literario, cientifico, jornalistico, entre
outros), o quadro de interacdo comunicativa e o contetdo tematico, que, por exemplo, tanto
pode ser uma receita culindria como um romance policial (Bronckart, 1996: 76).

Relativamente aos contextos de producdo, considera-se 0 conjunto de parametros
suscetiveis de influenciar a forma como o texto esta organizado. Temos, portanto, que

considerar trés critérios de analise: o contexto fisico (literario, cientifico, jornalistico, entre

2 O estudo de um texto sob a perspetiva interacionista, como referem Koch & Cunha-Lima (2004: 284-289),
apresenta as caracteristicas que agora delineamos:

1) o processamento textual ndo resulta apenas de operagdes cognitivas, mas também da interacdo de varias
tarefas conjuntas desenvolvidas pelos falantes;

2) essas tarefas sdo rotinas que resultam do desenvolvimento cultural do individuo que interagem com as
suas atividades mentais;

3) o contexto ndo preexiste a interacdo, todavia desenvolve-se na propria interacao;

4) o texto é visto como o préprio lugar da interagéo;

5) um tratamento privilegiado de temas como: a) os diferentes tipos de progressao, a saber, a progressao
textual, tematica e topica; b) a deixis textual; c) o processamento sociocognitivo do texto; d) os géneros.
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outros), o quadro de interacdo comunicativa e o contetdo tematico, que, por exemplo, tanto
pode ser uma receita culindria como um romance policial (Bronckart, 1996: 76).

Quanto a arquitetura textual, modelo que da conta do modo de organizacdo interna de
um texto (Silva et al, 2015: 5; Silva et al, 2018b: 435), Bronckart (1996: 94) considera trés
niveis: 1) a infraestrutura do texto, que corresponde a estrutura interna do texto; 2) os
mecanismos de textualizagdo, que atribuem coeréncia tematica ao texto e “integram os
mecanismos de coesdo, conexdao nominal e coesdo verbal” (Silva et al, 2018b: 435); 3) 0s
mecanismos enunciativos que sao responsaveis pela manuteng¢do da sua coeréncia interativa “e
[que estdo] subdivididos em gestdao de vozes ¢ modalizagdes.” (0p. Cit.)

De referir ainda que a infraestrutura geral do texto, para Bronckart (1996: 121), é também
constituida por trés dimens@es essenciais, a saber: 1) o plano global do texto, 2) os tipos de
discurso, 3) as sequéncias textuais.

No que se refere ao primeiro nivel, o plano global do texto, ele “concerne 'organisation
d'ensemble du contenu thématique (,,,) et peut étre codifié dans un résumé” (Bronckart 1996:
121).

Por seu lado, os tipos de discurso, tal como referido na secc¢ao anterior, “désigne les
sortes de segments que comporte le texte” (Bronckart, 1996: 121), sendo ainda definidos como
“formes linguistiques attestables dans les textes et traduisant la création de mondes discursifs
spécifiques” (ibidem: 151).

Ja no que concerne as sequéncias textuais, elas sdo formas de planificacdo textual
convencional que sdo em namero limitado e podem ser asseveradas no interior de um tipo de
discurso, estabelecendo uma outra dimensdo da infraestrutura textual “qui est celle de
l'organisation séquentielle ou linéaire de son contenu thématique” (Bronckart, 1996: 219). O
autor considera seis sequéncias prototipicas: narrativa, descritiva, dialogal, explicativa,
argumentativa e injuntiva®.

Terminamos esta parte com uma explicagdo de Bronckart sobre como funciona uma
sequéncia no ambito da configuragéo textual, tendo em consideracgéo que elas sdo apoiadas em

operacdes dialdgicas:

“Sous-tendues par des opérations a caractére dialogique, elles organisent une partie ou la
totalité¢ des énoncés relevant d’un type, selon un plan linguistiquement marqué, qui se
superpose a la linéarité premiére de tout segment de texte. Ce plan comporte un nombre n

3 para mais informagao sobre estudos feitos sobre este topico cf., por exemplo, Bronckart (1996) e Adam (1992).
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de phases (ou «paquets» d’énoncés), explicitement délimitées et donc identifiables, et qui
se succedent dans 1’ordre requis par 1’objectif spécifique que I’agent producteur poursuit a
I’égard de ses destinataires.”

(Bronckart, 1996: 256)

1.3. Apreciagdo critica: algumas caracteristicas

A apreciacao critica € um género textual que tem sido estudado por autores de diferentes
quadros tedricos e com objetivos diversos, “ainda que, na sua globalidade, se manifeste como
denominador comum a preocupac¢ao com a caracterizacdo do género, quer em termos das suas
condi¢des de producdo, quer no ambito da sua composicionalidade e textualizagdo” (Silva et
al., 2018b: 433-434; cf., por exemplo: Berbare, 2004; Barros, 2008, 2009; Taboada, 2011; Silva
et al., 2015; Topa-Bryniarska, 2017).

A apreciacdo critica esta marcada por um contedo tematico, um estilo e uma estrutura
composicional préprios, pressupondo ndo sé uma avaliacdo — favoravel ou desfavoravel de um
determinado objeto —, mas também a fundamentacao dessa avalia¢do, o0 que implica o recurso
a elementos e estruturas linguisticos adequados a expressdo de uma valoracdo positiva ou
negativa e da respetiva justificagéo.

Assim, a apreciacdo critica, onde cabe o juizo sobre diferentes objetos culturais, quer
sejam filmes ou livros (como a que analisamos neste trabalho), ou outros, “constitui um
instrumento para a realizacdo de acdes de linguagem, correspondendo cada uma destas acGes a
um texto empirico, que é contextualmente situado” (Silva et al. 2018b: 434), proporcionando-
Ihe, como ja referido acima, a sua natureza singular e Unica. A este respeito, Silva et al.

comentam o seguinte, baseado em Coutinho (2011):

“Cada texto empirico €, portanto, um exemplar do género apreciacao critica de filmes,
cujo modelo, em funcdo das propriedades da situacdo em que é produzido, o locutor
adota e adapta, num movimento simultaneo de identidade, centrado na sua reproducdo,
mas também de diferenca, pelas suas possibilidades de variacdo.”

(Silva et al., 2018b: 434)

Ora, tendo em conta o que se depreende do texto reproduzido, existe uma relacéo de
interdependéncia entre o texto concreto, a categoria de género ao qual pertence — de forma mais
dependente ou mais livre — e a atividade em que ambos se enquadram (Coutinho, 2006: 6), 0

que lhe confere, consequentemente, uma natureza mais flexivel e adaptavel em funcéo das

25



praticas sociais em que se inscreve e determina (Silva et al., 2018b: 435). Porém, isto ndo
significa que ndo se possam agrupar os fatores que circunscrevem a “(relativa) estabilidade de
cada género, na (relativa) estabilidade (social e epocal) da atividade a que esta associado”
(Coutinho, 2006: 6).

A apreciacdo critica assume, conforme transmite Marcuschi (2008), uma funcéo
relevante tanto no dominio da rececdo quanto no da producdo, contribuindo, por conseguinte,
para o desenvolvimento de competéncias diversas e convocando saberes declarativos e

processuais variados e complexos.

1.4. Apreciagao critica de filmes

Como referimos acima, a apreciacgdo critica pode ser sobre diferentes objetos culturais,
filmes, livros, quadros, entre outros. Apesar disso, ha caracteristicas linguistico-discursivas que
sdo necessariamente idénticas independentemente do tipo de objeto que €é apreciado. Por isso,
nesta seccdo fazemos uma breve referéncia a literatura sobre algumas das propriedades da
apreciacao critica e, dado que, tanto quanto sabemos os estudos realizados sdo apenas sobre
filmes, restringimos a nossa revisdo a este tipo de apreciacao critica.

Para Topa-Bryniarska (2017: 2), a apreciacdo critica de filmes é vista como uma
atividade sociolinguistica de natureza interativa, isto é, pragmatica e retorica, cuja analise se
pode realizar em termos de pathos e ethos. Desta forma, observa-se que a critica de filmes
envolve mudancas de natureza cognitiva, estilistica e pragmatica, o que revela semelhancas
com a persuasdo publicitéria, orientada para o principio fatico de condicionar os estados de
crenga, as atitudes e o comportamento do publico, visto, como se sabe, como alvo e destinatario
do discurso (Topa-Bryniarska 2017: 2). Portanto, este € um género textual atualizado numa
situacdo de comunicacdo social e culturalmente determinada, com a particularidade de a
avaliacdo do objeto ser precedida por uma analise critica realizada pelo emissor.

Além do mais, o conteido e a forma como é concebida a mensagem que 0 emissor
pretende transmitir vdo depender de varios fatores, tais como 0s gque se seguem: o publico alvo,
0 tipo de suporte, a linha editorial do jornal/revista, o nivel de especializacéo, os objetivos dos
editores, entre outros (Barros, 2008: 55).

O emissor modela a sua avaliacdo através de estratégias discursivas de persuasao que
operam sobre o dialogismo, a subjetividade, a polémica, a expressividade e a singularidade,

para reforcar ou enfraquecer a opinido do recetor em relacdo ao objeto avaliado, enquanto se
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estabelece uma relacdo de confianga entre o transmissor e 0s seus destinatarios (Topa-
Bryniarska, 2017: 4). Entre os meios mais utilizados nos processos acima referidos, Topa-
Bryniarska (2017: 4-6) destaca:

Expressdes com uma forte vocacdo afetiva do familiar, da giria ou do registo popular;
Atos interrogativos sob a forma de perguntas retoricas;

Atos diretivos;

Pronomes coletivos (nos inclusivo) e quantificadores genéricos.

PoObdPE

Para além do carater argumentativo e da fungdo persuasiva, que, segundo Silva et al.
(2018h: 437), se traduz numa tentativa de estimular comportamentos de adesdo ou de rejeicdo
dos potenciais leitores em relagdo ao objeto em foco (cf., entre outros, Topa-Bryniarska, 2017:
2), aapreciacdo critica de filmes cumpre também uma funcédo informativa, que procura fornecer
ao leitor dados sobre as personagens, a histdria, os atores, o préprio filme, o realizador, entre
outros (Silva et al. 2018b: 437). Como nos diz Berbare (2004: 45), trata-se de “observar
detalhes, identificar as caracteristicas tipicas da obra, compard-las com outras do mesmo
género, criticar e elogiar o [objeto]”.

E do conhecimento geral que a apreciacao critica de filmes é um tipo de avaliacio sob
um ponto de vista critico, que pode ser realizado por profissionais ou por ndo-profissionais (cf.
Barros, 2008; Taboada, 2011; Topa-Bryniarska, 2017).

Tendo em consideracdo que locutores dos textos que constituem 0 NOSSO corpus Sao
ndo-profissionais, apenas procederemos a uma breve abordagem sobre algumas caracteristicas
da escrita por este tipo de autores. Neste sentido, segundo Taboada (2011: 251), o facto de a
apreciacao critica ser escrita por ndo-profissionais faz com que haja mais liberdade na producéo
de um texto e, portanto, que haja mais proeminéncia das suas opinides, contrastando com a falta
de informacdes detalhadas sobre determinado tema e manifestando-se mais acentuadamente a
experiéncia pessoal e emocional destes criticos.

No ambito do estudos das RR*, Taboada (2011) estuda a apreciagdo critica online de
filmes. Destacamos a seguir as principais conclusdes desse estudo: 1) estadios especificos deste
género: estadio descritivo sobre Subject Matter, Plot, Characters e Background e o estadio em
que se faz a avaliacdo do objeto; 2) a descricdo e a avaliagdo podem ser distinguidas através de

palavras avaliativas e conetores; 3) em termos de conetores, a descricdo contém mais

4 Para uma analise mais detalhada do conceito de RelacGes Retdricas, veja-se o capitulo 2.
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marcadores temporais do que a avaliagdo, que inclui mais conetores causais; 4) na parte
avaliativa ocorrem mais relagdes de causa, resultado, concessdo, condicdo e contraste, RR
propostas por Mann & Thompson (1987))°.

Ja Silva et al. (2018b), que centram a sua investigacdo nas marcas linguisticas para a
determinacdo da polaridade (positiva ou negativa) da apreciacao neste género textual, notaram
que esta valoragdo pode ser dada tanto lexicalmente através de adjetivos, verbos ou nomes,
como composicionalmente atraves de sintagmas adjetivais, sintagmas verbais ou sintagmas
nominais. Observaram, ainda, que a polaridade da apreciagdo tende a ser muito negativa nos

filmes avaliados por uma estrela e muito positiva nos filmes avaliados por quatro estrelas.

1.5. Sumario

Neste primeiro capitulo, num momento introdutorio ao capitulo, fizemos uma revisao
muito sumaria do conceito género textual, nas linhas de Bakhtin (1986) e de Bronckart (1996).
Constatamos a existéncia de uma correlacdo entre o texto concreto, a categoria de género e,
ainda, a atividade em gue ambos se enquadram (Coutinho, 2006: 6).

A segunda parte destinou-se a uma breve apresentacdo do quadro de analise do género
textual proposto por Bronckart (1986), que considera na sua andlise as condi¢des de producéo
e a arquitetura textual dos textos, que teremos em conta na descri¢cdo do corpus.

Num terceiro momento, fizemos uma exposicao sobre as caracteristicas da apreciacao
critica enquanto género textual, salientando o facto de esta ser marcada por um determinado
conteldo tematico, um estilo e uma estrutura composicional que o tornam singular,
pressupondo ndo sé uma avaliagdo, mas, sobretudo, a fundamentacéo dessa avaliagéo.

Seguidamente, procedemos a uma revisdao da literatura sobre apreciagdes criticas de
filmes, dado que os estudos existentes sobre este género textual sdo apenas relativos a estes
objetos cinematograficos (cf. Barros, 2008; Taboada, 2011; Silva et al. 2015; Topa-Bryniarska,
2017; Silva et al. 2018). Verificamos que a apreciacéo critica de filmes, que tanto podem ser
escritas por profissionais como por ndo-profissionais, tem uma natureza argumentativa,
informativa e, sobretudo, persuasiva. Mais, constatamos que nos segmentos avaliativos
predominam marcadores causais (Taboada 2011) e que, de acordo com o estudo de Silva et al.
(2018a,b), ha uma relacdo entre a polaridade positiva ou negativa de palavras avaliativas e 0

numero de estrelas atribuido.

% Para uma visdo mais detalhada da teoria de Mann & Thompson (1987), veja-se a secgéo 2.2.
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Capitulo 2 — Relagbes Retoricas

As RR (também chamadas de relacGes de coeréncia (Hobbs, 1985) e relacfes de sentido
(Mann & Thompson, 1987, entre outros) sdo conexdes que estabelecem sentido entre situacdes
descritas num determinado discurso e tém sido integradas em varias propostas teoricas, sujeitas
a reformulaces, adi¢des ou criticas diversas ao longo dos anos.

Neste capitulo, é nosso objetivo, dar conta de algumas das propostas mais relevantes no
dominio das relagdes retoricas, nomeadamente, as de Hobbs (1985), Mann & Thompson (1987)
e Asher & Lascarides (2003). De seguida, expomos as estipulacdes adicionais a Segmented
Discourse Representation Theory (Asher & Lascarides, 2003), propostas essencialmente por
Cunha & Silvano (2009) e Silvano (2010).

2.1. Hobbs (1985)

Hobbs, no &mbito dos estudos sobre o discurso, foi um dos primeiros tedricos a afirmar
gue um texto é uma unidade composta por estrutura, posto que, quando interpretamos um texto,
conseguimos identificar as suas partes integrantes inteiramente organizadas através de, por
exemplo, paralelismos, contrastes, sequéncias temporais, explicagdes, entre outros.

Estas estratégias de construcdo textual, que o autor designa como ‘“rela¢des de
coeréncia”, ligam fragmentos de texto e, por consequéncia, essa jungdo dos fragmentos de texto
constituem o texto na sua globalidade.

Uma condensacéo ilustrativa que sustenta o que acabamos de dizer ocorre nas palavras

do proprio autor que transcrevemos abaixo:

“Let us begin with a fact: discourse has structure. Whenever we read something closely,
with even a bit of sensitivity, text structure leaps off at us. We begin to see elaborations,
explanations, parallelisms, contrasts, temporal sequencing, and so on. These relations bind
contiguous segments of text into a global structure for the text as a whole.”

(Hobbs, 1985: 1)

Hobbs (1985) assenta a sua proposta nas seguintes subteorias: (i) logic notation ou
knowledge representation; (ii) syntax and semantic translation; (iii) knowledge encoding; (iv)
deductive mechanisms; (v) discourse operations ou specification of possible interpretations;
(vi) specification of the best interpretation. Estas subteorias fornecem as ferramentas
necessarias para que se possa fazer a analise de um texto e, naturalmente, atribuir a relacéo de

coeréncia mais adequada para cada caso.
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Hobbs (1985) faz ainda a divisdo das relagcbes de coeréncia em quatro categorias

distintas, a saber:

relacBes de ocasido que surgem quando uma mudanca de estado pode ser inferida a
partir da asser¢do da primeira oragdo, cujo estado final pode ser inferido através da
segunda oracdo e vice-versa (ibidem: 10). Confira os exemplos abaixo, adaptados de
Hobbs (op. cit.).

@ Saia pela porta deste edificio
2 Vire a esquerda;

relacGes de avaliacdo que ocorrem quando a segunda oracgdo informa sobre o que foi
dito na primeira orag&o e vice-versa (ibidem: 12).

3) The funniest thing happened to me. (A story); (Hobbs, 1985:12)

relacGes que evocam o conhecimento do ouvinte, de que fazem parte a relagéo de
Explicacdo e de Enquadramento, relacionam o discurso com conhecimento ja adquirido
pelo ouvinte (ibidem: 12).

(@) He was in a full humor.
He hadn’t slept well that night.
His electric blanket hadn’t worked. (ibidem: 14) — Relacdo de Explicacéo

(5) T is a pointer to the root of a binary tree. ... The following algorithm visits all
the nodes of the binary tree in inorder, making use of an auxiliary stack A.
T1: Initialize. Set stack A empty and set the link variable P to T. (ibidem: 13) —
Relagdo de Enquadramento;

relacBes de expansdo que “[expand] the Discourse in place, rather than carrying it
forward or filling in background” (idem, 1985: 14). Além disso, este tipo de relagdes
pode ser classificado em termos de movimentos entre afirmacdes especificas e gerais e
a interacdo desses movimentos com a negagdo. Damos como exemplo 0s seguintes
trechos:

(6) We have nothing to say to Ron Ziegler, and Al Haig’s never been in politics.
(ibidem: 17) — Relag&o de Paralelismo

(7)  Go down First Street.
Just follow First Street three blocks to A Street. (ibidem: 18) — Relacdo de
Elaboracdo.

Embora o trabalho de Hobbs (1985: 33) tenha sido seminal para os estudos do discurso

com base nas RR, o proprio autor admite que muito ficou por dizer e que este seria apenas uma

30



parte de uma teoria maior que “tem como objetivo explicitar o vinculo entre a interpretagdo de
um texto e o conhecimento e as crencgas que circunscrevem o texto” (Coelho, 2015: 46).

Mais recentemente, as RR tém sido integradas em teorias semanticas, explicando
diferentes fendmenos linguisticos, nomeadamente, o das relagfes temporais (cf. Kehler, 2002;
Asher & Lascarides, 2003; Silvano, 2010, 2013; entre outros).

2.2. Mann & Thompson (1987)

Um outro momento importante no caminho para a conceptualizacdo das RR como nogao
fundamental para o estudo do texto foi a Rhetorical Structure Theory (em diante, RST),
proposta por Mann & Thompson (1987, 1988; cf. também Taboada & Mann, 2006). Esta teoria
permite identificar as partes de um texto, que tipos de ligacdes existem entre essas partes e
como é que essas partes sdo organizadas umas em relacdo as outras para constituir um todo
coerente.

Para Mann & Thompson (1987: 2), a RST possibilita uma maneira de descrever as
relacdes entre unidades que podem variar consoante os objetivos da analise num determinado
texto, “whether or not they are grammatically or lexically signalled”. Deste modo, a RST € uma
ferramenta que auxilia o processo de relacionar “the meaning of conjunctions, the grammar of
clause combining, and non-signalled parataxis” (Mann & Thompson, 1987: 2).

Esta teoria fornece um conjunto de combinagdes de tragcos muito Uteis para o estudo do

discurso, dos quais destacamos:

i. aidentificacdo de uma estrutura hierarquica do texto;
ii. adescricdo de possiveis relacdes entre as partes do texto, identificando o ponto de
transi¢do de uma relagdo e a extens&o dos itens relacionados;
iii. o0 melhoramento na descri¢do da analise dos segmentos;
iv.  aandlise de textos de diferentes tamanhos.

Com efeito, para estes investigadores, na sua base, a organizacdo de textos na RST é
descrita principalmente em termos de relagdes que se mantém entre dois (ou, por vezes, mais)
extensdes de texto que nao se sobrepdem (Trnavac et al., 2015: 6).

Para Mann & Thompson (1987), as relagcdes podem ser multinucleares (paratéaticas) ou
refletir uma relacdo ndcleo-satélite (hipotaticas), cada uma representando uma parte

significativa de um texto.
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De forma resumida, as relacbes sdo paratdticas quando uma porcdo de texto é
independente de outra, sendo cada uma dessas por¢Ges um nucleo distinto (cf. Figura 1). Por
outro lado, as rela¢Ges séo hipotéaticas quando o nucleo transmite a informacao mais importante,
ou seja, corresponde as partes mais importantes do texto, preenchendo, assim, o objetivo
principal do escritor/locutor. Por sua vez, o satélite fornece a informagao complementar (Mann

& Thompson, 1987: 4), isto é, funciona como um elemento ancilar do ndcleo (cf. Figura 2).

k!
7/ b /

/ o / x\

Figura 1: Esquema de relagdo multinuclear (ou Figura 2: Esquema de relagdo nucleo-satélite
paratética) (ou hipotética)

Consequentemente, enquanto um determinado texto sem ndcleos € incompreensivel, um
texto sem satélites é possivel ser interpretavel, ja que a informacéo essencial reside no nucleo
(Silvano, 2010: 178).

Segundo esta visdo, adotando a mesma fonte (Mann & Thompson, 1987: 4), o conceito

de relacédo apoia-se em quatro categorias distintas:

i.  asrestricdes no nucleo;

ii.  asrestrigdes no satélite;
iii.  asrestricdes na combinacédo entre nlcleo e satélite;
iv. o efeito no leitor.

Assim, tal como nos esclarece Silvano (2010: 179), um analista constroi a estrutura RST
de um texto com base nos julgamentos em particular especificados por estas quatro categorias.
Uma anélise estrutural do texto € um conjunto de aplicacdes de esquema (schema

applications), como as que se seguem:

i.  Completude (Completeness): a aplicacdo esquematica deve conter todas as por¢des de
texto (text spans) que constituem o texto;

ii.  Conetividade (Connectedness): cada porcéo de texto em analise tanto é uma unidade
minima como parte de uma outra aplicag¢do de esquema da analise;
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iii.  Unicidade (Uniqueness): cada aplicacdo de esquema envolve diferentes leques de
porcdes de texto e “within a multi-relation schema each relation applies to a different
set of text spans” (Mann & Thompson, 1987: 8);

iv.  Adjacéncia (Adjacency): as porcdes de texto de cada aplicacdo de esquema formam
uma porc¢éo de texto.

De acordo com a RST, os textos sdo construidos a partir de unidades basicas que
estabelecem relagdes retoricas (relagdes de discurso ou relagdes de sentido ou, ainda, relaces
de coeréncia) entre si de forma recursiva. Ou seja, Mann & Thompson (1987) propdem que a
maioria dos textos pode ser analisada na sua totalidade como aplicag6es recursivas de diferentes
tipos de relagbes. Com efeito, isso significa que um texto inteiro pode ser analisado como uma
estrutura de arvore. Vejamos agora um exemplo da analise feita pelos autores considerando as

frases abaixo transcritas:

(8)
1 - The next music day is scheduled for July 21 (Saturday), noon — midnight.

2 - I’ll past more details later.
3- But this is a good time to reserve the place on your calendar. (ibidem: 12)

1-3
justify
1 2-3
concessive
2 3

Figura 3: Diagrama do exemplo (8) (Mann & Thompson,1987: 12)

Observando exemplos de que se socorrem 0s autores, as unidades 2 e 3 estdo numa relacéo
de justificacdo com a unidade 1. Recorrendo a Mann & Thompson, a relagdo de justificagdo “is
intended to increase the reader’s readiness to accept the writer’s right to present the nuclear
material” (1987: 9). Estas duas Ultimas unidades fornecem, portanto, informacdes ao leitor sobre a
causa pelo qual o escritor acha que pode pronunciar a unidade 1 sem fornecer detalhes como a

localizacdo do evento.
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Algumas relacOes apresentadas pelos autores no ambito da RST séo as relagdes de
Evidéncia, de Justificacdo, de Antitese, de Concessdo, de Circunstancia, de Solucdo, de
Elaboracdo, de Enguadramento, de Capacidade, de Causa, de Resultado, de Proposito, de
Condicédo, de Oposicédo, de Interpretacdo, de Avaliacdo, de Atualizacdo, de Sequéncia, de
Contraste (1987: 10-76).

Apesar do enorme contributo que estes autores trouxeram com a proposta da RST,
admitimos que ela apresenta algumas desvantagens. Recorrendo a Silvano (2010: 187-188),

destacamos os seguintes problemas:

i.  Adefinicdo de RR é baseada apenas nas intenc¢des do escritor ou do leitor, descurando,
assim, a contribuicdo de outras informacdes Uteis;
ii.  Aplica restricbes ao discurso que sdo demasiado rigidas, como é o caso da

impossibilidade de haver mais do que uma RR a ligar duas unidades discursivas.

2.3. Asher & Lascarides (2003)

No seguimento de Silvano (2010: 29), a Segmented Discourse Representation Theory,
desenvolvida inicialmente por Asher (1993 apud Silvano, 2010) e depois por Asher &
Lascarides (2003), é o0 modelo mais completo e mais exato para um tratamento semantico da
complexidade de ligacdes de sentido que asseguram a coeréncia e a coesdo discursivas.

O primeiro mérito desta proposta tedrica é a de que se apresenta como uma extensao da
Discourse Representation Theory (DRT), de Kamp & Reyle (1993)7, conforme refere Silvano
(2010), ja que tenta resolver algumas questdes linguisticas, relacionadas, por exemplo, com a
anaforas temporais ou de pronomes anaforicos, ¢ “capture some inferences about the content
derived from the discursive cohesion treated within pragmatics” (Silvano, 2010: 197).

Ao introduzirem o conceito de relacdo retérica na DRT, de Kamp e Reyle (1993), Asher
& Lascarides (2003) possibilitaram uma melhor compreensdo da interacdo existente entre o

6 Para uma explicagdo mais profunda das RR apresentadas pelos investigadores e de como os diagramas sio
processados, cf. Mann & Thompson (1988: 249-255) e Taboada & Mann (2006: 423-459). Importa esclarecer,
neste momento, que em 5.4.1. definimos as RR que sdo relevantes para a analise do nosso corpus.

7 Note-se que esta proposta tedrica tem como alicerce os estudos sobre o tempo de Reichenbach (1947). Neste
quadro tedrico, Kamp & Reyle (1993) desenvolveram um modelo tedrico, denominado Discourse Representation
Structure, que permite representar semanticamente as frases, nomeadamente as suas propriedades temporais no
que diz respeito a relagdo entre:

i. 0 ponto de perspetiva temporal e 0 momento de enunciag&o;
ii. o tempo da localizagho da eventualidade e o ponto de perspetiva temporal.
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significado de um texto e a sua estrutura, porquanto estas relagdes “link together the utterances
- or, more accurately, the meanings or “contents” those utterances convey” (Asher &
Lascarides, 2003: 3).

De acordo com Asher & Lascarides (2003), num texto ou discurso, 0s varios enunciados
que o compde articulam-se segundo determinadas relacdes de coeréncia, isto é, relacdes de
sentido (ibidem: 9), cuja inferéncia pode ser marcada, ou ndo, pela presenca de palavras-chave,
neste caso em particular, de conetores (Silvano, 2013: 596).

Vejamos dois fragmentos abaixo transcritos retirados do nosso corpus, nos quais em:
(9), apesar de ndo apresentar nenhum conetor, se observa que o segmento “sdo deixadas muitas
pontas soltas num final mais aberto do que estava a espera” apresenta uma justificacio para a
ocorréncia da situacdo “quando terminamos a leitura, ndo encontramos um final fechado”.
Portanto, a RR presente neste segmento ¢ a de Explicacdo; (10) apresenta uma palavra-chave,

a conjungdo subordinativa causal “porque”, que facilita a inferéncia da Relagdo de Explicacéo.

(9) “Quando terminamos a leitura, ndo encontramos um final fechado. S0 deixadas muitas
pontas soltas num final mais aberto do gue estava a espera.” (Texto 6)

(10)  “Tive alguma ajuda ao adquiri-lo na edicdo da Guimardes editores em segunda mao,
porqgue todas as palavras dificeis (que sdo ai cinco por pagina) vinham sublinhadas e com a
respectiva definicdo na margem, o que me permitiu l1é-lo em trés semanas em vez de trés
meses.” (Texto 23)

De acordo com Silvano (2010: 198), é preciso ainda sublinhar que esta teoria considera
a computacdo de diferentes fontes de informacdo no processamento das RR, a saber: 1) o
conhecimento linguistico, no qual estdo incluidas a semantica lexical e a semantica
composicional; 2) o conhecimento ndo linguistico, no qual estdo incluidos o conhecimento do
mundo e o estado cognitivo dos falantes.

Estas fontes de conhecimento — que interagem em modulos entre si —, aliadas a
semantica das RR, permitem a inferéncia das relacGes de sentido que ligam dois enunciados
distintos, “estabelecendo, assim, uma ligagdo entre os sentidos dos contetidos proposicionais
dos enunciados” (Oliveira, Cunha & Silvano, 2010: 279).

Neste modelo, o processo de dedugéo de uma RR resulta de um complexo defeasible

reasoaning®, que pode ser utilizado para:

8 Ou raciocinio anulavel, funciona da seguinte forma:
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i.  moldar a interpretacdo pragmatica do texto;
ii.  escolher a partir de um vasto leque de possiveis representacfes semanticas do texto qual
a representacao mais apropriada;
iii.  edificaraestrutura semantica do texto. (Lascarides & Oberlander, 1993: 1 apud Silvano,
2010: 198).

Segundo Silvano (2010), as RR sdo inferidas a partir de esquemas de axiomas que
estabelecem a forma como a inferéncia das RR decorre da informac&o recolhida das diferentes

fontes do conhecimento, sendo o esquema geral o seguinte, adaptado de Silvano (2010: 199):

(11)  (? (o, B, 1) A some stuff) >R (a, B, A)

O trecho transcrito abaixo explica o esquema mencionado:

“where a, 8, A are metalinguistic variables over labels; some stuff concerns the wellformed
formulae that define the properties of a, S, A; and A and > are logical connectives, meaning
“and” and “then, normally”, respectively. This schema axiom can be glossed as follows: if
[ is attached to a with a discourse relation in some constituent 4, and “some stuff” about «,
p and 4 holds, then, normally, the discourse relation is R.”

(Silvano, 2010: 200)

Em termos simplificados, analisar um discurso na SDRT equivale a construir, de forma
incremental, a partir das formulas l6gicas que representam a semantica de cada frase (obtida
através da semantica composicional padriao), uma “segmented discourse representation
structure” (ou SDRS) para todo o discurso. Uma SDRS ¢ definida como um conjunto de
etiquetas especificas do tipo [x1, 72, ... 7] para rotular o contetido de oracdes, frases ou unidades
linguisticas de maior extenséo.

A titulo exemplificativo, veja-se a andlise da estrutura retérica das frases abaixo

expostas:

n1— O Diogo magoou-se no joelho.

“The SDRT separates the different knowledge or information sources into distinct reasoning modules with
different but interactive logics. The connection between all the modules and logics is carried out by the glue logic
or the logic of information packaging, which, however, has limited access to the inferences from other logics, so
that information can be computable.” (Silvano, 2010: 199)

36



72— A Rute fez-lhe uma rasteira.

T, T2

!

1.

Explicagdo (w1, m2)

()

()

Quando construimos a forma ldgica do discurso, encontramos dois casos de
subespecificacdo que necessitam de ser resolvidas: um concernente as RR que podem ligar o0s
segmentos; e o outro relacionado com os pontos de ligacao disponiveis aos quais 0s segmentos
podem ser ligados. (Silvano, 2010: 201-202). Nos dois casos, a subespecificagdo “surge como

consequéncia da falta de informacgéo gramatical criando fissuras que vdo sendo preenchidas a

Figura 4: Exemplo de uma estrutura retorica

medida que o discurso se vai atualizando” (Coelho, 2015: 60).

Convém ainda relembrar que Asher & Lascarides (2003) formulam cinco classes
diferentes de RR, visiveis na Tabela 1. No presente estudo apenas nos debrucaremos sobre as

relacBes de conteudo.

Classes de relagdes
retoricas

Definicéo

Relagbes de conteudo
(content-level relations)

Estdo divididas em 3 subclasses (envolvem frases declarativas,
interrogativas e imperativas) e incluem as relagcbes que sdo
definidas tendo em consideragdo o contetdo das situacdes em
que sdo introduzidas (Silvano 2010: 203).

Relagbes da estrutura do
texto (text structuring
relations)

Relacionam-se com a estrutura como as situacBes sdo
representadas.

Relac¢des do nivel
cognitivo  (cognitive-level
relations)

Dizem respeito as relagbes que podem ser inferidas em diadlogos
e sao definidas tendo em conta as intencdes e crencas expressas
pelos interlocutores do dialogo.

37




Relagdes divergentes | Estdo relacionadas com conflitos existentes nos dialogos e séo
(divergent relations) definidas em termos de estrutura dos seus constituintes.
Relac¢des meta- | Relacionam o contetdo de um enunciado ao desempenho de
conversacionais (metatalk | proferir outro, “focussing on speech acts related goals” (Silvano
relations) 2010: 204).

Tabela 1: Definicéo das classes de relagdes retdricas propostas por Asher & Lascarides (2003)

Por fim, ndo obstante a importancia desta teoria semantica, o avango inovador que ela trouxe
ao combinar contribuicBes de vérias areas como a pragmatica, a inteligéncia artificial, e o facto de
ser muito completa e bem fundamentada, esta ndo estd de todo imune a criticas e/ou sujeita a
estipulacGes adicionais por parte de diversos autores, tais como Silvano (2010), entre outros.

Algumas dessas criticas devem-se ao facto de, a titulo de exemplo, a SDRT nao
apresentar dados acerca da inferéncia das RR em frases complexas, bem como néo incluir de
forma mais extensiva as possiveis consequéncias temporais das RR. Nesse sentido, a sec¢ao
gue se segue vem expor alguns contributos que vém beneficiar e tornar mais sélida a teoria de
Asher & Lascarides (2003).

2.4. Cunha & Silvano (2009) e Silvano (2010)

Cunha & Silvano (2009) e Silvano (2010), para representar de forma adequada as RR e
as relacdes temporais em frases com oracOes adverbiais, propdem estipulacGes adicionais ao
que é proposto pela SDRT, de Asher & Lascarides (2003), tendo em consideracéo:

i a direcionalidade das RR;
ii. as RR ao nivel do conteldo;
iii.  as RR ao nivel da estruturagdo do texto;

iv.  acombinagdo de dois conjuntos de RR de natureza diferente.

Tendo em consideracdo as analises realizadas por Silvano (2010), as frases com orac¢des
adverbiais parecem apresentar entre si diferentes caracteristicas no que diz respeito ao seu
processamento, o que conduz a autora a propor uma estipulacdo relativa a direccionalidade das
RR.

Por um lado, as oragOes causais, concessivas, condicionais e finais integram
normalmente um conetor que contém informacdo essencial para a inferéncia da RR correta.

Neste primeiro grupo, Silvano (2010) prop8e que tanto as relagdes retdricas como as relacdes
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temporais sdo estabelecidas da orac¢ao subordinada para a oragdo matriz, independentemente da
ordem linear do discurso.

Por outro lado, dado que as orac¢@es temporais funcionam como localizadores temporais
das situagbes matriz, diferentemente das restantes ora¢des adverbiais, a direcionalidade das RR
é estabelecida da oracdo principal para a oracdo subordinada.

Outro contributo relevante diz respeito as RR ao nivel do contetdo. De facto, na SDRT,
a lista apresentada pelos autores ndo é fechada, ou seja, gracas a esta teoria, torna-se possivel,
com um conjunto aberto de relagdes, propor um nimero teoricamente infinito de relac6es de
sentido. Desta forma, alguns autores tém vindo a apresentar novas RR ao nivel do conteudo,
tais como: Requisito (Silvano & Cunha, 2009), Narracgdo Invertida (Cunha, Leal & Silvano,
2008), Paralelismo (Silvano, 2010), Condicéao (Silvano, 2010), entre outras.

Para além destas, Silvano (2010) prop&e ainda duas novas RR ao nivel da organizacédo
estrutural das situagBes, a saber: Frame® e Especificagdo. Atente-se nos exemplos que se

seguem, que ilustram a oposicdo entre as duas relagdes:

(12) a. A Anacomecou a estudar quando a mée chegou.

b. Quando a mée chegou, a Ana comecou a estudar.

Como podemos observar pelos exemplos acima, a posicdo da oracdo subordinada
determina relacdes de sentido distintas ao nivel da estruturacdo do texto. A um nivel
macroestrutural, em a., verifica-se que a ora¢do comegada por “quando” especifica a situagdo
da frase matriz, fornecendo mais detalhes sobre ela. Pelo contrario, em b., observa-se que a
primeira situacdo enquadra a situacdo da ora¢do matriz. De forma resumida, a posi¢éo que a
oracao temporal ocupa influencia a leitura das frases (Silvano, 2010: 246). Quer isto dizer que,
no primeiro exemplo se infere a relagdo de Especificacdo, enquanto no segundo exemplo, se
infere a relacdo de Frame.

A Ultima estipulacdo que iremos referir estd relacionada com a proposta de dois
conjuntos diferentes de RR. Cunha & Silvano (2009) e Silvano (2010), ao verificarem que as

RR podem ter consequéncias temporais contraditdrias nas ora¢des subordinadas adverbiais®

9 Usamos aqui a designagdo Frame para distinguir a RR Enquadramento, proposta por Asher & Lascarides (2003).
10 Veja-se 0 exemplo de que se socorre Silvano (2013: 12) para explicar este problema:

i. O Jodo comprou uma mala porque vai viajar.
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propdem a combinacdo de dois conjuntos de RR que divergem quanto ao seu processo de

inferéncia:

(i) as relagBes intrinsecas, responsaveis por determinar uma relacdo semantica de
interdependéncia entre as situacdes, “surgindo ao nivel da estrutura interna das predicagdes.” (Cunha &
Silvano, 2009: 243). Por consequéncia, no processo inferencial destas RR, as fontes mais relevantes
serdo o conhecimento do mundo e o Iéxico. Temos como exemplos ilustrativos as RR que se seguem:
Explicacdo (Asher & Lascarides, 2003), Resultado (Asher & Lascarides, 2003), Elaboracdo (Hobbs,
1985), Requisito (Cunha & Silvano, 2009), Negacdo do Obstaculo (Kehler, 2002) e Condicdo (Asher &
Lascarides, 2003). A inferéncia das RR nos exemplos abaixo assenta na “interagdo da semantica
composicional, do Iéxico e do conhecimento do mundo, que, por sua vez, vai ditar uma determinada
ordenagdo temporal” (Cunha & Silvano, 2009: 243).

(13) Quando o Jodo caiu, escorregou numa casca de banana. - Explicagdo (Cunha & Silvano,
2009: 243);

(14) Quando bateu ovos com agucar e farinha, a Maria fez o bolo. - Resultado (Cunha &
Silvano, 2009: 243).

(ii) as relacGes extrinsecas, semelhantemente as relagdes intrinsecas, também veiculam um
significado discursivo, mas sdo responsaveis por determinar a relacdo temporal entre as situacGes.
Portanto, ao inferirmos estas RR, as fontes mais relevantes sdo as de informacdo temporal, dada a
inexisténcia de interdependéncias de causalidade entre as situa¢Bes envolvidas. Sdo exemplo as
seguintes RR: Narracdo (Asher & Lascarides, 2003), Retronarracao (Alves, 2002) ou Narragéo Invertida
(Cunha, Leal & Silvano, 2008), Enquadramento (Asher & Lascarides, 2003), Continuacdo (Asher &
Lascarides, 2003) e Paralelismo (Silvano, 2010). Nos exemplos transcritos, verificamos que a relacdo
entre os segmentos se faz “ao nivel da estrutura externas das predicagdes” (Cunha & Silvano, 2009:
243).

(15) Quando o Jodo tomou o pequeno-almoco, levantou-se. - Narragcdo (Cunha & Silvano,
2009: 243);

(16) Quando a Maria estava no jardim, o telefone tocou. - Enquadramento (Cunha & Silvano,
2009: 243).

2.5. Sumario
Neste capitulo, o principal tema tratado foi o das relacdes retéricas, com o intuito de

apresentar o conceito, assim como Vvarias teorias que foram sendo propostas ao longo do tempo.

Considerando o exemplo dado pela autora, infere-se duas RR, a primeira seria a Narragdo e a segunda
seria a Explicacdo. A SDRT prevé que estas duas RR tém consequéncias temporais incompativeis, isto é, a primeira
“prevé que a situacdo-S [estabelece] com a situacdo-M uma relagdo de anterioridade [e] a segunda determina que
a situacdo-S [é] posterior a situacdo-M” (Silvano, 2013: 12), prevalecendo a consequéncia temporal da relacéo de
Narragdo. Ora, ndo existia nenhum principio que fundamentasse esta conclusdo. Deste modo, esta proposta veio
representar de forma mais exata a interpretagéo de frases como i).
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Com efeito, incluimos neste capitulo estudos como o de Hobbs (1985), ja que foi um
dos pioneiros no que se refere as RR — as quais o autor da o nome relacdes de coeréncia. Para
além disso, também fizemos uma breve introducéo a proposta de Mann & Thompson (1987),
que introduziram 0s conceitos de nlcleo e satélite na representacdo das RR. De seguida,
apresentamos a proposta tedrica adotada neste trabalho, a SDRT, de Asher & Lascarides (2003),
que assenta nos estudos de Kamp & Reyle (1993). Por fim, expusemos as estipulacGes
adicionais de Cunha & Silvano (2009) e Silvano (2010), que vieram reforcar a SDRT.

Emboraa RST, de Mann & Thompson (1987), seja, ainda hoje, das mais utilizadas para
a analise semantico-discursiva de textos (cf.. Taboada, 2008, 2011, 2016; Trnavac et al., 2015),
adotamos a proposta de Asher & Lascarides (2003) no tratamento das RR. E preciso destacar
que, ndo obstante as novas teorias que possam surgir, esta € uma proposta que apresenta
ferramentas bem solidificadas da semantica composicional e que equilibra de forma distinta a
semantica e a pragmatica, conseguindo juntar, portanto, o que de melhor as duas areas podem
dar para a interpretacdo do discurso. Na verdade, a conjugacgéo das duas areas (1) resulta num
modelo mais completo e mais exato para um tratamento semantico da complexidade de ligac6es
de sentido que asseguram, deste modo, a coeréncia e a coesdo de um texto, (2) torna-a numa
teoria atual de interpretacdo do discurso no &mbito da semantica dindmica, (3) resolve
determinados problemas da DRT, de Kamp & Reyle (1993).

Porém, como qualquer teoria cientifica, esta também ndo esta isenta de problemas.
Nesse sentido, como referido acima, foi necessario considerar no nosso estudo as estipulacdes
adicionais a SDRT, propostas por Cunha & Silvano (2009) e Silvano (2010), que acrescentaram

VArios pontos positivos e pertinentes a esta teoria.
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Capitulo 3 — Analise de sentimento

Neste capitulo, pretendemos reunir alguns elementos que nos permitem entender em que
consiste Analise de Sentimento (referenciaremos este termo pela sigla AS a partir de agora).

As consideracdes feitas serdo fundamentadas em abordagens tedricas como as de Martin
& White (2005), Taboada (2008, 2016), Mejova (2009), Taboada et al. (2011) e Trnavac et al.
(2015), dado que as suas nomenclaturas e designacgdes sdo as mais utilizadas e reconhecidas,
mas também por serem as mais adequadas para a analise do nosso corpus.

Ainda dentro deste capitulo, merece atencdo uma exposicao de alguns problemas teorico-
praticos que parece suscitar a AS. Para o efeito, apoiamo-nos em Mohammad (2017).

Este capitulo termina com uma breve exposicao sobre alguns estudos que combinam as
RR com a AS (Asher et al., 2009; Benamara et al., 2013; Taboada et al., 2009, 2011; Taboada
& Gonzalez, 2012; Trnavac & Taboada, 2012, 2014; Trnavac et al., 2015), uma vez que esse é

um dos parametros de analise do corpus que é objeto do nosso estudo.

3.1. Breve introducéo a analise de sentimento

A AS é um campo de investigacdo relativamente recente (Pang & Lee, 2008; Taboada,
2008, 2011, 2016; Trnavac et al., 2015; Silva et al., 2018a) que atraiu uma atencédo consideravel
nos ambitos do processamento da linguagem natural, da semantica, da linguistica
computacional e da prospecéo do texto (Mejova, 2009: 5).

Comecando pela propria definicdo do termo, a AS trata de maneira computacional as
opinides, avaliagdes, sentimentos e a subjetividade que podem ser encontrados num texto
relativas a “produtos, servigcos, organizagdes, pessoas, eventos ou topicos” (Cambria &
Hussain, 2015; Liu, 2012, 2015 apud Silva et al., 2018a: 83). Nesse sentido, note-se que a AS
“is a growing field at the intersection of linguistics and computer science that attempts to
automatically determine the sentiment contained in text” (Taboada, 2016: 325).

Na literatura, o conceito AS esté associado a termos diferentes, entre os quais destacamos
alguns: subjetividade (subjectivity) (Lyons, 1981; Langacker, 1990), analise da postura
(analysis of stance e attitudinal stance) (Biber & Finegan, 1988; Conrad & Douglas, 2000),
extracdo da avaliacédo (appraisal extraction) (Martin, 2000; Martin & White, 2005), avaliacdo
(evaluation) (Hunston & Thompson, 2000; Thompson & Alba-Juez, 2014), andlise de
sentimento (sentiment analysis) (Pang & Lee, 2008; Taboada, 2016) ou prospecdo da opinido

(opinion mining) (Pang & Lee, 2008).
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Decorrente da variedade dos termos e propostas, diversos sdo também os termos e

conceitos que tém vindo a ser usados e descritos para as tarefas associadas a detecdo do

sentimento de um texto. Vejam-se alguns desses conceitos:

A polaridade representa o nivel de positividade e negatividade de um texto (Pang & Lee,
2008: 31). De referir que a polaridade pode ser também, para alguns linguistas (como
Martin & White, 2005), um resultado ternario, acrescentando um nivel neutro a
polaridade de um texto. Ndo podemos deixar de referir que os léxicos podem ser criados
por anotacdo manual ou por recursos automaticos, como veremos na sec¢do 3.3.. Confira

agora os exemplos:

a7 Inteligente. — Polaridade Positiva
(18) Incompreensivo. — Polaridade Negativa
(19) Quarta-feira. — Polaridade Neutra

A relagdo dispar entre subjetividade-objetividade. Na sua forma mais bésica, uma frase
é subjetiva quando a marca individual e singular de um dado locutor é emitida, ou seja,
guando se expressam sentimentos pessoais. Por outro lado, a objetividade refere-se a

forma factual de se expressar.

(20) Gosto de bolachas. — Subjetivo
(21) O Sol é uma estrela. — Objetivo

A intensidade ou forca do sentimento ou da polaridade®® diz respeito ao nimero de
“pontos” dados a um determinado texto ou frase. As entradas num Iéxico gerado
automaticamente também incluem uma pontuacéo real que indica a forca ou intensidade
da relacdo entre a palavra e o sentimento — categoria de valéncia (Mohammad, 2017: 63).
Esses nimeros sdo, portanto, estimativas prévias do sentimento dos termos num uso
médio desse termo. Esta numeragdo pode ser muito variavel, por exemplo, (-5 a 5) se

seguirmos Taboada (2011) ou (-3 a 3) se seguirmos Silva et al. (2018a).

11 Taboada et al. (2008), no &mbito da linguistica sistémico-funcional de Halliday (1994), levantam a hip6tese de
que as palavras que exprimem sentimento que estdo expressas em nicleos sdo mais importantes do que palavras
em satélites e, assim, ddo pesos diferentes (1,5 vs. 0,5) a palavras em nlcleos e satélites.
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Na AS, os estudiosos tentam averiguar, portanto, os elementos subjetivos — definidos
por Wiebe et al. (2004: 280) como “linguistic expressions of private states in context” e,
normalmente, esses elementos podem ser palavras primarias (prior words), frases ou
segmentos dentro de uma frase — presentes nos fragmentos de um determinado texto (podendo
ser uma mensagem SMS, uma mensagem de chat, um tweet, um texto de um blogue, uma critica

a um objeto, pessoa, ou outros). Taboada documenta bem o exposto afirmando o seguinte:

“Evaluation and subjectivity are not only expressed by individual words and phrases, but
often conveyed through entire sentences, and particular patterns in sentences.”
(Taboada, 2016: 23)

Para além disso, 0 sentimento nos textos pode aparecer, tipicamente, de duas maneiras:

(i) explicita, ou seja, a frase expressa diretamente uma opinido relativamente a um dado objeto
(por exemplo: as camélias sdo muito bonitas) — esta é forma que apresenta mais estudos, dada a
facilidade de extrair sentimento desses elementos;

(if) implicita, isto é, quando, a partir do que é dito no segmento, o recetor consegue induzir a

opinido do locutor (por exemplo: a maquina de lavar é nova e estragou-se em 2 semanas).

De forma resumida, seguindo a linha de Mejova (2009: 6-8), os principais objetivos da
AS séo:

i. A detecdo de sentimento no texto e seus fragmentos: pode ser vista como a
classificacdo do texto como objetivo ou subjetivo. Habitualmente, os investigadores
dedicam-se essencialmente a analise de adjetivos, nomes, verbos e advérbios (cf.
Taboada, 2011; Trnavac et al., 2015; Silva et al., 20183, b, entre outros);

ii. A classificacdo da polaridade do texto e seus fragmentos: classificar uma opinido
abrangendo uma das duas polaridades de sentimentos (negativa ou positiva), ou
localizar a sua posi¢cdo num continuum entre estas duas polaridades (Pang & Lee, 2008:
16), identificando o sentimento global de um determinado texto;

iii. A escala multi-ponto: serve para “distinguish between different mixtures of the two
opposites” (Mejova, 2009: 7).

iv.  Adescoberta do alvo das opinides: a dificuldade dessa tarefa depende em grande parte
do dominio da analise. Como mencionado anteriormente, normalmente é seguro
assumir que as revisdes de produto geralmente falam sobre o produto especificado. Por
outro lado, a escrita geral, como péaginas de blogues, nem sempre tém um tdpico
predefinido e muitas vezes mencionam objetos de natureza muito variada;
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v. A extracdo de caracteristicas de um dado objeto: permite definir as caracteristicas
de um objeto como componentes ou atributos, segundo Liu et al. (2006 apud Mejova,
2009: 8).

Ao longo dos anos foram varias as propostas teoricas apresentadas para estudar o
sentimento. A titulo de exemplo, evidenciamos: a nonveridicality ou contrafactualidade
(Taboada & Trnavac, 2013); evaluation ou avaliagdo (Hunston & Thompson, 2000); stance ou
postura (Biber & Finegan, 1988); e, por fim, uma das mais significativas, a appraisal theory

(teoria da avaliacdo), de Martin & White (2015), que revemos na secc¢ao que se segue.

3.2. Appraisal Theory, de Martin & White (2005)

A Appraisal Theory pertence ao quadro teodrico da linguistica sistémico-funcional,
prosposta por Halliday (1994), e foi desenvolvida principalmente por Martin (2000) e Martin
& White (2005). Martin (2000: 145) caracteriza o termo appraisal como “the semantic
resources used to negotiate emotions, judgements, and valuations, alongside resources for
amplifying and engaging with these evaluations”.

Como a abordagem da appraisal framework é lexical e ndo gramaticalmente baseada,
“it is primarily focused on those words and semantic categories of words that allow a speaker
to express different types of opinions” (Trnavac et al., 2015: 4).

O seguinte esquema sumariza as categorias com que a appraisal framework trabalha:

affect
ATTITUDE judgement
appreciation

FORCE- rintensification
force 4| . _
appraisal GRADUATION TYPE  Lquantification

FOCUS-rsharpen
focus 4|TYPE e

monoglossic
ENGAGEMENT | e
.. HETEROGLOSSIC-| .. .. .
heteroglossic TYPE dlsclauhm
proclaim

Figura 5: The Appraisal Framework (adaptado de Martin & White, 2005: 38)

O primeiro subsistema da Appraisal Theory, a Atitude (Attitude), esta relacionado com

0S N0ss0S sentimentos, com o parecer sobre 0 comportamento e com as avaliacdes sobre um
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conjunto de entidades. Resumidamente, a Atitude é dividida em Afeto, Julgamento e
Apreciacdo, que Martin & White (2005) descrevem da seguinte forma:

i.  Afeto: responsabiliza-se pela interpretacdo das respostas emocionais de uma pessoa
(por exemplo, felicidade ou tristeza);
ii.  Julgamento: “conveys moral evaluations of character about somebody else than the
speaker” (Trnavac et al., 2015: 4) (por exemplo, ético ou enganoso);
iii.  Apreciacdo: capta as qualidades estéticas dos objetos e dos fendmenos naturais (por
exemplo, o livro é notavel).

A Atitude pode ser complementada pelo sistema de Graduacéo (Gradution), “central to
the appraisal system” (Martin & White, 2005: 136), que captura uma possivel intensificacao ou
reducdo dentro do intervalo da Atitude (por exemplo, o livro é interessante até certo ponto).
Ou seja, a Atitude envolve significados graduaveis, que tém o potencial de serem intensificados
e comparados (Martin & White, 2005: 44) com base no facto de estes significados serem
mecanismos pelos quais os locutores "graduam® (ou classificam) a forga do enunciado (cf. (22))
ou o foco da categorizacéo (cf. (23)) pela qual os valores semanticos sdo identificados (Martin
& White, 2005: 94).

(22) O final € muito bom e leva-nos a pensar em tudo o que se passou ao longo do
livro. (Texto 8)*?

(23)  Uma autora muito descritiva, mas que cada descricdo é uma verdadeira poesia,

que me leva a ficar presa nas suas histdrias sempre fabulosas. (Texto 19)

Enquanto a forca “covers assessments as to degree of intensity and as to amount, [that
is] assessments of degree of intensity can operate over qualities (...), over processes (...), or
over the verbal modalities of likelihood, usuality, inclination and obligation (...)” e
“assessments of amount apply to entities, rather than to qualities and processes” (Martin &
White, 2005: 140), o foco opera a medida que os fenomenos séo escalados por referéncia ao
grau “to which they match some supposed core or exemplary instance of a semantic category”
(Martin & White, 2005: 137). Veja-se uma sintese da rede de Graduagdo, adaptada de Martin
& White (2005):

12 Os exemplos aqui apresentados séo retirados do corpus.
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quality
slightly sad — very sad

INTENSIFICATION
m=FORCE process

slightly disturbed me — greatly disturbed
QUANTIFICATION

small problem — large problem;
a few problems — many problems

GRADUATION =] sharpen
a true father etc

— FOCUS

soften
an apology of sorts
efc

Figura 6: Esquema de rede do sistema de Graduagdo (Martin & White, 2005: 154)

Finalmente, o Compromisso (Engagement) estd relacionado com as maneiras pelas
quais recursos como a modalidade, a polaridade (afirmativa/ negativa), as ora¢Ges condicionais
ou as concessivas posicionam o enunciador em relacéo a opinido.

Para além disso, Martin & White (2005) examinam como as expressdes de opinido séo
afetadas pelo contexto relacional. Dito por outras palavras, estes investigadores observam o(s)
segmento(s) avaliativo(s)/a(s) palavra(s) relativamente a mudanga que a sua polaridade
priméria (prior polarity), isto ¢, a sua polaridade isoladamente “in a sort of dictionary sense”,
pode sofrer em virtude de estar num determinado contexto (Trnavac et al., 2015: 2). Atente-se
nos quatro valores possiveis, propostos por Trnavac et al. (2015: 9), seguindo a linha de Martin
& White (2005):

i.  Reversdo: a carga avaliativa de uma expressdo de opiniao € revertida de negativa para
positiva e vice-versa (por exemplo, o livro de interessante ndo tem nada);

ii.  Intensificacdo: a carga avaliativa de uma expressdo de opinido é modificada para um
valor mais alto, ou seja, mais positiva se a palavra for originalmente positiva ou mais
negativa se a palavra for originalmente negativa (por exemplo, bom - muito bom; mau
—> muito mau);

iii.  Reduc&o®: a carga avaliativa de uma expressao de opinido é modificada para um valor
mais baixo, em qualquer extremidade da escala (por exemplo, o livro é bonzinho);

iv.  Nenhuma mudanca: a carga avaliativa de uma expressao de opinido ndo sofre qualquer
alteracao.

13 Optamos pelo termo “reducdo” para traduzir o termo inglés “downtoning”.
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Propostas tedricas como a Appraisal Theory ou outras que mencionamos mais acima
levaram a criacdo de varios sistemas informaticos baseados em dicionarios que determinam
automaticamente a polaridade de uma palavra, nomeadamente: SentiStrength*#; SentiLex-PT*;
Opinion Lexicon®®; ou 0 SO-CALY’ —software, que apresentamos em seguida por considerarmos
ser aquele que tem o melhor desempenho na atribui¢éo da polaridade das palavras abrangendo

duas linguas distintas, o inglés e o espanhol.

3.3. Semantic Orientation CALculator

Taboada et al. (2011) desenvolvem um software Semantic Orientation CALculator, ou,
simplesmente, SO-CAL com vista a extracdo automatica de sentimento num determinado texto,
que inclui dicionarios que servem para determinar a polaridade nos textos e que, para além
disso, “takes a narrow form of context into account, searching for negation of the words in
question, and a few forms of intensification” (Taboada, 2011: 259).

Este software faz a extracdo de palavras portadoras de sentimento e, a partir dai, com
base nos dicionarios, faz o calculo automatico da orientacdo semaéntica do texto, atribuindo
pesos as palavras positivas e negativas. Esse calculo do sentimento, de acordo com Taboada et
al. (2011: 270), apoia-se em dois pressupostos: 1) que as palavras, individualmente, tém o que
é referido como polaridade primaria, isto é, ttm uma orientacdo semantica que é independente
do contexto; 2) e que essa orientacdo semantica pode ser expressa com um valor numeérico.

Os dicionéarios que fazem parte do SO-CAL foram produzidos com uma marcacgao
manual de todos os adjetivos, nomes, verbos, advérbios, modificadores, marcadores de
negagéo, entre outros, que sdo encontrados num corpus de 400 textos de opinido de Epinion
extraidos de 8 categorias diferentes: livros, carros, computadores, panelas, hotéis, filmes,
musica e telefones.

As palavras de opinido sdo avaliadas numa escala que vai de -5 (extremamente
negativo) a +5 (extremamente positivo). Neste contexto, "positivo™ e "negativo” foram

atribuidos tendo em conta a polaridade primaria da palavra.

14 Disponivel na internet em: http://sentistrength.wlv.ac.uk/.

15 Disponivel na internet em: http://b2find.eudat.eu/dataset/b6bd16c2-a8ab-598f-be41-1e7aeecd60d3.
16 Disponivel na internet em: https://www.cs.uic.edu/~Izhang3/programs/OpinionLexicon.html

7 Disponivel na internet em: https:/github.com/sfu-discourse-lab/SO-CAL.
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Decorrente do que Trnavac et al. (2015: 5) afirmam, os dicionarios do SO-CAL contém
2.252 entradas adjetivas, 1.142 nomes, 903 verbos, 745 advérbios, um dicionario com palavras

negativas e uma lista de 177 palavras e frases intensificadoras.

3.4. Desafios na andlise de sentimento

Mohammad (2017) exp0e diferentes tarefas da AS e os desafios que os investigadores
tém que enfrentar sem que se limitem simplesmente a determinar individualmente uma porcéo
de texto como positiva, negativa ou neutra, entre outras coisas.

Para além disso, 0 autor visa equipar os investigadores com todas as ferramentas para
poderem trabalhar com os mais recentes progressos na AS e visa incentivar o desenvolvimento
desta teoria com a intencdo de tratar o leque diversificado de desafios que iremos apresentar
agora.*®

A grande maioria da investigacdo na AS tem vindo a concentrar-se na detecdo de
sentimento do locutor, sendo que isso, geralmente, é realizado apenas com base na analise do
enunciado. Todavia, ha, efetivamente, varios casos em que nao é totalmente claro se o
sentimento no enunciado € o mesmo que o sentimento do locutor. Consideremos o exemplo
retirado de Mohammad (2017: 64):

(24) James: The pop star suffered a fatal overdose of heroine.

O exemplo transcrito, tipico de uma publicagdo jornalistica, exibe nitidamente a
descricdo de um evento negativo (morte de uma pessoa), contudo ndo poderemos afirmar
inequivocamente se o0 locutor (James) esta pessoalmente entristecido pelo evento, ou seja, €
totalmente possivel que o locutor esteja simplesmente a comunicar informacdes sobre esse
acontecimento.

Posto isto, os estudiosos que desenvolvem os sistemas de sentimento tém que decidir de
antemao se desejam atribuir um sentimento negativo ou neutro ao locutor em casos como este.
Para alem disso, eles tém que decidir se o sentimento do locutor serd neutro, na auséncia de
termos explicitos do seu proprio sentimento, ou se o sentimento do locutor sera escolhido

conforme o sentimento extraido dos eventos e topicos mencionados num determinado texto.

18 Para uma descrigdo completa das tarefas e dos desafios associados a AS, veja-se a titulo de exemplo, o estudo
aqui mencionado de Mohammad (2017).
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Por outro lado, naturalmente, as pessoas podem reagir de maneira diferente a0 mesmo

enunciado, por exemplo, as pessoas que estdo em lados opostos num debate politico. Esta é

uma area de investigacdo pouco explorada pela comunidade cientifica.

Da mesma forma, ndo ha trabalho sobre a modelacdo do sentimento de entidades

mencionadas no texto, por exemplo, no caso abaixo, segundo Mohammad (2017), seria Util

desenvolver sistemas automaticos que pudessem deduzir que o Jackson gostou do novo

episddio de Game of Thrones, enquanto o Drew ndo gostou assim tanto (cf. (25)).

(25)

Drew: Jackson could not stop talking about the new Game of Thrones episode.
(Mohammad, 2017: 64)

Alguns dos desafios que o autor destaca séo:

Anotacéo do Sentimento

Para a anotagdo de palavras, Mohammad (2017) delineia as diferentes formas de

anotacédo de sentimento do seguinte modo:

(1)

@)

Questionarios de sentimento: os investigadores enquadram a tarefa como “esta
palavra € positiva, negativa ou neutra?”, “esta palavra tem associagdes com sentimento
negativo ou neutro?”, “qual a palavra mais positiva?”, “esta frase ¢ positiva, negativa
ouneutra?”, entre outras perguntas do género. Por um lado, essa caracterizacdo da tarefa
é simples, concisa e dependente das intui¢des dos falantes nativos de uma lingua. Por
outro lado, a falta de especificacdo deixa o anotador em divida sobre como rotular
certos tipos de instancias — por exemplo, as frases sarcasticas ou 0s retweets;
Questionarios de sentimento baseado no papel semantico: nestes casos, 0
investigador pede aos entrevistados para que identifiguem o alvo da opinido e o
sentimento em relagdo a esse alvo. Esta abordagem de anotagcéo de sentimento é mais
especifica do que a anterior. No entanto, também ¢é insuficiente para lidar com varios
cenarios. As instrugdes para anotar as opinides em relagdo aos alvos ndo especificam
como tais instancias devem ser anotadas e, possivelmente, poderdo implicar que tais
casos devam ser rotulados como “neutros”.

Alguns contextos que sdo especialmente desafiadores para a anotacao de sentimento —

usando o questionario de sentimento simples ou o0 questionario de sentimento baseado no papel

semantico —, de acordo com Mohammad (2017: 73-77), sdo listados abaixo:
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a)

b)

d)

f)

Estado emocional do falante: o estado emocional do agente pode ou ndo ter a mesma
polaridade que a opinido expressa por esse mesmo locutor, tal como referido anteriormente. Por
exemplo:

(26)  otweet de um politico pode implicar, simultaneamente, uma opinido negativa sobre uma
indiscricdo passada de um rival, e uma atitude alegre porquanto as noticias afetardo
negativamente o rival

Notificagdo neutra de informagéo valenciada: o locutor ndo fornece nenhuma indicagéo do
seu proprio estado emocional, mas descreve eventos ou situagdes. Na verdade, parece haver
aqui uma ambivaléncia que advém de se poder considerar estas afirmacGes como um relato
neutro dos desenvolvimentos ou se poder assumir que o locutor estd emocionalmente negativo
(irritado, zangado, etc.). Vejamos o exemplo de que se socorre 0 autor:

(27) The war has created millions of refugees. (Mohammad, 2017: 74)

Sarcasmo e a ironia: o sarcasmo e a ironia sdo complicados na medida em que é dificil designar
um Unico rétulo de sentimento, posto que podem indicar um estado emocional positivo ou
negativo do falante, embora tenham usualmente uma postura/atitude negativa em relagdo a algo
ou alguém. Veja-se o exemplo que se segue, em que a mensagem ¢ uma “censura’ as pessoas
com as quais se cria uma relacéo de inimizade:

(28) “Alguns causam felicidade aonde quer que eles vao; outros sempre que se vao.”
(atribuido a Oscar Wilde)

Determinar com precisdo o alvo da opinido: as vezes é dificil identificar com preciséo o alvo
da opinido. Observando o exemplo (40), ndo é claro se o alvo da opinido tem uma atitude
negativa em relagdo a “Hillary” em geral, ou “as mentiras de Hillary”, ou “as mentiras de Hillary
que estdo a ser expostas”. Portanto, ndo € esclarecedor se os anotadores devem ser solicitados a
fornecer as trés possibilidades de opinido ou apenas uma — o que leva a questionar qual das
possibilidades deveria ser anotada.

(29) Glad to see Hillary’s lies being exposed. (Mohammad, 2017: 74)

Perguntas retdricas: podem ser tratadas simplesmente como meras perguntas — e, por
consequéncia, neutras — ou como enunciados que revelam o estado emocional do locutor.
Segundo Mohammad (2017), tendo em consideracdo o exemplo (41), podemos verificar que,
por um lado, a frase interrogativa pode ser tratada como uma questdo neutra, mas, por outro
lado, pode ser vista como negativa, porquanto o enunciado transparece um sentimento de
frustracdo por parte do falante:

(30) Why do we have to quibble every time? (Mohammad, 2017: 75)

Citar outra pessoa ou retweetar: citagdes e retweets sao dificeis para a anotagdo do sentimento,
porque muitas vezes nao é claro e ndo é explicitamente evidente se aquele que cita (ou retweeta)
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tem as mesmas opinides expressas pelo locutor original. Destacamos um segmento de um
trabalho académico, tipicamente exemplo deste tipo de situacéo:

(31) “Almeida Cavacas foi quem realizou 0o mais extenso estudo da metafonia em
portugués na sua dissertacdo A Lingua Portuguesa e Sua Metafonia (1921) e tenta explicar que

EEIN T3

a metafonia nominal tem origem na “influéncia de um i postonico interno”, “na refrac¢do [sic]
proveniente da vogal final” ou na simples “influéncia analégica”.” (Ribeiro, 2018: 13)

Os desafios elencados acima podem ser abordados em graus variados, fornecendo
instrucdes aos anotadores sobre como essas instancias devem ser rotuladas. No entanto,
Mohammad (2017: 75) alerta que as instrucdes detalhadas e complicadas podem ser
contraproducentes, uma vez que “the annotators may not understand or may not have the

inclination to understand the subtleties involved”.

ii.  Analise de sentimento multilingue®®
O trabalho sobre a andlise multilingue de sentimentos aborda principalmente o
mapeamento dos recursos de sentimento do inglés para idiomas morfologicamente complexos
(por exemplo, o basco, o georgiano e o hingaro).
Algumas das areas menos exploradas no campo da analise multilingue de sentimentos
incluem:

a) como traduzir texto preservando o grau de sentimento da fonte;

b) como modificadores, negacdes e advérbios de modo diferem em funcéo entre idiomas;

c) como as tradugBes automaticas diferem das traducGes manuais em termos de
sentimento;

d) como traduzir a linguagem figurativa sem perder a sua esséncia.

iii.  Aplicagdo da analise de sentimento?

A AS é comummente aplicada a varias areas, incluindo a determinacgdo de sentimento
em relacdo a produtos, filmes, politicos e empresas (Pang & Lee, 2008: 3), entre outros, de
forma a melhora os modelos de relagdo com os clientes (Bougie et al., 2003 apud Mohammad,
2017: 76) e, deste modo, “[detect] happiness and well-being (...) and [improve] automatic
dialogue systems” (Mohammad, 2017: 76).

Segundo Mohammad (2017), o limiar entre o sentimento neutro e positivo e o limiar

entre o0 sentimento neutro e negativo pode ser determinado empiricamente pelo que é mais

19 para mais informacdo sobre estudos feitos sobre este topico cf. Mohammad (2017).
20 para mais informagéo sobre estudos feitos sobre este tdpico cf. Mohammad (2017).
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adequado para a aplicacdo alvo. Da mesma forma, algumas aplicagfes podem exigir apenas a
identificacdo de casos fortemente positivos e/ou fortemente negativos.

As aplicacdes da analise de sentimento beneficiam do facto de que, embora os sistemas
ndo sejam extremamente precisos na determinagdo do sentimento das frases individuais, elas
podem capturar com precisdo mudangas significativas na proporgao de casos que sdo positivos
Ou negativos.

E importante notar também que tais sistemas de investigacdo do sentimento sdo mais
eficazes ao incorporar linhas de base cuidadosamente escolhidas. Por exemplo, saber “the
percentage of tweets that are negative towards Putin before vs. after the invasion of Crimea; or,
the percentage of tweets that are negative towards Putin in Russia vs. the rest of the world”
(Mohammad, 2017: 76).

Para além dos desafios que foram apresentados até ao momento, merece uma atengédo
especial, dado que serd uma das analises que faremos ao nosso corpus, o contributo que as RR
podem ter na AS. Serdo, nesse sentido, apresentados alguns estudos que tém sido realizados

nesse ambito.

3.5. Relagdes retoricas na anélise de sentimento

Alguns estudos tém tentando perceber qual o contributo das RR para a investigacdo no
dominio da AS (por exemplo: Asher et al., 2009; Benamara et al., 2013; Trnavac et al., 2015).

Assim, trabalhos realizados no escopo da RST, de Mann & Thompson (1988), ou da
SDRT, de Asher & Lascarides (2003), tém trazido novidades quanto ao papel que as RR
desempenham na AS, mais precisamente, tém-se observado que determinadas RR — como, por
exemplo, as relacGes de contraste, de condicdo e de elaboracdo — afetam a interpretacdo da
avaliacdo contida nos textos (cf., entre outros, Asher et al. (2009); Taboada et al., 2011,
Taboada & Gonzalez, 2012; Trnavac & Taboada, 2012, 2014; Trnavac et al., 2015; entre
outros).

Este reconhecimento deve-se a constatacdo de que o sentimento global de um texto é
intimamente afetado pela sua estrutura discursiva. Nesse sentido, ao dividir um texto em
diferentes macro e microestruturas ligadas umas as outras através de relagdes discursivas
distintas, conseguimos extrair diferentes pesos destas relagfes, no sentido de calcular o
sentimento global de um texto e, assim, desvendar quais as RR que tém mais impacto nesse

calculo.
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Passamos em seguida em revista, de uma forma breve, alguns dos estudos mencionados.

Asher et al. (2009) e Benamara et al. (2013) (apud Trnavac et al., 2015) concentram o
seu estudo na medicdo ou no calculo do efeito da estrutura discursiva na AS. Usando a SDRT
como enquadramento tedrico, estes autores tentam perceber como é que as RR interagem com
os textos/fragmentos de opinido e até que ponto essas interacdes podem depender do género
textual em que se inserem. Asher et al. (2009) e Benamara et al. (2013) propdem, desta forma,
um novo esquema de anotacdo que é baseado numa analise semantica lexical com uma ampla
classe de expressbes, juntamente com uma analise de como as ora¢des que envolvem essas
expressdes de opinido estdo relacionadas umas com as outras no discurso.

Asher et al. (2009) utilizam essencialmente cinco tipos de RR para a analise: contraste,

corre¢do, suporte, resultado e continuacdo. A proposta destes autores € a seguinte:

“They propose that Result relations strengthen the polarity of the opinion in the second
argument, while Continuation relations strengthen the polarity of the common opinion, and
Contrast relations may strengthen or weaken the polarity of opinion expressions. However,
there is no definitive mapping between opinion frames and rhetorical relations.”

(Trnavac et al., 2015: 3)

Por sua vez, Taboada et al. (2011), que procuram encontrar métodos que operem num
nivel profundo de analise, incorporando a orientacdo semantica de palavras individuais e
contextos que exprimem sentimento (incluem: adjetivos, verbos, nomes e advérbios), propdem
um método que prevé que as palavras de opinido encontradas nos nucleos das RR de um
documento sdo as mais significativas para o sentimento global de um texto.
Taboada & Gonzalez (2012) estudam o comportamento da relagcdo de Concessdo (Mann
& Thompson, 1988), em textos de opinido, na escrita e fala em Inglés e Espanhol, verificando
ainda quais os tipos de marcadores discursivos utilizados para inferir essa relagédo. Assim, na
modalidade escrita, as autoras verificaram que a relacdo de Concessao é a mais utilizada para
qualificar opinides, enquanto na modalidade oral esta relacéo é utilizada para corrigir/esclarecer
mal-entendidos.
Por usa vez, Trnavac et al. (2015) estudam a forma como as relagdes retoricas podem,
ou ndo, alterar a orientacdo de sentimento de um dado segmento textual. Assim, por exemplo,
uma relagdo como a de concessao (no ambito da RST), marcada, por exemplo, pela adversativa

but, poderia desencadear trés comportamentos distintos, a saber:
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(1) intensificar o valor de uma palavra, um segmento da frase ou uma frase;
(ii) reduzir o valor de uma palavra, um segmento da frase ou uma frase;

(iii) reverter o valor de uma palavra, um segmento da frase ou uma frase.

Os autores notam que as modificagdes ocorrem com maior frequéncia com as relagdes
de reafirmacao, evidéncia e concesséo.

Estas sdo algumas investigacdes sobre RR feitas no ambito dos estudos da AS que tém
vindo a trazer contributos cientificos imensos ndo sé na forma de olhar este campo de

investigagdo, como na analise propriamente dita dos textos e discursos.

3.6. Sumario

O capitulo sobre a AS é, tal como os capitulos anteriores, eminentemente teérico, com
referéncia a propostas e estudos ja realizados.

Em primeiro lugar, apresentamos uma defini¢cdo de AS no ambito dos estudos semantico-
pragmaticos do texto e do discurso. Vimos que a AS pode ser chamada de diferentes formas
(subjetividade, avaliagéo, entre outros) e que tem sido trabalhada de diferentes perspetivas,
precisamente devido ndo sé a abrangéncia do campo, mas também por ser um dominio
cientifico que estabelece interface com outras areas. Para além disso, destacamos 0s seus
principais objetivos, tendo em linha Mejova (2009).

Pareceu-nos imprescindivel adotar a Appraisal Theory, proposta por Martin & White
(2005) para a analise do nosso corpus, porquanto € a teoria mais adequada ao tratamento que
pretendemos fazer e por ser uma teoria linguistica que aplica a AS de forma mais estruturada
aos textos.

De seguida, apresentamos brevemente o software Semantic Orientation CALculator
(SO-CAL), que permite a extracdo automatica de sentimento num determinado texto com base
em dicionarios anotados com a polaridade de adjetivos, nomes, advérbios, modificadores e
marcadores de negacéao.

Seguindo Mohammad (2017), expusemos ainda os varios desafios da AS, mostrando
que os investigadores deste dominio necessitam de uma base sélida para a realiza¢éo da anélise.
Em particular, esta secgdo permitiu-nos refletir sobre a necessidade de considerar diversos
aspetos ndo s6 na construcdo do questionario usado no nosso estudo, como também na analise

dos resultados.
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Por fim, delineamos uma lista breve de trabalhos que tém sido realizados no ambito dos
estudos gque conjugam as RR e a AS, como Asher et al. (2009) e Benamara et al. (2013) (apud
Trnavac et al., 2015), Taboada & Gonzalez (2012), de forma a mostrar como as RR podem

contribuir de forma significativa para um melhor entendimento da AS.
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Capitulo 4 — Breve caracterizacdo semantica dos adjetivos e dos

advérbios em portugués europeu

Neste capitulo, 0 nosso designio principal é o de apresentar algumas propostas teoricas
e classificatorias dos adjetivos e dos advérbios, sobretudo relativas ao Portugués Europeu
(doravante, PE). Trabalhos como 0s que mencionamos neste capitulo tém tentado encontrar,
entre outros objetivos, uma definicdo produtiva destas duas classes, bem como um conjunto de
caracteristicas morfoldgicas, sintaticas e semanticas, que torne possivel a sua identificacéao.

No que concerne aos adjetivos, tema que suscita um grande interesse na comunidade
linguistica, destacamos os estudos de: Bosque (1993) e Demonte (1999) para o espanhol; Cunha
& Cintra (1984), Brito (2003), Rio Torto (2006), Ferreira (2013) e Veloso & Raposo (2013)
para o PE.

Ja no que diz respeito aos advérbios, sendo 0 nosso objetivo fazer uma caracterizacao
breve sem enveredarmos por questdes mais formais e aprofundadas que, per se, mereceriam
um estudo profundo e exaustivo, apresentamos aqui algumas caracteristicas gerais que a
literatura apresenta para a classe dos adverbios. Para o efeito, adotamos os estudos de Cunha &
Cintra (1984), Alarcos (1994), Brito (2003), Bechara (2004), Costa (2008) e Raposo (2013).

4.1. Adjetivos
4.1.1. Caracteristicas gerais dos adjetivos

Ainda nos dias de hoje, sdo varias as dificuldades em torno de uma classifica¢éo
homogénea dos adjetivos, “quer sob o ponto de vista da constitui¢ao interna, quer dos valores
e das fungdes semantico-proposicionais que os seus membros desempenham” (Rio Torto, 2006:
105). Quer isto dizer que, por ndo ser uma categoria uniforme e por se tratar de uma classe de
palavras tdo ampla, a sua classificagdo passa por diversas discordancias na literatura, que tanto
concernem aquilo que se relaciona com a sua propria definicdo (Ferreira, 2018: 20), como
dizem respeito a sua propria classificacao.

Contudo, ha algumas propostas comuns na literatura consultada que apontam para a uma
certa homogeneidade — a titulo de exemplo, a divisdo dos adjetivos em duas subclasses
semanticas prototipicas: a dos qualificativos e a dos relacionais.

Os adjetivos sdao definidos como uma “classe de palavras de natureza essencialmente
gregaria, adjuntiva, no sentido em que tem de estar associado a um Nome (...) ou a um Verbo”

(Rio Torto, 2006: 104), cuja propriedade elementar é fornecer qualidades ao nome com o qual
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eles se combinam ou modificar os nomes (Demonte, 1999: 134). Por isso, séo tidos como
modificadores do nome (Cunha & Cintra, 1984; Brito, 2003; Ferreira, 2013; Ferreira, 2018),
uma vez que esta fungao “adscribe propiedades cuya especificacion sirve para definir o delinear
com mayor precision a la entidad mentada” e “para caracterizarla e identificarla entre varias
similares (...), para clasificarla o establecer taxonomias culturales y cientificas (...), para
indicar relaciones genéticas o meronimicas (...), etc.” (Demonte, 1999: 134).

Enquanto modificadores nominais, eles combinam-se diretamente com 0 nome,
formando, deste modo, um sintagma nominal, cujo nucleo é o nome modificado, e denotando
“classes de entidades com as caracteristicas representadas nao s6 pelo sentido do nome, mas
também pelo sentido do adjetivo” (Veloso & Raposo, 2013: 1359). Quando se apresentam nesta
funcao, os adjetivos sdo também designados de adjetivos atributivos, podendo aparecer a direita
(posposicdo) ou a esquerda (anteposi¢ao) do nome com o qual se combinam.

Na verdade, tal como refere Brito (2003: 378-379), a anteposicdo e a posposi¢do do
adjetivo em relacdo ao nome estdo ligadas a diferentes interpretagdes, visdo também apoiada
por Rio Torto (2006)?!, Veloso & Raposo (2013), entre outros. A posi¢do anteposta tem uma
leitura ndo-restritiva, isto ¢, tem uma “interpreta¢do nao inerente e por isso mesmo associada a
conotagdo ou a sentido ‘figurado’” (Brito, 2003: 379), ndo sendo possivel ocorrer com todos 0s
adjetivos (por exemplo, os adjetivos de cor). Em contrapartida, a posi¢cdo posposta induz uma
leitura de “valor restritivo, especificador, predicativo” (Brito, 2003: 378). Vejam-Se 0S
seguintes exemplos de Brito (2003): em (32) interpreta-se “amigo velho” como “idoso”, ou
seja, tem uma leitura de “valor restritivo, especificador, predicativo” (ibidem: 378); e em (33)
interpreta-se “velho amigo” como um “amigo antigo”, ndo necessariamente idoso, isto é, este
tipo de exemplo tem uma “interpretagdo nao inerente e por isso mesmo associada a conotacdo

ou a sentido ‘figurado’” (ibidem: 379).

(32) O meu amigo velho acabou de sair.
(33) O meu velho amigo acabou de sair.

E importante, todavia, notar o seguinte: se, por um lado, existem casos em que a

alteracdo da posicdo pode provocar uma mudanca do significado do adjetivo (um velho amigo

21 Importa aqui referir que Rio Torto (2006) distingue, como 0s autores mencionados, a posi¢do invariavel do
adjetivo quando em contexto predicativo da posicéo variavel em contextos adnominais ou apositivos, referindo
que, nestes casos, a posi¢do ndo marcada em PE é a posicdo posposta ao nome (Rio Torto, 2006: 106).
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vs. um amigo velho), por outro lado, existem outros casos em que apenas € possivel ou a posicao
anteposta (um presumivel herdeiro vs. *um herdeiro presumivel), ou, ainda, a posi¢éo posposta
(o quadro purpura vs. *um puarpura quadro) ao nome (Ferreira, 2018: 43).

Para além da funcéo atributiva, os adjetivos também podem ter funcédo predicativa, que
implica uma posicao invariavel (Veloso & Raposo, 2013: 1361).Veja-se, a titulo de exemplo,

os trechos destacados por Cunha & Cintra (1984: 265) para mostrarem esta diferenca:

(34) O campo imenso esta alagado. [posicao atributiva, pés-nominal]
(35) O campo é imenso. [posicdo predicativa]

Cunha & Cintra (1984), quando definem o adjetivo como um modificador do nome,
pois “so existe referido a um substantivo” (ibidem: 263), fazem-no admitindo que ele pode
cumprir dois propdsitos: a caracterizacao de seres, objetos ou no¢des nomeadas pelo nome — 0s
quais se designam adjetivos qualificativos —, ou o estabelecimento de uma relagdo com o nome,
que tanto pode ser uma relagdo de, por exemplo, tempo, propriedade ou finalidade — os
chamados adjetivos relacionais.

Os mesmos autores salientam que:

“os adjectivos de relagdo, derivados de substantivos, sdo de natureza classificatoria, ou seja,
precisam o conceito expresso pelo substantivo, restringindo-lhe, pois, a extensdo do
significado. Ndo admitem graus de intensidade e vém normalmente pospostos ao
substantivo. A sua anteposi¢do, no caso, provoca uma valorizagdo de sentido muito
sensivel.”

(Cunha & Cintra, 1984: 247-248)

De igual modo, Brito (2003) distingue entre adjetivos qualificativos, que “exprimem
qualidades, estados, modos de ser de entidades denotadas pelos nomes”, e os relacionais, que
“representam argumentos dos nomes com os quais sdo combinados e que por isso recebem
relagdes tematicas diversificadas” (Brito, 2003: 376). 2

Apesar das caracteristicas apresentadas serem relativamente consensuais na literatura

sobre os adjetivos, ha ainda varios problemas que tornam este objeto de estudo problematico.

22 De referir, ainda, que Brito admite a existéncia de outras classes de adjetivos, como os modificadores do
significado ou intensdo dos nomes, os adjetivos negativos e conjeturais, 0s modais e 0s adjetivos temporo-aspetuais
(Brito, 2003: 376-378).
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Por exemplo, o facto de adjetivos relacionais poderem assumir comportamentos semelhantes
aos dos qualificativos mostra, como refere Bosque (1993 apud Ferreira, 2018: 21), “a pouca

consensualidade da tematica dos adjetivos, ainda hoje em investigacdo.”

4.1.2. Tipologia de adjetivos adotada

Na pagina que se segue, apresentamos o esquema que resume a subdivisdo da classe dos
adjetivos, de acordo com Veloso & Raposo (2013), que € a tipologia de adjetivos que adotamos
para esta dissertacdo. Selecionamos esta classificacdo, dado que parece ser a sumula de
propostas diversas, como Cunha & Cintra (1984), Bosque (1993), Demonte (1999), Brito

(2003), e a proposta de classificacio mais completa para o PE.%

23 Para uma analise mais detalhada dos adjetivos adverbiais temporais e aspetuais, cf. Ferreira (2013).
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Adjetivos Denotativos

( I
Adjetivos Qualificativos -
| | expressam uma propriedade da
entidade a que se refere 0 nome que
modificam. ex.: O Pedro é bonito.
. )

/ Adjetivos Relacionais \

*Adjetivos R. Classificadores -
atribuem qualidades, originando
subtipos naturais das entidades
referidas pelo nome. ex.: revista

literaria
*Adjetivos R. Argumentais -
constituem  argumentos  dos

nomes (que podem ser eventivos
ou denotarem situacdes) com 0s
quais se combinam. S&o, ainda,
geralmente,  morfologicamente
deverbais. ex.: a invasdo romana
da Peninsula Ibérica (= 0s
Romanos invadiram a P.1.)

- )

Adjetivos Modais e
Intensionais

Adjetivos Modais - exprimem um
juizo do falante nos cinco dominios
da modalidade: epistémico (&
provavel que possas fumar aqui),
dedntico (é proibido fumar),
desiderativo (é desejavel que parem
de fumar), modalidade externa (é
necessario proibir o tabaco neste
café) e modalidade interna (o Pedro
é capaz de parar de fumar).

Adjetivos Intensionais -
expressam um juizo do falante
sobre 0 modo como o nome se
aplica a entidade denotada por ele.
Podem wveicular um valor de
modalidade  epistémica.  Eles
podem negar (falso ator),
intensificar (verdadeiro ator) ou
questionar  (suposto ator) a
aplicabilidade do sentido do nome
a entidade, bem como exprimir a
potencialidade de a entidade ter as
caracteristicas associadas ao nome

(potencial ator) ou limitar as
propriedades da entidade as

expressas pelo nome (mero ator).

Adjetivos Avaliativos

-

Expressam uma avaliacdo
subjetiva, normalmente do
falante, acerca das
entidades mencionadas
pelo SN que contém o
adjetivo (quando atributivo
- ex.: a gravata fantastica)
ou sobre o qual se predica
(quando predicativo - ex.: a
gravata € fantastica.).

\_ J

Figura 7: Tipologia de adjetivos proposta por Veloso & Raposo (2013).

Adjetivos com
leitura adverbial

Correspondem a adjetivos qualificativos, |
relacionais, avaliativos, modais e
intensionais que expressam caracteristicas
relacionadas com as circunstancias em que
ocorrem os eventos.

/—lﬁ

J
N

Adjetivo de modo - ex.: um sorriso amavel
sorri-lhe amavelmente.

f—lﬁ

Adjetivo de duragdo - ex.: uma conversa
breve » conversaram brevemente.

J

~N

Adjetivo de localizac@o temporal - ex.: a
chegada recente do Presidente » o Presidente
chegou recentemente.

J
~

Adjetivo de localizacéo espacial - ex.: uma
rua préxima daqui ) essa rua fica proximo
daqui.

N S ——

/
~

Adjetivos aspetuais - ex.: 0s telefonemas
frequentes da Maria aos amigos » a Maria
telefona frequentemente aos amigos.




Para além desta divisdo, Veloso & Raposo (2013:1433-1450) apresentam a seguinte
tipologia contextual de adjetivos com base na proposta de Demonte (1999:142-149), que tem
em consideracdo, ndo sé o critério do significado intrinseco dos adjetivos, mas também as
relagcBes semanticas que estes estabelecem com os nomes: (i) leitura individual (ou estavel) e
leitura episodica; (ii) leitura absoluta e leitura relativa; (iii) leitura restritiva e leitura ndo
restritiva.

Os adjetivos tém uma leitura individual (cf. (36)) ou episddica (cf. (37)) quando
caracterizam qualidades estaveis ou transitérias das entidades, respetivamente. Em (36),
observamos uma situagdo estvel e permanente. Por outro lado, em (37), observa-se uma

situacdo faseavel ou “transitéria”, nas palavras de Demonte (1999:142).

(36)  Ele é um psicopata.
(37) O chéo estéa limpo.

As leituras absoluta ou relativa focam-se na aplicacdo do adjetivo, quer no que diz
respeito ao nome em causa, hum sentido mais restrito, quer no que tange a classe de objetos
gue o nome representa, num sentido bastante mais amplo. Ao combinar um adjetivo com um
nome, estes adjetivos podem originar diferentes relacdes, 1) uma relacdo absoluta, em que a
propriedade que o adjetivo atribui ao nome se pode aplicar a todos os objetos que o nome
designa, ou 2) uma relacdo relativa, na qual a propriedade do adjetivo apenas se aplica ao nome
comum em causa (Demonte, 1999: 144). Veloso & Raposo (2013) refere que um adjetivo s6
tem leitura absoluta quando “expressa propriedades de uma entidade que nao variam quando se
utilizam outros nomes para a representar” (Veloso & Raposo, 2013: 1445). A titulo de exemplo,
os linguistas servem-se de expressdes como formiga preta, mostrando que ela pode ser
substituida pela expressdo animal preto — para fazer referéncia a uma caracteristica das
formigas, ou seja, a de serem pretas. No respeitante a leitura relativa, 0s mesmos autores
consideram que “a avaliacdo da propriedade depende fortemente do sentido do nome” (Veloso
& Raposo, 2013: 1445). Quer isto dizer, que, utilizando os mesmos nomes (formiga e animal),

mas aplicando um adjetivo diferente (por exemplo, grande), o resultado ndo serd, efetivamente,

24 De referir que Veloso & Raposo (2013), ao contrario de Demonte (1999), ndo considera que estas sdo classes
de adjetivos propriamente ditas, pois 0 mesmo adjetivo pode ter as duas leituras do mesmo parametro semantico
dependendo do contexto.
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0 mesmo que anteriormente (formiga preta e animal preto), porquanto a expressao uma formiga
grande ndo é equivalente a expressao um animal grande.

No que diz respeito aos adjetivos com leitura restritiva e ndo restritiva, em termos gerais,
eles incidem sobre a extensao da classe de objetos representada pelo nome, no sentido de saber
se 0 adjetivo a restringe ou ndo. Assim, e de acordo com este pressuposto, 0s exemplos abaixo
sdo representativos das leituras restritiva e ndo restritiva, respetivamente. Em (38), tal como
referem Veloso & Raposo (2013: 1440), o adjetivo, que, neste contexto, tende a ocorrer em
posicdo atributiva, restringe o conjunto de vestidos aqueles que séo de cor vermelha. J& numa
ocorréncia como a de (38b.), ndo é possivel identificar especificamente qual “o vestido que foi
para lavandaria”. Por seu turno, em (39a.), a propriedade denotada pelo adjetivo ruidosa néo é
essencial para a identificagcdo do referente, ou seja, o adjetivo ndo isola uma festa “que se
caracteriza por ser ruidosa, entre outras mais silenciosas” (Veloso & Raposo: 2013: 1440),

referindo exatamente as mesmas entidades que o SN sem eles (cf. (39b.)).

(38)  a. “O vestido vermelho foi para a lavandaria.” (Veloso & Raposo, 2013: 1440)
b. “O vestido foi para a lavandaria.”
(39)  a. “A ruidosa festa nio deixava dormir os vizinhos.” (Veloso & Raposo, 2013: 1440)

b. “A festa ndo deixava dormir os vizinhos.”

4.1.3. Graduacao de adjetivos

Ha determinados adjetivos que tém como caracteristica o facto de serem graduéveis (cf.
Demonte, 1999; Brito, 2003; Kennedy & McNally, 2005; Kennedy & Levin, 2008; Leal et al.,
2011; Ferreira, 2013; Veloso & Raposo, 2013; Ferreira, 2018), pois “as entidades que possuem
propriedades escalares podem ser caracterizadas pelo grau com que manifestam a propriedade,
ou seja, pela “quantidade” que possuem dessa propriedade” (Veloso & Raposo, 2013: 1413).
Assim, tal como referem Kennedy & McNally (2005: 349),:

“(...) gradable adjectives map their arguments onto abstract representations of
measurement, or DEGREES, which are formalized as points or intervals partially ordered
along some DIMENSION (e.g. height, cost, weight, and so forth; we provide a more
detailed account below). The set of ordered degrees corresponds to a SCALE, and
propositions constructed out of gradable adjectives define relations between degrees (...)”.

(Kennedy & McNally, 2005: 349)
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Segundo 0os mesmos autores, estes adjetivos funcionam como uma funcédo de medicao
“que avalia o grau de mudanca, numa relacdo entre entidades e graus” (Ferreira, 2018: 38), 0
que faz com que, associado a funcdo de medicéo, a verdade das predicacdes esteja dependente
de um standard de comparacao, que atua como uma espécie de grau minimo necessario para
que haja tanto uma mudanga na propriedade transmitida pelo adjetivo, como, por consequéncia,
uma mudanca de grau.

Na definicdo de uma escala, ha trés parametros a considerar, “cach of which must be
specified in the lexical entry of any particular gradable adjective” (Kennedy & McNally, 2005:
351):

i.  Um conjunto de graus que representa os valores de medicéo;
ii.  Uma dimensdo escalar na qual os graus se organizam, ou seja, que indica o tipo de
medicdo (por exemplo: temperatura, volume, velocidade, entre outros);
iii.  Uma relagdo de ordenacao desses mesmos graus na escala.

Isto significa que as escalas:

“... may in principle be distinguished from each other—with linguistic consequences—in
three different ways: in terms of properties of the set of degrees, in terms of the
dimensional parameter, or in terms of the ordering relation.” (Kennedy & McNally,
2005: 351; negrito nosso)

Para o Portugués Europeu, trabalhos como o de Ferreira (2013), mostram que “0S
adjectivos graduaveis manifestam propriedades avaliaveis segundo padrbes médios de
comparagdo” e que “a escala ¢ formada por graus, que correspondem a intervalos, e pode ser
aberta ou fechada” (ibidem: 41).

Note-se que a diferenca entre escalas abertas e fechadas reside no facto de as escalas
fechadas, possuirem um grau considerado como o limite méximo da escala, e do facto de as
escalas abertas, tal como nos transmite Ferreira (2013), ndo apresentarem nenhum grau “que
corresponda ao limite maximo da escala, seja esse limite o superior ou o inferior” (Ferreira,
2013: 41). Vejam-se os exemplos usados para ilustrar estes dois casos, retirados de Leal et al.

(2011: 317), em que (40), representa uma escala aberta e (41) uma escala fechada:

(40) A estrada esta cinzenta/ feia/ perigosa.
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(41) A estrada esta vazia/ limpa/ seca.

De forma sucinta, Leal et al. (2011: 317) explicam bem esta distin¢éo:

“Numa escala aberta, ndo existe um grau que funcione como limite maximo da escala (em
qualquer dos seus extremos - superior ou inferior). Numa escala fechada, existe um grau
que marca o limite maximo da escala (superior ou inferior).”

(Leal etal., 2011: 317)

Assim, um dos mecanismos?® para distinguir as duas escalas € o recurso a combinagio
do adjetivo com modificadores proporcionais (proportional modifiers) que designam totalidade
(para o portugués, totalmente ou completamente) ou parcialidade (para o portugués,
parcialmente ou meio)?. Estes modificadores apenas podem ocorrer com adjetivos de escala
fechada, isto €, “que implicam a consideragdo de um conjunto fechado de graus previamente
construido” (Leal et al., 2011: 317). Nesse sentido, o adjetivo feio, pela ndo compatibilidade

com estes modificadores, é de escala aberta, como se pode verificar através dos exemplos

abaixo:
(42) ?2?2?/*A escultura esta totalmente feia.
(43) *A escultura esta meio feia.

De referir que Kennedy & McNally (2005) alertam para o facto de haver variagdes a
considerar no que diz respeito aos tipos de escalas, considerando que “a scale may have neither
a minimal nor a maximal element” — 0 que corresponde a uma escala totalmente aberta —, “it
may have a minimal but no maximal element” — que corresponde a uma escala fechada no
extremo inferior —, ou, ainda, “it may have a maximal but no minimal element” — que
correspondem a uma escala fechada no extremo méximo (Kennedy & McNally, 2005: 353).

Tendo em linha de pensamento Kennedy & McNally (2005), Veloso & Raposo (2013:

1421) referem também para o PE que dentro das escalas fechadas ha “as que sdo limitadas

25 Para uma visdo mais aprofundada destes mecanismos, ver, por exemplo, Kennedy & McNally (2005) e Kennedy
& Levin (2008).
26 E necessario ter em atengdo que, assim como referido em Leal et al. (2011: 318):

“(...) a interpretacdo relevante do advérbio completamente é aquela que remete para o atingir de um grau
maximo, e que ndo deve ser confundida com leituras em que estd em causa ndo esse grau maximo, mas a
afectacdo da totalidade da(s) entidade(s) a que se aplica a propriedade ou ainda uma leitura em que
completamente corresponde a uma forma de quantificacdo, semelhante a muito”.
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apenas num extremo (as escalas parcialmente fechadas): por exemplo, um sitio ndo pode ser
mais silencioso que 0% de ruido, mas ndo hé limite ao grau de ruido” (escala fechada no grau
minimo). Por sua vez, como exemplo de uma escala fechada no grau maximo, os mesmos
autores mencionam que “‘um local ou é seguro ou nao é, ndo podendo ser mais seguro que 100%
de seguranca, mas ndo ha limite ao grau de inseguranca, sendo a escala aberta nos graus
correspondentes a inseguro” (Veloso & Raposo: idem).

E consensual que os adjetivos modais, avaliativos e qualificativos?’ sdo graduéveis
(Demonte, 1999; Bosque, 1993; Brito, 2003; Veloso & Raposo, 2013, Ferreira, 2013; Ferreira,
2018), enquanto os adjetivos intensionais e relacionais sdo ndo graduéveis.

4.2. Advérbios
4.2.1. Caracteristicas gerais dos advérbios

De acordo com diversos investigadores, a classe dos adveérbios esta ligada a sua indole
heterogénea e complexa (cf. Cunha & Cintra, 1984; Alarcos, 1994; Brito, 2003; Bechara, 2004;
Costa, 2008; Raposo, 2013), pelo que, como refere Costa (2008), é dificil propor uma
generaliza¢do desta classe “quer a nivel morfologico, quer a nivel sintdctico, quer a nivel

semantico” (Costa, 2008: 11). Vejamos porqué, detendo-nos nos exemplos discutidos por Costa

(op. cit.):

(44) a. O ministro correu velozmente.
b. *O ministro velozmente correu.
(45) a. O ministro sé diz asneiras.
b. *O ministro diz asneiras so.
(46)  Agquele deputado ndo disse nenhuma mentira, mas o ministro sim.

Em primeiro lugar, observa-se imediatamente uma diferenca basica: enguanto
velozmente é uma palavra derivada, sim e s6 sdo palavras simples. Logo ai, verificamos uma
diferenca quanto a natureza morfologica destes advérbios. Em seguida, atentando nos
exemplos, verificamos que em (44a.) velozmente oferece informacg6es quanto a forma como o
ministro correu. Por seu turno, em (45a.), so da informacGes em relacdo ao que o ministro faz
(que é apenas “dizer asneiras”). Ja em (46), sim marca a polaridade positiva da segunda parte

da frase, assinalando, assim, um valor de contraste com o primeiro segmento, que tem, portanto,

27\/eloso & Raposo (2013) notam que ha excecdes, como os adjetivos de cor, de séries complementares, de forma
e de orientacdo espacial.
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uma polaridade negativa. Por Gltimo, os advérbios podem também ocupar posicGes diversas
(Brito, 2003: 41728; Costa, 2008: 11). Efetivamente, no que diz respeito & sua natureza sintatica,
nomeadamente dos trés exemplos expostos acima, é possivel notar algumas diferencgas. Por
exemplo, velozmente ndo pode ocupar uma posicao entre sujeito e predicado (cf. (44b.)), nem
sO pode ocupar, no mesmo contexto, a posi¢do final da frase (cf. (45b.)). Observamos, portanto,
que os adverbios podem ocupar varias posicdes, embora alguns tenham mais restrigdes do que

outros, como se pode depreender dos exemplos (47)-(48):

(47)  a. Frequentemente, ela falta as aulas. — Advérbio de localiza¢do temporal
b. Ela frequentemente falta as aulas.
c. Ela falta frequentemente as aulas.
d. Ela falta as aulas frequentemente.
(48) a. *Completamente, a obra € inGtil. — Advérbio de quantidade e grau
b. *A completamente obra é inutil.
c. A obra é completamente indtil.
d. */# A obra é inatil completamente.

Apesar de todas as diferencas, é possivel apresentar uma definicdo que caracterize em
termos globais esta classe de palavras. Veja-se, por exemplo, as defini¢cbes dadas por Alarcos
(1994) para o espanhol e Raposo (2013) para o PE:

“En sentido estricto, adverbio designa una clase de palabras invariables en su significante
y a menudo indescomponibles en signos menores, destinadas en principio a cumplir por si
solas el papel de adyacente circunstancial del verbo. Esta funcion no impide que ademas,
dentro de un grupo unitario nominal, se presente el adverbio como adyacente de un adjetivo
o de otro adverbio distinto.”

(Alarcos, 1994: 128)

“Os advérbios formam uma classe de palavras sem variagdo flexional em qualquer das
categorias gramaticais que caracterizam os nomes, os adjetivos e 0s verbos — ndmero,
género, pessoa, tempo, aspeto ou modo.”

(Raposo, 2013: 1569)

28 Como justificacéo, Brito afirma:

“O advérbio ¢, historicamente, uma categoria derivada; por isso, ndo facilmente
caracterizavel através de uma combinag@o dos tragos N e V (...). A generalidade dos
advérbios déicticos de lugar e de tempo do portugués actual tem a sua origem em
expressdes nominais ou preposicionais latinas contendo demonstrativos (cf., ai, c4,
hoje, agora). Outros advérbios formaram-se a partir do antigo ablativo instrumental
de adjectivos latinos (cf. bem, mal, longe, tarde).” (Brito, 2003: 417)
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Alarcos (1994) estd em conformidade com outros autores (como Brito, 2003; Bechara,
2004; Costa, 2008; Raposo, 2013) quando declara que, do ponto de vista da sua funcéo, o
advérbio pode modificar varios tipos de constituintes, a saber: o verbo, como j& haviamos
mencionado, o adjetivo, toda a oracdo, bem como outro advérbio.

Para além disso, a definicdo de Raposo (2013: 1569) da conta de alguns aspetos
essenciais na descricdo desta classe, por exemplo, a sua natureza de palavra sem variacdo
flexional de nimero, género, pessoa, tempo, aspeto ou modo. Nesse sentido, ndo tendo marcas
de concordancia esta classe € aproximavel das preposicdes e das conjuncdes (Brito, 2003: 417;
Raposo, 2013). Contudo, ndo deixemos de notar que alguns advérbios flexionam em grau (por
exemplo, muito » muitissimo).

Na sua funcdo canonica de adjunto adverbial (Bechara, 2004: 287; Raposo, 2013:
1569), os adveérbios podem: (i) transmitir informacdes de natureza circunstancial, que pode ser
semanticamente diversa, sobre a situacdo descrita por uma frase (cf. (49)); (ii) exprimir
subjetividade do locutor sobre o contedo da prépria frase em relacdo a circunstancias que estao
associadas a sua producéo ou recec¢do, podendo incluir os proprios interlocutores (cf. (50)), ou
ndo (cf. (51)).

(49) O Jodo leu atentamente o livro.
(50) Felizmente, a Ana terminou o0 exame a tempo.
(51) Sinceramente, estiveste a beber ou ndo?

Em (49), o advérbio atentamente especifica um modo particular de um individuo ler o
livro. Por seu turno, em (50), o locutor, atraves do adjetivo felizmente, faz uma avaliacdo
subjetiva acerca da situacdo descrita pela frase. Ja em (51), o advérbio sinceramente exprime
um pedido implicito para que o interlocutor seja honesto na resposta a questao (Raposo, 2013:
1569).

Para além desta divisdo simplificada, ha diversas propostas de tipologias de advérbios
(Cunha & Cintra, 1984; Brito, 2003; Costa, 2008; Raposo, 2013). Contudo, por questdes de
espaco, a semelhanca do que fizemos na seccdo sobre os adjetivos, iremos apenas apresentar a

proposta adotada neste trabalho, a de Raposo (2013).
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4.2.2. Tipologia de advérbios adotada

Importa neste momento fazer uma breve abordagem sobre a classificacdo dos advérbios
adotada para este estudo, baseada em Raposo (2013). Optamos por esta proposta por ser uma
tipologia seméantica e por estar bem estruturada e fundamentada.

O esquema 3 sintetiza as subclasses da proposta que Raposo (2013: 1603-1685) faz para
a classificacdo semantica dos advérbios em PE, que séo as mais relevantes para 0 nosso estudo,

nomeadamente, no ambito da AS.
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Figura 8: Subdivis&o da classe dos advérbios (Raposo, 2013)
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De referir que, apesar desta divisdo de subclasses de advérbios, tal como acontece com
os adjetivos, ha advérbios que podem ser classificados de duas maneiras, como por exemplo,
depressa, devagar, que sdo adveérbios de tempo/aspeto, mas também séo adveérbios de modo.
Outra evidéncia da mobilidade seméantica e funcional dos advérbios é o facto de o valor
semantico de quantificacdo estar presente ndo s6 em advérbios como muito, bastante,
demasiado, pouco, cinco, mas também em advérbios de tempo/aspeto, como sempre, nunca,

jamais, interactivamente (cf. Costa, 2008; Raposo, 2013).

4.2.3. Relacéo entre advérbios e adjetivos

Como jé foi referido, uma das fungdes candnicas dos advérbios € a de modificar verbos,
ocorrendo em sintagmas verbais, sendo, nesse sentido, frequentemente comparados com 0s
adjetivos, que modificam 0 nome e ocorrem em sintagmas nominais (Raposo, 2013: 1573).

N&o esquecamos ainda o facto de muitos advérbios serem formados a partir de uma base
adjetival com o sufixo —mente?®, ou seja, os comummente chamados advérbios de modo (ex.:
felizmente, inteligentemente, duramente) — ‘de um modo, forma ou maneira x’, em que ‘X’
representa a base adjetival. Para alem da leitura de modo, ha formas terminadas em —mente que
tém outras leituras diferentes: de iteracdo (ex.: o Jodo corre diariamente); de ordenagéo (ex.:
seguidamente, apresentamos a analise); de grau (ex.: ele estd extremamente feliz); focalizadores
(ex.: quero somente um gelado); avaliativos (ex.: escreve maravilhosamente bem); modais (ex.:
certamente que o vestido lhe fica bem).

Nestes casos, 0s advérbios terminados em —mente sdo formadas a partir de adjetivos que
exprimem propriedades relacionadas com as circunstancias em que decorrem 0s eventos —
podem ser a duracéo, a localizagéo temporal, a sua estrutura temporal interna e 0 modo como
atuam os participantes envolvidos. Nesse sentido, convém referir que este tipo de advérbios se
forma a partir de adjetivos qualificativos (ex.: carinhosamente), adjetivos relacionais (ex.:
politicamente), adjetivos avaliativos (ex.: maravilhosamente), adjetivos modais (ex.:
possivelmente) e adjetivos intensionais (ex.: meramente) (cf. Raposo, 2013:1580).%°

29 Na verdade, como refere (Raposo, 2013: 1579), esta subclasse dos advérbios terminados em -mente esta
associada a propria ideia de advérbio.

300 advérbio com este sufixo tem um estatuto mais auténomo do que o de outros sufixos derivacionais (Vigario
& Frota, 2002 apud Raposo, 2013: 1579), como se torna evidente quando ha a coordenagdo de “dois ou mais
advérbios em —mente ou em que se comparam graus de propriedades expressas por estes advérbios, ser possivel
elidir o sufixo em todos os membros da sequéncia menos no Ultimo: cf. todos colaboraram pronta, eficaz e
serenamente”.
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Outro aspeto que relaciona os advérbios com os adjetivos &, segundo Raposo (2013:
1580), os advérbios que terminam em —mente formarem uma classe semiaberta, o que, de facto,
reflete o estatuto dos adjetivos como classe aberta e lexical.

Por ultimo, de notar ainda que alguns advérbios tém a mesma forma dos adjetivos,

fazendo-se reconhecer pela ndo concordancia com o sujeito (Brito, 2003: 418):

(52) A avioneta voou alto.

Para além disso, 0 advérbio pode também ser usado como adjetivo:

(53) Menino bem (fino). (Brito, 2003: 418)

Em suma, os elementos apresentados em cima mostram que ha uma correlacao entre as

classes do advérbio e do adjetivo.

4.3. Sumario

Como neste trabalho averiguamos o comportamento dos adjetivos e dos advérbios no
ambito da AS, descrevemos, ainda que sucintamente e sem enveredarmos por questdes mais
formais, a caracterizacdo (essencialmente) semantica destas duas classes.

Assim sendo, dividimos este capitulo em duas partes: a primeira parte foi dedicada a
uma breve caracterizacdo dos adjetivos, tendo verificado que esta classe é alvo de diversos
estudos e de diversas propostas divergentes quanto a sua definigdo e classificacdo (Rio-Torto,
2006; Ferreira, 2013; Ferreira, 2018); quanto a segunda parte, admitindo que muito ficou por
dizer sobre os advérbios, parece-nos relevante realcar o facto de esta ser uma classe que propicia
muitas discussdes quanto a sua natureza tdo heterogénea, sobretudo, pelo facto de as palavras
que tradicionalmente compdem esta classe manifestarem diferentes comportamentos aos niveis
morfoldgico, sintatico e semantico (cf. Cunha & Cintra (1984), Alarcos (1994), Brito (2003),
Bechara (2004), Costa (2008) e Raposo (2013)).

Para cada uma das classes adotamos para 0 nosso estudo uma classificagéo tipoldgica
tendo em consideracdo o facto de: (i) serem as propostas de classifica¢cdo mais claras para o PE
e (ii) a sumula de propostas diversas. Assim, apresentamos a proposta de Veloso & Raposo
(2013) para a classificacdo tipologica de adjetivos e a de Raposo (2013) para a classificacéo

tipologica de advérbios.
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Abordamos também, ainda que brevemente, a graduabilidade dos adjetivos, referindo
autores como Kennedy & McNelly (2005), Leal et al. (2011) e Ferreira (2018), na medida em
que teremos em conta esta propriedade na nossa analise.

Pensamos também ter sido pertinente mostrar que as classes do adjetivo e do advérbio
apresentam uma correlacdo, dado serem estas as duas classes que analisamos no ambito da AS.
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Capitulo 5 — Analise do corpus

Neste capitulo, comegamos por descrever o corpus e o percurso metodolégico adotado.
De seguida, apresentamos a analise dos segmentos das aprecia¢fes criticas que contém
avaliacdo. Essa analise foi feita num formato de tridngulo invertido, ou seja, comec¢ando do

geral para alguns aspetos particulares:

i.  Primeiramente, questdes relacionadas com o género textual, mais precisamente, com
aspetos da infraestrutura textual, na linha de Bronckart (1996);
ii.  Em seguida, a averiguacéo das RR presentes nos segmentos de avaliacio dos textos em
apreco;
iii.  Em terceiro lugar, aspetos relacionados com os adjetivos e os advérbios no ambito da
AS;
iv.  Por altimo, a ligacdo entre a relacdo de Contraste e a mudanca de polaridade.

Deste modo, na seccdo dedicada a analise do corpus, expomos a infraestrutura textual,
identificando a macroestrutura das apreciacdes criticas, 0s objetos de apreciacéo, entre outros.

De seguida, relativamente a analise das RR, em primeiro lugar, apresentamos a
definicdo das RR relevantes para o nosso estudo, seguida da identificacdo das RR mais
frequentes nos segmentos avaliativos das aprecia¢des criticas que constituem 0 nosso corpus.
Posteriormente, analisamos de forma mais detalhada as trés RR mais frequentes: a de
Continuagdo, Explicacdo e Contraste. Depois destacamos alguns elementos e estruturas
linguisticos que marcam cada uma das RR encontradas e, por dltimo, damos um exemplo de
analise de um segmento avaliativo de uma apreciagao critica.

Quanto a parte da analise em que tratamos alguns aspetos no ambito da AS dos
segmentos avaliativos, circunscrevemos a nossa analise aos adjetivos que contribuem para a
expressdo de opinido e aos advérbios que podem influenciar a polaridade desses adjetivos.
Assim, primeiramente, identificamos os adjetivos e os advérbios, bem como as expressdes com
advérbio+adjetivo (ADV+ADJ) relevantes para 0 nosso estudo, caracterizando os adjetivos
(subclasses, funcao predicativa/atributiva, posicao pré/pés-nominal) e os advérbios em termos
de subclasses. De seguida, centramos 0 nosso estudo nas expressdes avaliativas que contém um
advérbio seguido de um adjetivo. Nessa seccao, apresentamos os resultados de um inquérito
feito online no qual os inquiridos tiveram de atribuir um valor de sentimento aos adjetivos em
estudo isoladamente e depois combinados com os adverbios. Por ultimo, averiguamos o papel

dos advérbios na alteracdo da polaridade dos adjetivos, adotando a proposta de Trnavac et al.
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(2015: 9) relativa as operacGes de mudanca: reversdo, reducdao, nenhuma mudanca e reforgo
(Trnavac et al., 2015: 9).

Na Gltima sec¢édo da analise do corpus, procuramos determinar se ha, ou néo, interacdo
entre as RR e a polaridade dos segmentos. Para isso, selecionamos a relagéo de Contraste ndo
sO por ser uma das relagdes que mais ocorrem nos textos, mas também pela variedade do tipo

de contraste associado a esta relagao.

5.1. Descricado do corpus

Neste estudo, analisamos um corpus constituido por cinquenta apreciacdes criticas de
livros escritas por criticos ndo-profissionais, extraidas de trés fontes distintas da internet, dois
blogues e um site, que sdo de acesso livre e bastante populares para os amantes de livros:
Goodreads®, O sabor dos meus livros®? e Mente literaria®. A recolha foi feita de forma
aleatoria no dia 13 de novembro de 2018.

A selecdo de textos de trés fontes deriva do esfor¢o de procurar encontrar exemplares
com condic@es de producdo distintas, nomeadamente no que se refere a dimensdo material — ou
seja, apesar de todos eles serem publicados em suporte digital, dois sdo blogues (O sabor dos
meus livros e Mente literaria) e um ¢é site (Goodreads) — e no que concerne aos autores das
apreciacOes criticas de livros (embora os autores das apreciacdes criticas dos blogues sejam
sempre 0s mesmos, o0s do site sdo diferentes). Deste modo, uma investigacdo que contenha
diferentes fontes a serem analisadas, em nosso entender, permite dar uma contribuicdo mais
solida e proficua das caracteristicas semanticas deste género textual.

E ainda necessario referir que verificamos se todas as apreciacdes criticas selecionadas
foram escritas em PE perguntando aos autores dos textos a sua nacionalidade e o pais de
residéncia, de modo a verificar a interferéncia de outra lingua que ndo o PE, no caso de
residirem noutro pais. Depois, com o intuito de verificar a originalidade destas mesmas criticas,
utilizamos a ferramenta de detecéo de plagio Turnitin®,

Apresentamos abaixo trés tabelas com as informacdes gerais acerca das criticas de livros

recolhidas:

31 Disponivel na internet em: https://www.Goodreads.com/.

32 Disponivel na internet em: http://osabordosmeuslivros.blogspot.cony/.
33 Disponivel na internet em: https://menteliteraria.blogs.sapo.pt/.

3 Disponivel na internet em: https://www.turnitin.com/pt.
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https://www.goodreads.com/
http://osabordosmeuslivros.blogspot.com/
https://menteliteraria.blogs.sapo.pt/
https://www.turnitin.com/pt

Numero do Titulo do livro Namero total | NUmero de Data de Critico
Texto de palavras Estrelas Publicacéo
1 A Histéria de uma 456 4 25 de margo de Daniela
Serva, de Margaret 2018
Atwood
2 A Gorda, de Isabela 331 3 30 de margo de Daniela
Figueiredo 2018
3 Mulherzinhas, de 364 4 8 de abril de Daniela
Louisa May Alcott 2018
4 Frankenstein, de Mary 576 4 25 de abril de Daniela
Shelley 2018
5 Mataram a Cotovia, 414 5 5 de junho de Daniela
de Harper Lee 2018
6 O Perfume - Histéria 360 3 13 de junho de Daniela
de um assassino, de 2018
Patrick Suskind
7 O Baréo de Lavos, de 490 4 3 de dezembro de Daniela
Abel Botelho 2017
8 Dezanove Minutos, de 652 5 15 de dezembro Daniela
Jodi Picoult de 2017
9 Meméria das minhas 279 4 23 de dezembro Daniela
putas tristes, de de 2017
Gabriel Garcia
Marquez
10 Homens 570 3 30 de janeiro de Daniela
Imprudentemente 2018
Poéticos, de Valter
Hugo Mae
11 O Rouxinol, de Kristin 294 5 5 de agosto de Daniela
Hannah 2017
12 A Rapariga que 477 5 20 de abril de Daniela
Roubava Livros, de 2017
Markus Zusak
13 O Jogador, de Fiodor 343 4 27 de abril de Daniela
Dostoiévski 2017
14 O Artesdo, de Carla 254 3 26 de junho de Daniela
Antunes 2017
15 O Hipnotista, de Lars 220 3 15 de margo de Daniela
Kepler 2018
Numero total de palavras 6080 3,8~4/5
Tabela 2: Caracterizagdo geral dos textos retirados do blogue Mente literaria
Numero do Titulo do livro NUmero NUmero Data de Critico
Texto total de de Publicacao
palavras Estrelas
16 A Praia Roubada, de 112 4 19 de agosto de Ana
Joanne Harris 2017
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17 A Praia Roubada, de 857 20 de agosto de Ana Lopes
Joanne Harris 2017
18 A Praia Roubada, de 215 13 de junho de Célia
Joanne Harris 2008
19 A Praia Roubada, de 160 9 de outubro de Mariazita
Joanne Harris 2013
20 Contos Policiais, de Dulce 23 23 de janeiro de Angela
Maria Cardoso, Francisco 2017
José Viegas, Gongalo M.
Tavares, Hélia Correia,
Mafalda Ivo Cruz, Mario
Claudio Ricardo Miguel
Gomes, Rui Zink
21 O Passado que Seremos, 256 13 de junho de Maria
de Inés Botelho 2010
22 O Passado que Seremos, 438 16 de junho de Alexandre
de Inés Botelho 2014
23 A Sibila, de Agustina 980 27 de marco de Célia
Bessa-Luis 2013 Loureiro
24 A Sibila, de Agustina 190 19 de setembro Susana
Bessa-Luis de 2017
25 A Filha do Papa, 173 17 de marco de Margarida
de Luis Miguel Rocha 2013
26 Brinca Comigo! e outras 24 18 de janeiro de Luis
estérias fantasticas com 2010
brinquedos,
de Jodo Barreiros, David
Soares, Luis Filipe Silva,
Jodo Ventura
27 Um Estranho em Goa, 23 27 de abril de Vitor Frazdo
de José Eduardo Agualusa 2012
28 Um Estranho em Goa, 250 22 de julho de Carolina
de José Eduardo Agualusa 2017 Guimaraes
29 Um Estranho em Goa, 280 22 de julho de | O Informador
de José Eduardo Agualusa 2015
30 Os Trés Casamentos de 407 13 de novembro Carmo
Camilla s., de 2013
de Rosa Lobato de Faria
31 Os Trés Casamentos de 108 2 de junho de Anabela
Camilla S., 2018 Mestre
de Rosa Lobato de Faria
32 Os Trés Casamentos de 302 30 de dezembro Inés
Camilla s., de 2015
de Rosa Lobato de Faria
33 O Cddigo d'Avintes, 35 7 de setembro Ana Rita
de Alice Vieira, Jodo de 2010 Santos

Aguiar, José Jorge Letria,
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Luisa Beltrdo, Mario
Zambujal, Rosa Lobato de
Faria, José Fanha
34 O Codigo d'Avintes, 106 2 28 de janeiro de Gongalo

de Alice Vieira, Jodo 2012
Aguiar, José Jorge Letria,
Luisa Beltrdo, Mario
Zambujal, Rosa Lobato de
Faria, José Fanha
35 O Codigo d'Avintes, 75 1 26 de agosto de Ana

de Alice Vieira, Jodo 2017
Aguiar, José Jorge Letria,
Luisa Beltrao, Mario
Zambujal, Rosa Lobato de
Faria, José Fanha

36 O Planeta Branco, de 129 1 11 de setembro Jota-p
Miguel Sousa Tavares de 2018
37 O Planeta Branco, de 49 3 31 de outubro David Arroz
Miguel Sousa Tavares de 2013
38 O Planeta Branco, de 507 4 16 de janeiro de Ana
Miguel Sousa Tavares 2018
39 A Conspiracéo dos 459 3 30 de dezembro Iceman
Antepassados, de David de 2012
Soares
40 A Conspiracgéo dos 91 4 24 de setembro Filipe
Antepassados, de David de 2010
Soares
Nuamero total de palavras 6249 2,96 ~3/5

Tabela 3: Caracterizagdo geral dos textos retirados do site Goodreads

Numero do Titulo do livro Namero total | NGmero de | Data de Publicagdo Critico
Texto de palavras Estrelas
41 O amante 660 07/10 maio de 2016 Informagdo
japonés, de inexistente
Isabel Allende
42 Os 671 09/10 agosto de 2017 Ana Lopes
transparentes, de
Ondjaki
43 Uma escuriddo 529 10/10 novembro de 2016 Ana Lopes
bonita, de
Ondjaki
44 A biblioteca, de 629 06/10 julho de 2018 Informac&o
Zoran Zivkovic inexistente
45 Coragdes de 681 05/10 outubro de 2018 Ana Lopes
Pedra, de Simon
Scarrow
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46 Os Péssaros de 671 08/10 22 de janeiro de Ana Lopes
Seda, de Rosa 2015
Lobato Faria
47 Um circo que 421 06/10 29 de junho de 2015 Ana Lopes
passa, de Patrick
Modiano
48 O pintor debaixo 466 09/10 julho de 2018 Ana Lopes
do lava-loicas,
de Afonso Cruz

49 O deslumbre de 903 08/10 julho de 2018 Ana Lopes
Cecilia Fluss, de
Jodo Tordo
50 A balada de 736 08/10 dezembro de 2015 Ana Lopes
Adam Henry, de
lan McEwan
Numero total de palavras 6367 7,7/10
(3,85~4/5)

Tabela 4: Caracterizacdo geral dos textos retirados do blogue O sabor dos meus livros

Observando as tabelas acima, verificamos que os textos tém no total 18 696 palavras. A
finalidade destes textos, produzidos em formato digital (blogues e sites), é, essencialmente, a
apresentacdo e a apreciacdo de livros diversos (no nosso estudo: 21 livros diferentes).

As apreciacOes foram escritas num periodo situado entre 2 de fevereiro de 2016 e 9 de
abril de 2018. Notamos alguma variedade entre a extensdo de cada texto, nomeadamente, no
Goodreads, que tem textos que variam entre as 23 palavras e as 980 palavras. Ja em O sabor
dos meus livros e em Mente literaria, o nUmero de palavras apresenta mais regularidade: no
primeiro blogue os textos apresentam um namero de palavras entre os 421 e 903, sendo que a
média do ndmero de palavras é 637 palavras por texto, enquanto no segundo 0s textos
apresentam um namero de palavras entre os 220 e 652, tendo como média 405 palavras por
texto. Esta discrepancia deve-se ao facto de, ao contrario dos blogues em apreco em que 0s
criticos sdo sempre a mesma entidade em cada um deles, este site patentear um leque variado
de criticos, logo, apresentar diferentes formas e métodos de apreciar o objeto em avaliacao.

Neste tipo de apreciacOes, para além dos comentarios feitos em formato de texto, os
autores/criticos utilizam um sistema de avaliacdo usando, tipicamente, estrelas ou pontos (nuns
casos, de 1-5, noutros, de 1-10). No nosso caso, no Goodreads e no blogue A Mente literaria,
o0s autores fazem a avaliacao através da atribuicdo de um determinado nimero de estrelas, mais
precisamente, de 1* a 5*. J4 no blogue O sabor dos meus livros, os criticos fazem a avaliacdo

através da atribuicdo de um determinado nimero de pontos, nomeadamente, de 1 a 10.
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Por uma questdo de uniformizacdo no tratamento dos dados, decidimos converter a
avaliacdo de 1-10 numa escala de 1-5, como podemos observar nos resultados expostos no

grafico abaixo.

20
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16
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12

10

4 4
0 . .

1 estrela 2 estrelas 3 estrelas 4 estrelas 5 estrelas

Numero de textos
H [e)} [e]

N

M avaliagdo por estrelas

Grafico 1: Namero de estrelas nas apreciagoes criticas

Vemos, assim, que a maioria dos escritores das apreciacdes atribuem um valor de 3 e 4
estrelas, com 16 e 19 textos, respetivamente, representando, em conjunto, 70% dos textos
analisados. Os restantes 30% estéo divididos entre as 1, 2 e 5 estrelas. Notamos, nesse sentido,
uma acentuada diferenca entre as atribuicGes numéricas por estrela. Tanto os textos que
atribuem 1 estrela como os que atribuem 2 estrelas representam 8% cada uma. Por outro lado,

0s textos que atribuem 5 estrelas representam 14% dos textos analisados.

5.2. Apresentacdo do percurso metodolégico

Em termos metodoldgicos, a andlise do corpus, feita manualmente, foi realizada em
diversas etapas.

Num primeiro momento, foram estabelecidos tanto os parametros de analise a
considerar como o procedimento para a sua realizacdo, de forma a tentar obter uma anotacéo
consistente dos dados. Assim, a primeira etapa do trabalho consistiu numa analise global dos
textos, tendo em conta algumas consideragdes preliminares sobre as condi¢des de producdo
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subjacentes aos textos analisados, bem como a sua estrutura composicional. De seguida,
realizou-se uma analise semantica de alguns aspetos dos segmentos textuais nos quais o autor
emite opinido (positiva ou negativa) sobre o objeto em apreciacéo.

Posto isto, de uma forma mais detalhada, a anélise do corpus consistiu nas seguintes

etapas:

I.  Identificacdo das condi¢Ges de producéo, infraestrutura textual e elementos das

apreciacdes criticas;

ii.  Segmentacdo das partes que contém apreciacao, isto é, juizos/opiniGes sobre o objeto
em apreciacao;

iii.  Identificacdo dos objetos de apreciacdo: escritora, obra da escritora, livro, historia,
personagens, escrita, entre outros;

iv. Identificacdo das RR nesses segmentos avaliativos;

v. ldentificacdo dos adjetivos que fazem aprecia¢do nos segmentos avaliativos;

vi.  Caracterizacdo de todos adjetivos que fazem avaliacdo presentes nos segmentos de
apreciacdo delimitados (subclasses, funcdo predicativa/ atributiva, posicdo pré/pos-

nominal);

vii.  Identificacdo das expressbes com advérbio+adjetivo nos segmentos avaliativos
(excluindo todos os casos de negacao);

viii.  Nas expressOes advérbio+adjetivo, identificacdo dos valores de sentimento dos

adjetivos e da expressao combinada com os adveérbios através de um questionario;
ix. Determinacdo do papel dos advérbios na mudanca de polaridade dos adjetivos
(operac0es de reversdo, reducdo, nenhuma mudanca e refor¢o, Trnavac et al., 2015);
X.  Analise do papel da relacdo de Contraste na mudanca de polaridade nas frases em que
ocorre e dos adjetivos presentes nessas frases.

Finalmente, foram sistematizados os resultados obtidos e foi feita uma reflexdo sobre o

modo como esses resultados contribuem para uma caracteriza¢do do género apreciacao critica.

5.3. Andlise global do corpus
Esta seccdo destina-se a caracterizacdo geral das apreciacdes criticas de livros que
constituem 0 nosso corpus em termos das condi¢cdes de producdo, dos elementos que a

compdem e dos aspetos que sdo objeto de apreciacao.
5.3.1. Condic¢0es de producéo

Tal como referido em 1.2., Bronckart (1996) considera que as condic¢des de producdo

constituem um dos pardmetros que influencia a arquitetura interna de um texto e que, por
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consequéncia, determina o quadro comunicativo no qual o texto é concebido. Abaixo
apresentamos a tabela 5, adaptado de Silva et. al. (2015: 13), que representa as condicfes de

producdo do nosso corpus:

Dimensdo material Suporte Digital
Emissores Autor da apreciacdo critica
Recetores Leitores dos blogues
Leitores de sites
Momento da producéo Posterior a publicacdo do
livro
Espaco Fisico Internet
Dimensao sociopragmatica Obijetivo Avaliacéo e informacéo
sobre o livro
Dominio discursivo Meios de comunicacéo social
Enunciador Critico ndo-profissional
Destinatario Publico interessado na
apreciacdo de livros
Dimensao tematica Conteldo tematico Apresentacdo de aspetos do
livro e a sua apreciacdo
critica

Tabela 5: CondicGes de produgéo das apreciagdes criticas do corpus

Observando a tabela acima, verificamos que os textos considerados pertencem a esfera
da comunicagéo social tendo sido produzidos por criticos ndo-profissionais, definidos como os
amantes de livros que desejam mostrar-se proximos daquilo que consideram ser o leitor-
modelo. Como refere Silva et al. (2018b: 437), a relagdo dos participantes na apreciagdo critica
(no seu estudo: apreciagdo critica de filmes) caracteriza-se por uma assimetria de papéis,

porquanto o enunciador assume um estatuto duplo:

i. pode apresentar-se, ou ndo, como um especialista de cinema, isto €, apresenta-se como
um leitor que domina o mundo literario, “sendo por esta via que legitima frequentemente a sua
avaliac@o do livro e de aspetos que estdo relacionados com ele” (op. Cit.);

ii. deseja mostrar-se préximo daquilo que considera ser o leitor-modelo. O publico que
escreve em blogues e sites dedicados a critica de filmes, utilizando diversas estratégias
discursivas que procuram granjear a aten¢do do leitor (op. cit.).

O facto de serem apreciac@es criticas publicadas em blogues e sites por criticos ndo-
profissionais significa que ha uma maior liberdade na produgdo destes textos, como refere

Taboada (2011), nomeadamente na escolha do objeto de apreciagéo e na sua extensdo, como
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vimos em 5.1.. Por outro lado, sendo n&o-profissionais, os autores podem nao ter formacéo
especifica na area, pelo que a abordagem do objeto em apreciacao pode diferir, ou a relevancia
dada a diferentes aspetos do objeto pode variar. Para além disso, sendo de publicacao livre ndo
ha revisdo linguistica de textos, havendo textos com erros, o que por vezes dificulta a

compreensdo da mensagem transmitida.®®

5.3.2. Infraestrutura interna: os seus elementos

Do ponto de vista da configuracdo das apreciacdes criticas de livros, observamos que 0s
blogues e o site em estudo, para além da informacdo textual especifica, se compdem num
ambiente plurissimiotico que transmite ao leitor informacdes de cariz peritextual. Vejamos,
neste sentido, as figuras 8, 9 e 10, que ilustram a configuracdo das apreciac@es criticas de

livros presentes N0 NOSSO COrpus:

35 Nesse sentido, tentamos, sempre que foram encontrados exemplos com erros linguisticos, inserir “[sic]” apos
um termo ou uma expressdo para indicar que os exemplos foram transcritos exatamente como no texto de origem.
% Fontes das figuras:
e Texto 5: https://menteliteraria.blogs.sapo.pt/mataram-a-cotovia-harper-lee-76769;
e Texto 25:
https://www.Goodreads.com/review/show/563511196?book_show_action=true&from_review_page=1;
e Texto43:
http://osabordosmeuslivros.blogspot.com/2016/11/uma-escuridao-bonita-de-ondjaki.html.
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Mataram a Cotovia | Harper
Lee

1926. L

1961
Comprei este livro na Feira do Livro de Lisboa, em 2016, € inseri-o
agora em Abril no Livros no Ecrd. Tem como pano de fundo
Maycomb, uma pequena cidade ficticia situada no Alabama, e passa-
se nos anes 30.

A histdria & narrada do ponto de vista de uma menina de seis anos,
Jean Louise Finch, a guem todes chama Scout. Ao longo da narrativa
vai-nos dando a sua visao do mundo onde vive & das pessoas que se
cruzam no seu caminho, comentando com inocéncia todos os seus
passcs.

E havera alguma forma melhor de conhecer uma sociedade se nao
pelos olhos de uma crianga?

Atticus Finch, pai de Scout e do seu irméc Jem, educou-os da forma
liberal que conseguiu, Advogado, honesto, sem medos e defensor
dos oprimidos, vai dando mostras aos filhos do herdi moral gue é.

A sua decisao de defender um homem negro acusado de viclar uma
mulher branca acaba por alterar as visbes e percecdes que os
pequenos tém, acabando por marcar o imicic do fim da sua
inocéncia.

Sem desvendar mais nada, acrescento apenas gue este livro e estas
personagens nos mostram o lado mais sombric da humanidade,
pentuado pelo racismo, pela discriminagdo e pelo apartar a apontar
o dedo a outra pessoa s porque € diferente.

"E @ Unica coisa que se sobrepbe & regra dao
maioria € a consciéncia.”

A escrita € simples, cheia de vivacidade e humor em situagdes mais

sérias. Ui que a sutora escreveu este livro com base nas suas
prdprias experiéncias e acontecimentos enguanto crianga.

Figura 9: Apreciacdo critica do livro correspondente ao texto 5 do nosso
corpus — configuracdo das apreciacdes no blogue Mente literaria
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Margarida's Reviews > A Filha do Papa

A Filha do Papa (Vaticano #4)

by Luis Miguel Rocha (Goodreads Author

Margarida's review far 17, 2
* &

bookshelves: suspense, ficgio-histarica

Com todo o marketing em torno desta obra, e a tematica
sobre um dos Papas da Igreja Catdlica, pensei que fosse um
livro diferente.

Em termos de escrita estd bem escrito, com uma escrita
fluida, no entanto no género que pretende incluir-se, o do
suspense, deixa muito a desejar. Demora muito até que a
accao comece realmente, demorando-se na descricao do
passado do Papa Pio XII e da Madre Pasqualina; tem
demasiadas personagens com que temos de lidar desde o
inicio, o que se torna confuso; e o final para mim foi
decepcionante, ja que a logica por detras do suspense me
parece forcada. De repente a filha do Papa é uma criatura
maquiavélica que manipulou tudo e todos para conseguir os
seus propdsitos de limpar a imagem do Papa Pio XII e fazer
desaparecer a sua identidade como filha do Papa.

Naéo foi das piores obras que li, mas se ao inicio tinha
curiosidade para conhecer outras obras do autor, deixei de a
sentir, ja que esta ndo me fascinou de todo.

Follow Reviews Liike - | Like

Figura 10: Apreciacdo critica do livro correspondente ao texto 25 do nosso corpus — configuragao das
apreciacdes no site Goodreads.
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Uma escuridio bonita, de Ondjaki

Ficha técnica

Titulo — Uma escuriddo bonita

Autor - Ondjaki

Editora — Editorial Caminho

Paginas — 112

Data de leitura - 15 de novembro de 2016

Opinido

Olhei & capa e reparei em dois pares de pés virados um
para o outro. Folhesi as pdginas e encantei-me com o negro
das mesmas em contraste com um punhado de palavras e
ilustracies que as iluminavam. E soube de imediato, com
aquela certeza tdo certeira que de vez em quando me inunda,
gue tena gue mergulhar nesta escuriddo bomita debaxo dos
cobertores, com apenas um ponto de luz e rodeada de negrura
e siléncio. Porgue szhia que ia ser deliciosamente arrepiante
dividir @ escunddc com esta pequena estoria, "em concha £
hego, como se dois mundos, nessss gotss de negrume, fossem un " (pag. 25)

E assim foi. Em menos de uma hora embalei-me com a magia, a poesia e a docura de
palavras e imagens. Bebl o encantamente gque transpirz de uma estona recheada de
nocéncia, de ansiedade, de dessjos, de tremuras & de uma previsibilidade que em nada
"amarga" o sabor inesguecivel & perene que mos marca o travo durante e apds termos
chegado ao seu fim. Tive gue combater constantes tentacdes de sublinhar passagem atras
de passagem, porque trouxe Ums escuriddo bonits da dltima wvisita & biblicteca municipa
da terminha. Fui remediando essa tentacdo dizendo para mim mesma que semelhante
preciosidade € motivo mais do gue suficiente para um préxime gasto monetdnge numa
ivraria qualquer.

De uma realidade qus € & realidade de todos os dias de uma Luanda parca de
rendimentos, chega-nos uma noite banal, guotidiana, onde mais uma vez a luz for abaixo,

= olhos adaptam-se a uma escuridao forcada e penetram numa beleza mais palpdvel, mais
audivel, mais cheirada. Disfarcam-se defeitos, medos, anseios, vontades & permite-se que
os sonhos ganhem asas e até se cumpram. Como o sonho de partilhar um beije com
alguém de quemn apenas vislumbramos sombras e brilhos.

Mo sel mais que diga. Talvez ndo seja preciso dizer mais nada. &penas partilhar
algumas das muitas passagens gue me arrebataram e me fazem guerer ler tudo aguilo

d
na

CAMBED

SCon

que possa deitar @ mao de um autor que terd que habitar com lugar de destaque na min
estante:
"Afinal ums pessos também pode dizer coisss sem ser com voz de falar. Foi 3
g

"'r'.mEI."e descoberts sssim estran '5 fai

ue eu fiz nessa noite dums bendits, bonits, falts de

fuz.”

Sncio € uma esteira onde nos podemos deitar.” (pag. 18)

"A m&o dels estavs perto ds minha, Senti ums comichdo de suséncis ns proximidads
azquele calor, sabis que os dedos d astsvam ali, e continusvs & falar psrs ndo ssber, no
coragao, que todo o meu corpo pedis uma caricis calads.” (pag. 18)

"Um dis perguntaram 3 minhs svd Dezsnove o gue ers poesia. Primeiro els ficou
muito tempo calads, entdo pensaram gque e.'a ndo tinha resposts. Mas els depois falou: a
poesiz ndo € 3 chuva, € o barufho ds chuva.” (pag. 62)

"Depois dss ms.'cs = dos [dhios, o5 nossos coracdes scelersdos ersm um Unico
chuvisco de contenteza. Abe acreditel que dentro de nos havia um cheiro de terra depois de
chowver.” (paa. 103)

Completamente deslumbrada e ainda em estado de encantamento, peco-vos que
eiam & descubram Ondjaki. E um pecado dos mais escabrosos se ndo o fizerem!

NOTA - 10/10

inopse

"0 palco sagrado das conversas eram dois! ns varands ou no quintsl, Testemunhas:
a5 mosquitos & os Marcagos. Bands sonors: alguma televis§o com som alte 5 dar bonecos
ou telenovela.

Se ndo houvesse luz? Brincadeirs gritsds de Cinems Bu, fodos contrs todos, nas vozes ds
dascrever os filmes gque ainds nem Hnhamos visto,”

Uma Escuridio Bonita &, talvez, 3 simples estdria de um beijo.
Ans Lopss ™~ Ki|%)
Leimras de 2014, Ondjakd

Figura 11: Apreciacao critica do livro correspondente ao texto 43 do nosso
corpus — configuracéo das apreciagdes no blogue O sabor dos meus livros
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Como podemos observar na tabela abaixo, tipicamente, as apreciagdes criticas de cada

fonte apresentam a seguinte composicao:

Elementos de Goodreads Mente literaria O sabor dos meus
configuracao livros
Titulo X X X
Nlmero de estrelas ou X X X
pontos
Nome do critico X
Data da publicacdo da X X
critica
Informacgdes X

bibliogréaficas
acompanhadas de uma
fotografia com a capa

do livro
Sinopse do livro X
Citac0es retiradas do X
livro
Critica X X X

Tabela 6: Configuragdo das apreciagdes criticas nas diferentes fontes

Hé alguns pontos em comum entre o0s blogues e o site analisados, a saber: a apresentacdo
do titulo do livro, a avaliagcdo expressa sob a forma de um ndmero e, naturalmente, o corpo do
texto da critica. De referir que a avaliagdo numeérica estdo subjacentes critérios que sdo
estipulados consoante a subjetividade de cada critico e “invocados de forma mais ou menos
consciente” (Silva et al., 2018b: 443). Relativamente aos outros elementos apresentados na
tabela, verificamos algumas diferencas quanto aos restantes elementos de configuracdo. De
facto, todos eles apresentam a informacdo basica e necessaria para aquilo que o destinatario
procura num site ou blogue como os selecionados: saber a opinido daqueles que ja estdo
familiarizados com o livro e a sua qualidade. Os restantes elementos sdo, efetivamente,
suplementares, ou seja, ndo acrescentam informacdo indispensavel a um texto de apreciacao

critica.
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5.3.3. Os elementos de apreciacdo critica do corpus

A apreciacio critica de livros, tal como acontece com a apreciacéo de filmes®’, ndo se
limita a fazer uma apreciacao global, podendo focar diversos aspetos relacionados com o objeto
cultural em consideracdo, sejam a escrita, as personagens, a historia e até o escritor. O quadro

seguinte mostra quais os elementos que séo apreciados em cada um dos textos do corpus.

Textos O livro A escrita As A historia O escritor
personagens
1 X X
2 X X X
3 X X X
4 X
5 X X X
6 X
7 X X X
8 X X X X
9 X X X X
10 X
11 X X X
12 X X
13 X X
14 X X X
15 X
16 X X X
17 X X X
18 X X X X
19 X X X X X
20 X
21 X X X

37 Cf. Secgdo 1.4. para mais informagéo sobre apreciagdo critica de filmes.
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23

24
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27

28

29

30
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35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49
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50 X X

Tabela 7: Elementos que séo objeto de critica na apreciacéo do livro

Observando a tabela acima, em primeiro lugar, atestamos que todos os textos fazem
avaliacdo do livro em termos globais. Para além disso, verificamos que os elementos do livro
que sdo mais criticados sdo a escrita e a histdria do livro, 60% e 74% dos casos, respetivamente.
Por seu turno, os proprios escritores (38%) e as personagens (42%) sdo os elementos menos

comentados nos textos do nosso corpus.

5.4. Analise das relacdes retdricas em segmentos avaliativos

Tal como mostrado ao longo do capitulo 2, as RR sdo ligagdes de sentido que permitem
entender a forma como estd organizado um determinado texto. Nesse sentido, foi do nosso
interesse estudar a forma como o0s segmentos de apreciacdo critica que contém
avaliacdo/opinido/critica sobre o livro em questao se estruturam em termos de RR.

Apesar de 0s textos do nosso corpus apresentarem segmentos que estdo ligados aos
segmentos anteriores, essencialmente, pelas relagcdes de Narracdo e de Enquadramento, apenas
analisamos o0s segmentos que estdo ligados aos segmentos anteriores pela relacdo de Avaliacéo,
dado que sdo estes que contém comentarios criticos sobre o objeto em discussao.

Assim, nesta parte da seccdo da analise do corpus, comegamos por definir quais as RR
relevantes para o nosso estudo. De seguida, apresentamos as RR mais frequentes nos segmentos
avaliativos das apreciac@es criticas que compdem o corpus. Posteriormente, discutimos os trés
tipos de RR mais recorrentes nesses segmentos, expondo exemplos ilustrativos retirados do
corpus: relacdo de Continuacgéo, de Explicagéo e de Contraste. Dado que, por vezes, as RR s&o
marcadas lexicalmente ou estruturalmente, procuramos também averiguar quais 0s elementos
e as estruturas linguisticos que tém um papel fundamental na inferéncia das RR. Por fim,
expomos um esquema que serve como um exemplo de analise da estrutura retorica de um

segmento avaliativo.

5.4.1. Definicéo das relacGes retoricas relevantes

Na tabela 8, apresentamos o conjunto das relacGes retdricas relevantes para a nossa
analise, que integra contributos de diversos autores (Hobbs, 1985; Mann & Thompson, 1987;
Kehler, 2002; Asher & Lascarides, 2003; Silvano, 2010; Coelho, 2015):
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Relacdo Retodrica Definicdo

Alternancia (Asher & Lascarides, 2003) O segundo constituinte® apresenta uma situacéo
que ¢ alternativa & situacdo do primeiro
constituinte.

Condicdo (Asher & Lascarides, 2003) O segundo constituinte estabelece uma condicdo
da qual depende a concretizacdo da situacdo do
primeiro constituinte.

Continuacdo (Asher & Lascarides, 2003) O segundo constituinte exibe mais informacéo
sobre o tema do primeiro constituinte. Esta RR
ndo tem consequéncias temporais.

Contraste (Kehler, 2002) O segundo constituinte exprime uma situagéo que
se opbe a situacdo representada pelo primeiro
constituinte.

Elaboracdo de entidade (Asher et al., 2008; | O segundo constituinte expde uma descri¢do ou
Coelho, 2015) caracterizacdo de uma entidade introduzida no
primeiro constituinte, fornecendo informacéao
adicional sobre essa mesma entidade. (Coelho

2015: 72)
Elaboracdo de situacdo (Asher et al., 2008; | O segundo constituinte denota uma situagdo que
Coelho, 2015) € uma parte mereol6gica da situacdo do primeiro
constituinte.
Enquadramento (Asher & Lascarides, 2003) O constituinte informa o interlocutor de tudo o

gue esta a volta da linha narrativa principal. Ou
seja, enquadra uma determinada situagao noutra.

Evidéncia (Mann & Thompson, 1987) O segundo constituinte fornece prova do que é
dito no primeiro constituinte.
Explicacdo (Asher & Lascarides, 2003) O segundo constituinte apresenta uma razdo ou

uma causa para a ocorréncia da situacdo do
primeiro constituinte.

Narracdo (Asher & Lascarides, 2003) O segundo constituinte apresenta uma situagdo
que se sucede temporalmente a situacdo do
primeiro constituinte, partilhando ambos os
constituintes 0 mesmo topico.

Sumario (Mann & Thompson, 1987) O segundo constituinte exprime uma sintese
daquilo que foi dito no primeiro constituinte.

Reafirmacéo®® (Mann & Thompson, 1987) O segundo constituinte reforca o que é dito no
constituinte anterior.

Resultado (Asher & Lascarides, 2003) O segundo constituinte estabelece uma relacéo de

causalidade com o primeiro constituinte, ou seja,
a segunda situagdo é a consequéncia da primeira.

Tabela 8: Definicao das relagdes retdricas relevantes

38 O termo “constituinte” ¢ usado na ace¢dio dada por Asher & Lascarides (2003), ou seja, designa a parte da frase,
que normalmente representa uma situagdo ou eventualidade, que se liga a outra parte (segundo constituinte) por
uma RR. Por exemplo, na frase “O Jodo caiu porque o Pedro o empurrou” ha dois constituintes “O Jodo caiu” e
“porque o Pedro o empurrou” ligados pela RR de Explicacao.

%9 Traducéo nossa do termo em inglés Restatement, de Mann & Thompson (1987).

91



Na seccdo seguinte, apresentamos a frequéncia destas RR nos segmentos avaliativos

anotados.

5.4.2. Frequéncia das relacdes retoricas
A tabela 9 sistematiza a frequéncia das RR nos segmentos avaliativos dos textos em

apreco.
Relacdo Retorica Ocorréncias
Continuacgéo 160
Contraste 81
Explicacédo 76
Elaboracéo de Entidade 61
Resultado 51
Enguadramento 37
Narragdo 26
Sumario 24
Reafirmacao 14
Evidéncia 10
Condicéo 9
Alternancia 8
Elaboracdo de Situa¢bes 2

Tabela 9: Frequéncia das relagdes retoricas relevantes

Calculando as RR relevantes no conjunto de textos analisados, deparamo-nos com 578
RR anotadas. Conforme se pode observar na tabela, as relacées de Continuacdo, de Contraste,
de Explicacéo, de Elaboracéo de Entidade e de Resultado séo as mais presentes nos segmentos
avaliativos do nosso corpus, representando 58,13%, mais de metade das ocorréncias de RR. Na
seccao seguinte, analisaremos as trés RR que mais se destacam nos nossos dados, ou seja, as
relagdes de Continuacdo, de Contraste e de Explicacdo. Assim, 27,68% pertencem a Relacdo
de Continuacéo, 14,01% a Relacdo de Contraste e 13,15% a Relagdo de Explicacdo.

Estes dados mostram-se relevantes ja que fornecem elementos relativamente a
organizacdo da estrutura composicional das apreciagfes criticas. Como referido por Topa-
Bryniarska (2017: 2) e Silva et al. (2018b: 434-437), na estrutura deste género textual tém um
papel fundamental as sequéncias de natureza explicativa e argumentativa. De facto, no contexto
das apreciacOes criticas analisadas, as sequéncias argumentativas surgem com o intuito de
fundamentar uma opinido, descrever o problema e tentar convencer ou procurar a adeséo do

interlocutor, sendo, por essa razdo, complementadas com a justificagdo da posi¢do assumida
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relativamente a um determinado assunto ou objeto, surgindo, por isso, ligadas a sequéncias
explicativas. Portanto, nestes dois tipos de sequéncias, é natural que ocorra, por um lado, a
relacdo de Explicacdo e, por outro lado, tendo a sequéncia argumentativa um carater
extremamente polémico e dial6gico, entende-se a frequéncia alta da relacdo de Contraste para
introduzir contra-argumentos. Nesse sentido, a relacdo de Contraste pertence a esfera das
estratégias discursivas, dai a sua saliéncia no nosso corpus. Para além disso, tendo este facto
em consideracdo, é possivel perceber a proeminéncia da relagdo de Continuacao, dado que serve
para ligar segmentos de natureza explicativa ou argumentativa.

Observamos também, através desta analise quantitativa, um numero reduzido de
situacOes ligadas pela relacdo de Elaboracdo de situacdo (2 ocorréncias), em detrimento da
relacdo de Elaboracdo de entidade (61 ocorréncias). Estes resultados podem dever-se ao facto
de 0 nosso estudo se direcionar apenas para as partes dos textos em que é feita apreciacdo ou
avaliacdo de personagens, da historia, da escrita, do escritor, entre outros, e, por isso, por um
lado, nédo sdo relatadas situagOes no seu todo e nas suas partes, que poderiam estar ligadas por
Elaboracéo de situacao, e, por outro lado, ha varios segmentos que representam caracteristicas,
pormenores de entidades que sdo objeto de avaliacdo, estando presente nestes casos a
Elaboracdo de entidade. Do mesmo modo, por termos focado o0 nosso estudo num segmento
textual em que ndo existem partes em que se desenvolve a histéria de um livro, também a
relacdo de Narracdo ndo aparece muitas vezes (26 ocorréncias).

Passamos agora para a exemplificacdo das trés RR mais proeminentes no nosso corpus,
com uma descricao especial da relacdo de Contraste, ja que nos permitira perceber as suas

caracteristicas semanticas para depois podermos estuda-la na sua relagcdo com AS.

5.4.2.1. Relacéo de Continuacéo

A maior particularidade da relacdo de Continuacéo € o seu carater coordenativo (Asher
& Lascarides, 2003). Por outras palavras, nesta RR, acrescenta-se informagdo ao primeiro
constituinte, ndo implicando a presenca de uma ligacao de causalidade nem de temporalidade,
ou seja, esta relacdo nao tem qualquer consequéncia temporal. Verifique-se estas caracteristicas

nos exemplos que se seguem:

(54) “Dando por mim a apreciar finalmente o livro - logo quando estava prestes a findar-se,
identifiquei o factor em falta n. 2, o que me impediu de segui-lo com sofreguiddo desde o
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inicio: ndo é uma histéria de amor, ndo hé, tdo pouco, amor em lado algum. N&o h4, nesta
obra, qualquer vestigio de amor roméantico.” (Texto 23)

(55) “Em termos de escrita esta bem escrito, com uma escrita fluida, no entanto no género
que pretende incluir-se, o do suspense, deixa muito a desejar. Demora muito até que a ac¢ado
comece realmente, demorando-se na descricdo do passado do Papa Pio Xl e da Madre
Pasqualina; tem demasiadas personagens com que temos de lidar desde o inicio, (...).”
(Texto 25)

(56)  “Por muito que me custe admitir, para mim mesma e aqui, a escrita de Isabel Allende
perdeu fulgor. Perdeu fulgor, perdeu fogosidade, perdeu sensualidade e paix&o e perdeu
aquele encantamento e magia que me fizeram devorar as suas primeiras obras como A casa

dos espiritos (...).” (Texto 40)

Confirmamos, ao observar os exemplos transcritos, que na relagcdo de Continuagdo ndo
hé4, de facto, consequéncias temporais, como acontece por exemplo com a relacdo de Narracao.
Com efeito, os segmentos ligados por Continuacdo apresentam mais informacao sobre o tema
do segmento com que se combina. Assim, em (54), o segundo constituinte continua a referir-se
ao topico do primeiro constituinte (grafado a italico), ou seja, a razdo que impediu a critica ndo-
profissional “de segui-lo (0 livro) com sofreguiddao desde o inicio”. Da mesma forma, no
exemplo (55) a RR de Continuacéo liga duas razdes para que o autor da critica considere que o
livro ndo se insere no género de “suspense”. Ja no exemplo (56) esta relacdo liga varios
constituintes que enumeram caracteristicas da “escrita de Allende”, através de oragdes
coordenadas copulativas, assindéticas e sindéticas, que surgem também nos exemplos

anteriores.

5.4.2.2. Relacéo de Explicacéo

A relacdo de Explicacdo é outra das relagcBes mais frequentes no nosso corpus e é
inferida quando um constituinte apresenta uma razao ou uma causa para a ocorréncia de
situacdo representada pelo primeiro constituinte. Os exemplos (57) a (59) ilustram as

ocorréncias desta RR no corpus.

(57) “Para os curiosos da fantasia diferente dos temas actuais e escrita em portugués,
atrevam-se. Vale a pena.” (Texto 40)

(58)  “Eu fui, como ja havia sido aquando da primeira leitura, “vitima” do poder desta
narrativa empolgante e arrebatadora, pois ndo consequi largar o livro este fim de semana
e “devorei” mais de 200 paginas entre umas horas de ontem e umas de hoje!” (Texto 17)

(59)  “Os capitulos ndo tém grande nexo, bem como o desenrolar da ac¢do em si, sem fio
condutor, e nem as situagdes potencialmente humoristicas salvam o livro, especialmente
porgue conseguem ndo ter grande piada (umas piores gue outras).” (Texto 34)
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Todos os constituintes sublinhados estabelecem com os constituintes a italico uma RR
de Explicacdo, dado que descrevem razdes para o que € dito nos constituintes com que se
combinam. Como se pode observar pelos dados apresentados, esta RR pode ser marcada
lexicalmente, por exemplo, por conjungdes coordenativas como “pois” (cf. (58)) ou por
conjungdes subordinativas causais como “porque” (cf. (59)), ou ndo ser marcada. Neste Ultimo
caso, a inferéncia da RR resulta de informacao proveniente de fontes como o Iéxico, a semantica

composicional, 0 nosso conhecimento do mundo, entre outras.

5.4.2.3. Relagdo de Contraste

Reservamos agora espaco para uma analise mais detalhada da relacdo de Contraste.
Atendendo ao que até aqui apresentamos sobre a relacao de Contraste, verificamos que o corpus
tem numerosas ocorréncias desta relacdo, o que nos motiva a fazer uma analise com uma dupla
vertente: (i) uma analise quantitativa dos conetores que marcam esta relagdo discursiva; (ii)
uma analise qualitativa dos valores dos conetores*®® adversativos utilizados na marcagio da
relacdo de Contraste.

Para além disso, convém esclarecer que, embora nesta analise optemos por usar a
Relacdo de Contraste, esta enquadra-se numa categoria triadica de relagdes de oposi¢do
juntamente com a Relac&o de Negagéo do Obstaculo (cf. Kehler, 2002; Cunha & Silvano, 2009;
Silvano, 2010) e a Relacdo de Concessao (cf. Mann & Thompson, 1987; Taboada, 2011). Estas
relacdes, apesar de apresentarem algumas diferencas entre si, apresentam uma semelhanca
fundamental: todas elas ocorrem em casos em que, explicita ou implicitamente, ha uma relacéo
de n&o-compatibilidade entre propriedades ou situagOes denotadas por duas expressdes
linguisticas articuladas, podendo ser marcadas lexicalmente por conetores que sdo
semanticamente alternativos (Matos & Prada, 2004: 1).

Com efeito, no nosso corpus a relagdo de Contraste é marcada por diversos conetores,
como se pode observar na tabela 10.

40 Acerca do conceito de “conetor”, Amaro afirma:

“[A] nogao de conector abrange termos que pertencem a diversas categorias gramaticais: conjungdes
coordenativas, conjuncdes e locugdes conjuntivas de subordinagdo, advérbios. A sua analise
sublinha a funcdo comum a esta classe palavras: a conexdo. Além disso, visa constituir subclasses
de acordo com a natureza seméntica dessa ligacdo (analogia, reformulacdo, enumeracdo ou
argumentacio).”

(Amaro, 2010: 72)
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Conetores Mas | Contudo No Apesar | Embora | Porém | Poroutro | Ainda Pelo
entanto de lado que contrario
Ocorrénci 60 5 5 3 2 2 2 1 1
as
Tabela 10: Namero de ocorréncias dos conetores que marcam a relacao de Contraste nos segmentos

avaliativos

A tabela acima apresentada exibe a taxa de frequéncia dos conetores que marcam a
relacdo de Contraste, mostrando, ainda, a ocorréncia de uma grande diversidade destes
elementos linguisticos. Ainda assim, apesar do leque diversificado destes elementos
linguisticos, atesta-se uma quase omnipresenga do conetor adversativo “mas”, por oposi¢ao aos
restantes conetores, “constatacdo que vai ao encontro de conclusdes obtidas por outros autores
no que respeita ao elevado recurso a estruturas com este conector por parte dos falantes” (Costa,
2009 apud Amaro, 2010: 71). Deste modo, em 81 ocorréncias da relacdo de Contraste, 74,07%
das ocorréncias sao marcadas pelo “mas”.

Embora todos estes conetores estabelecam uma oposi¢cdo, como ja referimos, na
verdade, uma analise mais detalhada permite distinguir diferentes valores semanticos. Para
realizarmos essa analise, recorremos a proposta de Amaro (2010), elaborada com base em
Anscombre & Ducrot (1977), e Fachada (2019), que passamos a descrever sumariamente.

Amaro (2010) propGe quatro valores para o conetor “mas”: o contra-argumentativo, o

valor refutativo, o fatico e o correlativo. O “mas” com valor contra-argumentativo ocorre:

“apo6s um movimento inicial em que, seja através da concessao seja através da
negagdo, o Locutor faz ouvir a posicdo que pretende contestar —
[evidenciando] posicionamentos estratégicos validos num  contexto
argumentativo em que se preza a negociagao de posigdes distintas e em que,
simultaneamente, os interlocutores nao abdicam das posi¢oes respectivas,
mantendo sempre a relagdo ao nivel da cortesia.”

(Amaro, 2010: 73)

No valor refutativo, ha concomitantemente uma refutacdo e uma retificacdo do primeiro
segmento, atraves de uma voz externa ao locutor, e com a qual o locutor nédo se identifica. Deste
modo, corrige a voz do outro, anulando-a. Por sua vez, o valor fatico introduz uma apresentacao

ou mudanca de um ponto de vista, assinalando tomadas de posi¢cdo, com que o locutor se
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identifica e que desenvolve e fundamenta. Por ultimo, o valor correlativo (Amaro 2010: 84)
ocorre entre constituintes da mesma natureza, sendo possivel afirmar que “o nexo seméantico ¢
fundamentalmente aditivo, ou seja, que estamos perante a juncdo de mais um elemento
informativo a outro que j& foi referido, funcionando o segundo como mais um argumento
coorientado para a mesma conclusio.”

Fachada (2019) acrescenta um outro valor a esta classificagdo de Amaro (2010), o valor
aditivo argumentativo, que surge quando se somam argumentos a favor de uma mesma
concluséo, mantendo, assim, a orientagdo argumentativa, que ¢ tipica da conjungdo “mas”. Nao
tendo encontrado nenhum exemplo no nosso corpus, apresentamos apenas um exemplo
ilustrativo, retirado de Fachada (2019: 119):

(60)  “A crescente desigualdade, o empobrecimento das classes médias e o desemprego de
quase 25 milhGes de europeus, sobretudo os mais jovens, vao ter efeito duradouro,
certamente. Mas sdo, também, a prova acabada do falhango das politicas dominantes e da
arguitetura da Unido.”

Na nossa analise, estendemos esta proposta de classificacdo dos valores semanticos do

mas” aos outros conetores que marcam a relagdo de Contraste, na medida em que sdo

semanticamente intersubstituiveis. A tabela 11 sistematiza os resultados da andlise feita.

Valores Contra- Refutativo Fatico Correlativo Aditivo-
argumentativo argumentativo
Ocorréncias 67 3 10 1 0

Tabela 11: Numero de ocorréncias dos valores dos conetores que marcam a relacao de Contraste

Observando a tabela, verificamos que a maioria dos conetores assume um valor contra-
argumentativo (61), o que mostra que uma das estratégias discursivas mais usadas neste
contexto de apreciacBes criticas de livros por ndo-profissionais, tem uma forte natureza
argumentativa e passa por um locutor apresentar uma posi¢do que poderia ser contraria a sua e
que ele contesta, mantendo uma relacdo de cortesia, prezando a negociacao de posi¢fes. Os

exemplos (61)-(63) ilustram este uso.

(61)  “N&o foi das piores obras que li, mas se ao inicio tinha curiosidade para conhecer outras
obras do autor, deixei de a sentir, ja que esta ndo me fascinou de todo.” (Texto 25)

(62) “Nao ¢é de leitura obrigatoria, mas pela rapidez com que se consome a historia,
recomendo a leitura deste livro.” (Texto 37)
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(63) “Demasiado simples. Poderia ter um pouco mais de enredo, assim como uma narrativa
mais original e surpreendente. No entanto, tem pormenores de interesse e ideias gue néo
devem ser desvalorizadas.” (Texto 37)

De realcar que no nosso corpus apenas “mas” apresenta diferentes valores semanticos.
Os restantes conetores apresentam sempre o valor contra-argumentativo (cf. (64)-(67)), o que
pode apontar para o facto de estes conetores terem apenas um valor semantico, que € o mais

prototipico de “mas”.

(64)  “Tive alguma ajuda ao adquiri-lo na edicdo da Guimardes editores em segunda mao,
porque todas as palavras dificeis (que sdo ai cinco por pagina) vinham sublinhadas e com a
respectiva definicdo na margem, o que me permitiu 1é-lo em trés semanas em vez de trés
meses. Arrastou-se sempre, contudo, a impressdo perturbadora de ndo compreender a
totalidade do que estava perante 0s meus olhos.” (Texto 23)

(65)  “Quando se aproxima do fim — para mim, mera leitora — torna-se mais facil de
compreender, embora continue a primar pela complexidade.” (Texto 23)

(66)  ““A escrita de David Soares é sublime e, confesso, iniciei a leitura desta obra com alguns
preconceitos dada a colagem do autor ao género fantastico. Porém, poucas péginas lidas,
sentia-me completamente rendido a sua escrita e a0 humor que transpira, completamente
inserido no contexto, sentindo gue fazia parte da narracéo, (...).” (Texto 38)

(67)  “E este romance em particular 1é-se também facilmente ainda que, na minha opinido,
tenha pouco de extraordinério e sobreviva essencialmente gracas a forma como o autor
angolano escreve.” (Texto 28)

Embora com uma frequéncia bem mais baixa (10 ocorréncias), a presenca do valor fatico
de “mas” também contribui para a caracterizagdo geral da apreciagdo critica, mostrando que
outra das estratégias discursivas usadas pelos locutores consiste na “mudan¢a do rumo
discursivo” (Amaro, 2010: 80) com recurso a marcas de interatividade e de aproximacao ao
discurso oral e de conversacao que ocorre através da presenca de frases interrogativas. Vejam-

se 0s exemplos (68)-(69):

(68)  “Nesta historia, Peter arranjou uma forma de acabar com os abusos, mas qual sera o
impacto na vida dos habitantes de Sterling?”” (Texto 8)

(69)  “E é efetivamente isso que nos é oferecido: uma narrativa a duas vozes, entrar na cabega
de duas pessoas tdo diferentes que sdo quase opostas, mas cujos mundos orbitam em torno
um do outro, conhecer-lhes os sonhos, os desejos, as vontades, os erros... Mas mergulhar
dentro da mente e do coracdo de Elisa e Alexandre implica também entrar num mundo
confuso, em que o passado se mistura com o presente, 0 real com o sonho, 0s narradores
com as restantes personagens.” (Texto 22)
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Apenas 3 ocorréncias de “mas” tém valor refutativo, porquanto se observa a refutacdo
do primeiro segmento através de uma voz externa ao locutor, e com a qual o locutor ndo se

identifica, anulando a voz do outro (Amaro, 2010).

(70)  “E ao ler passagens que descrevem a megalomania que tomou de assalto os mais altos
representantes do governo (...) que pdem a nu a corrupgdo que assola todos os escaldes da
vida publica angolana ou partes que se relacionam com negdcios como a criacdo da Igreja
Da Ovelhinha Sagrada, cuja saudag@o ndo ¢ “amém”, mas sim “amééé” que o leitor assimila
a principal mensagem da obra” (Texto 42)

(71)  “A homossexualidade ndo ¢ apresentada como sendo natural, mas como uma doenca,
causada pela situacéo familiar ou pelas vivéncias sociais, e que ndo pode ter outro desfecho
além da degeneracao e destruicdo de quem a pratica.” (Texto 7)

E interessante, neste ponto, questionar-nos sobre o porqué de o valor refutativo ser tio
pouco frequente, em detrimento do contra-argumentativo, que € 0 mais saliente nesta analise.
Na verdade, os valores prototipicos associados a “mas” Sd80 0S contra-argumentativo e o
refutativo, principalmente, o primeiro valor (Amaro, 2010: 72), j& que parecem representar 0s
verdadeiros valores contrastivos. Ora, se por um lado, no valor contra-argumentativo, existe
uma negociacdo de posicdes com a intencdo de manter a relagdo com o outro ao nivel da
cortesia, por outro lado, no valor refutativo, ha uma quebra ao nivel da cortesia, no qual o
locutor ndo deixa espaco para a voz do outro, anulando, desta forma, o seguimento do discurso.

Assim, uma das hipoteses seria dizer que, tendo em conta que este € um género textual
em que o locutor arranja estratégias discursivas para a adesdo por parte dos leitores da sua
opinido, o falante tem que transmitir a sua opinidao de forma cordial, o que leva a preferéncia da
utilizacdo de um conetor que tenha um valor contra-argumentativo e ndo refutativo.

A tnica ocorréncia de “mas” com valor correlativo € a que é apresentada em (72), em
que o constituinte sublinhado introduz um novo argumento que adiciona informagéo ao que foi

dito anteriormente, adquirindo esse dado argumento uma forga argumentativa mais forte.

(72)  Nao sdo so as imprecisdes cientificas (conceitos como "norte-sul” ou "cima-baixo" no
espaco ndo fazem absolutamente sentido nenhum, sé para dar o exemplo mais gritante
dessas imprecisdes), mas todo o conceito narrativo € fraco, as personagens sdo planas e
absurdamente caricaturadas...” (Texto 36)
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5.4.3. Inferéncia das relagdes retoricas: alguns elementos/estruturas linguisticos

Dado que “understanding a text is determined not only by the nature of the rhetorical
relations but also by the linguistic markers of those relations” (Silvano, 2010: 170),
naturalmente, serd importante considerar os elementos e as estruturas linguisticos que
contribuem para a inferéncia das RR relevantes no nosso estudo. A tabela 12 sistematiza os

resultados da analise feita.

Elementos e Estruturas linguisticos usados para marcar as relacdes retoricas

entidade

predicativas
Retoma anaférica,
através de
pronomes
pessoais e através
de
demonstrativos,
tais como,
“este”/“esta”,
“esse”/“essa”.

explicativas

Relacéo Elementos Oragoes Exemplos*
Retérica linguisticos
Continuagéo “ainda”,  “ainda | Orag0es “De um modo geral, ndo me encantou
para mais”, “Para | coordenadas de todo, mas a Inés Botelho ainda € uma
além de”, | copulativas autora  jovem e ter4& muitas
“também”,  “da oportunidades de amadurecer 0 seu
mesma maneira”, talento.” (Texto 22)
“depois”
Contraste “mas”, “por outro | Oracdes “Gostei bastante deste livro, apesar de
lado”, “contudo”, | coordenadas ter adiado a sua leitura com medo que
“no entanto”, | adversativas se tornasse aborrecido.” (Texto 13)
“porém”,  “pelo | OragOes
contrario” subordinadas
concessivas
Elaboragdo de | Estruturas OragOes relativas | “Sao varias as mensagens importantes

passadas, sejam de amor, amizade ou
cumplicidade.” (Texto 3)

- “Adorei este livro, € daqueles que
guando acaba apetece logo comecar
outra vez.” (Texto 12)

“Sdo fascinantes, de certa forma
originais, com temas e cenarios nada
banais e com personagens fortes,
marcantes, que ao carregarem uma
bagagem sofrida, ndo nos deixam
indiferentes, (...)” (Texto 17)

Elaboracdo de

Retoma anaforica,

Oracbes adjetivas

“O _ambiente vivido em Franca guando

situacBes através de relativas esta foi atacada pelas tropas alemds
pronomes apos a falha da linha Maginot é muito
pessoais e através bem descrito.” (Texto 11)
de
demonstrativos,
tais como,
“este”/“esta”,
“esse”/“essa”.
Enquadramento Oracdes “Procurando _uma narrativa mais
subordinadas poética, a autora acaba por falhar até na
temporais tentativa de se comunicar claramente

41 Todos os exemplos aqui apresentados so retirados do nosso corpus.
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Orac0es

com o leitor e (...) aqui senti que perdeu

gerundivas um pouco 0 seu propdsito.” (Texto 22)
Explicacéo Oracdes “Eu fui, como ja havia sido aquando da
coordenadas primeira leitura, “vitima” do poder
explicativas desta  narrativa  empolgante e
Oracdes arrebatadora, pois ndo consequi largar o
subordinadas livro este fim de semana (...)”. (Texto
causais 17)
“Tive alguma ajuda ao adquiri-lo na
edicdo da Guimardes editores em
segunda mao, porque todas as palavras
dificeis vinham sublinhadas e com a
respectiva definicdo na margem (...)”.
(Texto 23)

Narracao Verbos no | Oragdes “Perguntei-me, inclusive, 0 que se tera
Pretérito Perfeito | coordenadas passado nas restantes paginas para que
do modo | copulativas Ihes tivesse tamanho alheamento. Ja
Indicativo/ sindéticas e | proximo do fim identifiquei o factor em
Verbos no | assindéticas + | falta n. 1 - a convergéncia, a eminéncia
Presente do | Verbos no | de uma revelacdo, uma histéria com a
Indicativo com | Pretérito Perfeito | estrutura “habitual” (facilitada, v4), do
valor de relato do modo | género 1. problema 2. tentativa de

Indicativo/ resolucdo 3. solugéo!”. (Texto 23)
Verbos no | “Adorei este livro, ¢ daqueles que
Presente do | quando acaba apetece logo comecar
Indicativo  com | outra vez.” (Texto 12)
valor de relato
Oracdes
subordinadas
adverbiais
temporais

Resultado “pelo que” Oracdes “Além disso, é um livro que se encontra
conclusivas facilmente em formato digital, pelo que
Oracdes vale sempre a pena tentar conhecé-lo.”
gerundivas (Texto 7)

Sumério “enfim”; “O pequeno Rudy com o cabelo cor de
“resumindo”, limdo, vizinho e melhor amigo de
“resumidamente” Liesel, que quer ser igual a um atleta

negro. Max, um judeu considerado
como lixo, mas das melhores pessoas
que encontramos neste livro. Enfim, a
necessidade de nos  mantermos
humanos mesmo nas piores condicdes,
0 _poder curativo dos livros e das
histérias gue eles trazem, as diferencas
existentes na altura entre a classe baixa
e alta.” (Texto 12)

Reafirmacéo

“sim”; “tal como
ja disse”; “é iss0”;
“reitero”

Repeticdo de
palavras do
segmento anterior
Palavras
sindnimas

“Li este livro, de facto, de uma
assentada, mas achei a histéria ma...
Mesmo muito ma!” (Texto 36)

E por isso uma escrita que me agarrou,

gue me prendeu. (Texto 48)
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Evidéncia “Gosto muito da maneira de escrever
desta autora, até agora cada livro gue
leio vou ficando viciada na sua maneira
de narrar as histérias gue tdo bem cria.”

(Texto 19)

Condicédo Oracdo “Seria de perdoar a linha narrativa
Condicional pobre se a histéria tivesse mesmo piada,

mas ndo tem realmente.”

Alternancia Orag0es “Houve varias reviravoltas e queria
copulativas sempre saber o que iria acontecer a
disjuntivas seguir, como as personagens iriam

reagir ou como a histdria se iria
desenrolar.”

Tabela 12: Elementos e estruturas linguisticos que marcam as relagdes retoricas

Acresce-se, ainda, que o recurso & coordenacdo é o preferencial, em detrimento da
subordinagdo. Na coordenacdo, as coordenadas copulativas com a conjunc¢ao coordenativa “e”
sdo as mais frequentes, com 263 ocorréncias nas partes avaliativas. Dai a forte presenca da
Relacéo de Continuagédo nos textos analisados (160 ocorréncias).

De assinalar que as coordenadas adversativas com a conjungdo adversativa “mas” sao
também uma constante em frases que contém apreciacdo, com 60 ocorréncias. Ocorrem,
também, embora em muito menor nimero, subordinadas adverbiais causais com “porque”, com
11 ocorréncias. Se se tiver isso em consideracdo, percebemos que a inferéncia da relacéo de
Explicagdo (refiro a titulo exemplificativo a relacdo de Explicacdo, mas este facto aplica-se a
todas as RR anotadas) se faz muitas vezes sem a ajuda de nenhuma marcagdo lexical ou
oracional que permita ao leitor detetar imediatamente a relacdo em causa.

Dessa forma, muitas vezes elas séo inferidas com base noutras fontes de informacao,
como se viu na seccdo 2.3.. Efetivamente, a inferéncia das RR também é feita com base em
fontes como: o conhecimento linguistico, onde estdo incluidas a semantica lexical e a seméantica
composicional; e o conhecimento ndo linguistico, onde estdo incluidos o conhecimento do
mundo e o estado cognitivo dos falantes (Oliveira et al., 2010: 279; Silvano, 2010: 198).

Vejamos os dois fragmentos abaixo transcritos:

(73)  “Quando terminamos a leitura, ndo encontramos um final fechado. S80 deixadas muitas
pontas soltas num final mais aberto do gue estava a espera.” (Texto 1)
(74)  “Um livro com uma bonita historia, com personagens fascinantes, e de leitura viciante.

Gostei bastante.” (Texto 48)

102



No exemplo (73), observa-se que o segmento “sdo deixadas muitas pontas soltas num
final mais aberto do que estava a espera” apresenta uma justificagdo para “ndo [encontrarmos]
um final fechado” quando se termina a leitura do livro. Portanto, a RR presente neste segmento
é a de Explicacdo. Ja no exemplo (74), verificamos que o segmento “gostei bastante” estabelece
uma relagéo de causalidade em relagéo a “Um livro com uma bonita historia, com personagens
fascinantes, e de leitura viciante”. Consequentemente, a segunda situagdo é uma consequéncia
da primeira. Por isso, a RR aqui presente é a de Resultado.

Para melhor se perceber como foi feita a analise das RR, a seccdo seguinte apresenta
um esquema detalhado.

5.4.4. Exemplo da estrutura retérica de um segmento avaliativo
O esguema abaixo representa a estrutura retorica de um dos segmentos avaliativos

analisados no nosso estudo.

Avaliacao
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Tudo isto que referi até agora é somente o ponto de partida de uma narrativa que prima por possuir
aquilo que nos prende de tal forma que nos faz querer ir rapidamente de pagina em pagina para descobrir
segredos do passado e do presente, o desenlace de projetos arriscados; (...). Eu fui, como ja havia sido aguando
da primeira leitura, “vitima” do poder desta narrativa empolgante e arrebatadora,

N S
—

Resultado, Explicacdo e Evidéncia

71 Enquadramento

As obras que ja reli de Joanne Harris tém assim este magnetismo, esta capacidade, esta mestria de me
satisfazerem por completo e de me “obrigarem” a ndo parar de as ler.

que ao carregarem uma bagagem
sofrida, ndo nos deixam indiferentes, pelo contrario, levam-nos a querer amparéa-las, a estender-lhes a méo e

a fazer a caminhada necessaria ao seu lado.

S~—

—

Continuacao, Elaboracéo de Entidade e Contraste

2 J Resultado

Aconselho vivamente a quem ainda ndo se deixou atrair pelo mundo literario de Joanne Harris a ndo esperar
mais e aqueles que tiveram uma menos boa experiéncia com algum dos seus livros a dar-lhe mais uma
oportunidade.

N y
~

Explicagdo

73

Figyra 12: Estrutura retgrica de um segmentos avaliativqg do texto 17
Este esquemae ﬂustratlvo Ha anacilse que fizemos para |§entlf|car as RR dos segmentos

avaliativos do nosso corpus. Este segmento liga-se ao segmento anterior através da RR de
Avaliacdo, dado que contém uma apreciacdo relativamente a diferentes aspetos relacionados
com o livro escolhido pela autora da critica para discussdo. Dentro deste segmento, podemos
observar que ha diferentes niveis de analise das RR, ou seja, a extensdo dos constituintes ligados
pelas RR varia consoante os niveis de analise, chamemos-lhe macro e micro. Assim, no nivel
macro, podemos identificar trés grandes constituintes que correspondem aos trés paragrafos: o
primeiro liga-se ao segundo pela RR de Enquadramento, dado que a critica descreve o contexto
em que leu o livro em causa, retomando as experiéncias de leitura que teve com livros da mesma

autora, e o terceiro ao segundo pela relagcéo de Resultado, na medida em que este constituinte
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exprime uma consequéncia daquilo que é apresentado nos constituintes anteriores, ou seja,
sendo o livro tdo bom, ela recomenda-o. Dentro de cada um destes constituintes é possivel fazer
uma andlise mais detalhada das RR a um nivel micro.

Deste modo, no primeiro paragrafo (ou seja, no primeiro constituinte num nivel macro),
podemos identificar diferentes RR que ligam os constituintes marcados por cores diferentes:
enquanto o constituinte a preto se liga ao constituinte “eu fui, como ja havia sido aquando da
primeira leitura, “vitima” do poder desta narrativa empolgante e arrebatadora” pela relagcao de
Resultado, ja que este segundo constituinte € uma consequéncia da primeira situacao, o de cor
azul liga-se ao constituinte “pois ndo consegui largar o livro este fim de semana” pela RR de
Explicagdo, ja que apresenta uma justificagao por se sentir “vitima” do livro. O de cor laranja
liga-se a “e “devorei” mais de 200 paginas entre umas horas de ontem e umas de hoje” pela
relacdo de Evidéncia, porquanto esse constituinte fornece uma prova de que a locutora leu
impulsivamente o livro.

No segundo paragrafo, o constituinte a verde liga-se ao constituinte “séo fascinantes, de
certa forma originais, com temas e cenarios nada banais e com personagens fortes, marcantes”
pela relacdo de Continuacao, uma vez que o constituinte mantém o mesmo tema do constituinte
anterior. O de cor cinza liga-se a “que ao carregarem uma bagagem sofrida, ndo nos deixam
indiferentes” pela RR de Elaboracdo de entidade, visto que o constituinte apresenta uma
caracterizagao das “personagens” introduzidas no primeiro constituinte, fornecendo informacao
adicional sobre essa mesma entidade. Por fim, o de cor roxa liga-se a “pelo contréario, levam-
nos a querer ampara-las, a estender-lhes a méo e a fazer a caminhada necessaria ao seu lado”
pela relacdo de Contraste, por exprimir uma contradicdo relativamente a situacao representada
pelo primeiro constituinte, isto &, o leitor sente empatia pelas personagens.

No ultimo paragrafo, o constituinte a azul liga-se ao constituinte “seguramente que nao
se arrependerdo” pela relagao de Explicacdo, na medida em que serve de justificagdo para a

recomendacéo do livro.

5.5. Analise de Sentimento em segmentos avaliativos: o caso dos adjetivos e
advérbios

A presente seccdo destina-se a analise de um conjunto de adjetivos e de advérbios que
sdo relevantes para a determinacdo do sentimento dos segmentos avaliativos das apreciacdes

criticas que constituem 0 NOSSO COrpus.
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Assim, comecgaremos por nos focar nalgumas caracteristicas seménticas de todos os
adjetivos que contribuem para o valor de sentimento dos segmentos avaliativos. De seguida,
centramos a nossa atengdo nas expressoes advérbio+adjetivo que sdo essenciais para a definicdo
da orientacé@o de sentimento dos segmentos avaliativos. No estudo destas expressdes, foi nosso
objetivo: (i) caracterizar os adjetivos que contribuem para a expressdo de opinido; (ii)
determinar a polaridade*? primaria dos adjetivos que comp&em estas expressdes; (iii) averiguar
de que modo os advérbios podem, ou ndo, modificar a polaridade dos adjetivos com que se

combinam.

5.5.1. Algumas caracteristicas dos adjetivos

Nesta seccdo, faremos uma revisdo de algumas caracteristicas dos adjetivos que
aparecem nos segmentos avaliativos que decidimos estudar e que contribuem para a expresséo
de sentimento. De referir que desta analise foram excluidos todos as ocorréncias de adjetivos
que surgiam em estruturas de negacao por levantar problemas de natureza semantica que estdo
fora do escopo deste trabalho. Nos segmentos avaliativos das apreciacdes criticas que
constituem o nosso corpus, num total de 3876 palavras, ocorrem 213 adjetivos, que representam
5,50% em relacdo ao numero total de palavras. No total das ocorréncias de adjetivos ha 56
adjetivos diferentes, ocorrendo, portanto, alguns deles mais do que uma vez. Por exemplo,
“bom” surge 4 vezes nos segmentos relevantes para analise.

Relativamente a subclasse dos adjetivos, apenas encontramos adjetivos qualificativos.

Vejam-se 0s seguintes exemplos:

(75)  “A bela escrita desta autora ndo me é novidade, mas devo frisar que esta historia é sem
duvida muito leve, 1é-se rapidamente e com prazer.” (Texto 32)

(76)  “Nao contive as lagrimas na morte de Paca, como a morte desta € descrita, € impossivel
um leitor sensivel ficar imune a descri¢do destes sentimentos, tio belos escritos.” (Texto
32)

(77)  “Gostei de ler este livro, houve com certeza ideias que poderiam ter sido mais
trabalhadas, mas para um primeiro livro estd muito bem, ainda por cima de uma autora
portuguesa.” (Texto 14)

(78)  “Os Péassaros de Seda é um romance muito feminino. E também um romance muito
portugués, recheado de tradi¢Oes, paisagens da fabulosa regido do Alto Alentejo, cheiros,
sabores e personagens que nos fazem viajar no tempo.” (Texto 46)

42 Convém aqui informar que neste estudo usaremos os termos avaliagdo, opinido e sentimento de forma
intercambidvel.
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O exemplo (75) ilustra a subclasse dos qualificativos, na linha de Veloso & Raposo
(2013), ja que “bela” e “leve” estao a atribuir uma propriedade a uma entidade e, além disso,
sdo graduéveis. Nao consideramos na nossa analise adjetivos que ndo contribuiam para a
expressdao de sentimento. Deixamos, portanto, por analisar adjetivos como “impossivel” em
(76), um adjetivo modal (com valor epistémico), ou “portuguesa” em (77), um adjetivo
relacional. Note-se, no entanto, que incluimos na analise os adjetivos que sofrem
recategorizacao. Por exemplo, “portuguesa” em (78) foi recategorizado de relacional (que ndo
sdo graduéaveis) para qualificativo, pois participa num contexto de uma construcédo de grau.

Para além da subclasse, foi identificada a sua funcdo, isto é, se cumpre uma funcéo
predicativa ou atributiva e, tendo em consideracdo esta ultima, foi anotada a posicdo pré-

nominal ou pds-nominal. Observemos a tabela que seguinte:

Funcéo predicativa Funcéo atributiva

Posicdo dos adjetivos Pré-nominal P6s-nominal

Ocorréncias 64 32 117

Tabela 13: Andlise quantitativa de algumas caracteristicas dos adjetivos em segmentos avaliativos

Notamos uma predominancia da posi¢ao pds-nominal, em contraste tanto com a posi¢éao
pré-nominal, quando com a funcdo atributiva, representando 54,93% das ocorréncias, ou seja,
mais de metade. Esta preponderancia da posposi¢cdo ao nome ndo representa um resultado
invulgar, pois ja tinha sido notada por Rio Torto (2006: 106), que afirma que esta é a posi¢do
preferencial para os falantes do PE. Dito isto, os exemplos (79) e (80) atestam a diferenca da
funcdo dos adjetivos (predicativa e atributiva, respetivamente), enquanto os exemplos (81) e

(82) exemplificam a posicdo pré ou pos-nominal dos adjetivos com funcdo atributiva:

(79)  “Fiquei tdo extasiada e tdo arrebatada com a sua opinido que, consciente ou
inconscientemente, arrumei numa gavetinha pequenina do meu cérebro o facto de a obra ser
de fantasia e de eu ser pouco adepta desse tipo de leituras.” (Texto 43)*

43 Observando os testes propostos por Bosque (1999) que distinguem adjetivos e participios passados, verificamos
que “arrebatado” ndo se comporta de forma uniforme, tendo por isso considerado um adjetivo. Vejam-Se 0s testes:

1. a. *O Jodo foi extasiado pela prenda que recebeu.
b. O Jodo foi arrebatado pela prenda que recebeu.
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(80)  “Se juntarmos a tudo isto uma descoberta importantissima temos os ingredientes
essenciais para uma narrativa muito prometedora.” (Texto 45)

(81)  “No entanto, bons livros, muitos bons livros, exigem este tipo de atengdo.” (Texto 40)

(82)  “Sao fascinantes, de certa forma originais, com temas e cendrios nada banais e com
personagens fortes, marcantes, que ao carregarem uma bagagem sofrida, ndo nos deixam
indiferentes, pelo contrario, levam-nos a querer ampara-las, a estender-lhes a méo e a fazer
a caminhada necessaria ao seu lado.” (Texto 17)

5.5.1.2. Polaridade dos adjetivos

Para além de estudar o papel dos adjetivos no valor do sentimento dos segmentos
avaliativos das apreciacdes criticas, interessou-nos também verificar qual a influéncia que os
advérbios que modificam a intensidade** dos adjetivos tém. Nesse sentido, delimitamos a nossa
analise de sentimento as categorias Atitude e Graduacgdo (Martin & White, 2005)*, ou seja,
estudamos a expressdo de opinido do locutor quanto a um determinado objeto veiculada por
adjetivos e as possiveis mudancas na intensificacdo (ou reducdo) dessa uma determinada
realizadas por advérbios.

Para isso, selecionamos do nosso corpus as expressdes em que os adjetivos analisados na
seccdo anterior eram precedidos dos advérbios relevantes, ou seja, advérbios que pudessem
alterar a intensidade da polaridade dos adjetivos. Seguindo estes critérios, compilamos 62
expressdes, num total de 56 adjetivos (213 ocorréncias com repeticdes) e 35 adveérbios (62
ocorréncias com repeticdes). De referir que ndo consideramos a ocorréncia de multipalavras,
isto ¢, “[sequéncias] de palavras que atuam como uma simples unidade em algum nivel da
analise linguistica” (Calzolari et al., 2002: 1934 apud Silva et al., 2018a: 92) que englobam,
por exemplo, expressdes fixas, compostos nominais e construgdes verbo-particula (Sag et al.,
2002: 191 apud Silva et al., 2018a: 92) e que normalmente estdo associadas a Iéxico
especializado de um determinado (Silva et al., 2018a: 92). Assim, excluimos desta analise casos

como “‘literatura fantastica”.

2. a. *0 Jodo ficou extasiado completamente com prenda que recebeu.
b. # O Jodo ficou arrebatado completamente com prenda que recebeu.
3. a. O Jodo esta extasiado com prenda que recebeu.
b. O Jodo estéa arrebatado com noticia que recebeu.
44 O termo intensidade relaciona-se com a categoria Graduag&o, proposta no ambito da Appraisal Theory (Martin
& White, 2005)., cf. 3.4.
4 Cf. Seccdo 3.2. para informacao relativamente a estas e a outra categoria, Compromisso, propostas no ambito
da Appraisal Theory (Martin & White, 2005).
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De sequida, preparamos um questionario criado no Google*®, que foi respondido por 93
pessoas. No questionario, foi pedido aos informantes que dessem informacdes sociolinguisticas

como 0 sexo, a idade e as habilitagcbes académicas, como podemos verificar na figura seguinte:

Sexo "

O Masculino
O Feminine
O Ourro:

Idade *

Q s
[@RLTE
QO 685
O +dees

Habilitagéo academica *

O 12.° ane
O licenciatura
QO mestrado

O doutoramente

QO ouro

Figura 13: Informagdes sociolinguisticas pedidas aos informantes

A este questionario responderam 44 homens e 49 mulheres e 79% das pessoas tinham
uma idade compreendida entre os 18 e 0s 25 anos. Para além disso, 82% dos informantes tinham
a licenciatura completa.

As questdes eram sobre os valores dos adjetivos tomados isoladamente e das expressdes
adveérbio+adjetivo, verificando, assim, a polaridade primaria dos adjetivos e a polaridade
resultante da combinacdo com os advérbios. A escala usada foi de -3, entendido como
fortemente negativo, a 3, entendido como fortemente positivo. Na linha de Martin & White
(2005), solicitamos a distincdo entre negativo, neutro (zero), ou positivo, mas recorrendo a
diferentes niveis de intensidade.

O questionario foi designado Valor das palavras, tendo sido pedido o seguinte aos

informantes:

46 Este inquérito obteve o parecer favoravel da Comisséo de Etica da Faculdade de Letras da Universidade do
Porto e da Unidade de Protecdo de Dados da U. Porto.
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Partindo do significado das palavras abaixo atribua-lhes um valor de -3 a 3, em que - 3

€ muito negativo e 0 é neutro e 3 € muito positivo. Veja os exemplos:

a.uma palavra como "repugnante” pode ter um valor -3;
b.uma palavra como "estudantil” pode ter um valor 0;

c. uma palavra como "formidavel" pode ter um valor 3.

Veja-se um exemplo do formato do questionario com perguntas de escolha maltipla*’:

47 O questionario continha 134 perguntas de escolha mdltipla, dado que, para além de perguntas relativas a
polaridade priméria dos adjetivos, incluia também questbes sobre a polaridade dos advérbios. No entanto, apenas
consideramos os resultados obtidos a partir de 72 respostas, devido a discrepancia nas respostas dadas ao valor
dos advérbios.
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inteligente =

QO =
Q =2
O -
Qo
QO
Q:
Q3

descritivo ™

Q =
Q =z
O -
Qo
O
Q:
Qs

muito prometedor *
Q =
Q =z
O
Qo
O
Q:
Q:

tdo entusiasmante *

CO0OO0OO0O00O0

Figura 14: Configuragéo do questionario

Ressalvamos que temos consciéncia de que, apesar de considerarmos que 93 é um
numero relativamente significativo tendo em conta o contexto deste estudo, os dados
precisariam de ser anotados por mais falantes, assim como serem anotados no contexto da frase,

pois, como referem Silva et al.(2018a):

“... na determinacdo da intensidade da polaridade, ¢ necessario ter em conta que,
além do conhecimento linguistico e da competéncia textual dos potenciais anotadores e, de

forma mais global, dos leitores, intervém o que poderiamos designar por conhecimento do
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mundo e um sistema de crengas de natureza diversa, na base do que poderiamos discutir
em termos da distingdo entre uma polaridade mais subjetiva, dependente da ideologia ou
da concecdo do mundo do falante/ouvinte, e uma outra, mais universal/objetiva. Este
sistema de crencas, socioculturalmente marcado, pode interferir na polaridade atribuida
(cf., Li & Liu 2012: 128). A titulo de exemplo, consideremos o SN “pensamento
conservador” (...). Embora o valor negativo seja claro no texto, € preciso ler o paragrafo e
interpretar a ideologia economica do autor para lhe atribuir esse valor negativo. Noutro
contexto ideolégico, de indole mais conservadora e neoliberal, essa mesma frase nominal

poderia eventualmente ter valor positivo.”

Silva et al. (2018a: 93)

Para além disso, sabemos que a extensdo do questionario pode ter contribuido para um
empenho menor por parte dos respondentes. Contudo, a metodologia adotada €, normalmente,
a que € seguida em estudos no ambito da AS quando se pretende determinar a orientacao de
sentimento de palavras ou expressoes.

A tabela 15 contém os resultados da anotacdo de 62 expressdes advérbio+adjetivo,
realizada pelos 93 falantes: a média dos valores da polaridade do adjetivo tomado isoladamente
e a média dos valores da polaridade da expressdo advérbio+adjetivo (colunas 4 e 5,
respetivamente). Para analisar de forma mais detalhada o papel do advérbio na mudanca da
polaridade do adjetivo, anotamos na coluna 6 as operac6es de mudancga propostas por Trnavac
et al. (2015)*, no enquadramento da Appraisal Theory (Martin & White, 2005), a saber: (i)
reducdo (RD) — verifica-se que a carga avaliativa da expressao opinativa se altera para um valor
mais baixo; (ii) intensificacdo () — a carga avaliativa de uma expresséo de opinido é alterada
para um valor mais alto; (iii) reversdo (R) — a carga avaliativa de uma expressao de opinido
pode ser convertida ou de positiva para negativa ou de negativa para positiva; (iv) nenhuma
mudanca (NM) — a carga avaliativa de uma expressdo de opini&o n3o ¢ alterada®®. Para anotar
0 tipo de operacdo de mudanca de polaridade realizada, tivemos em conta a orientacdo de
sentimento primaria atribuida ao adjetivo isoladamente e depois o valor atribuido a expressdo
ADV+ADJ.

48 Cf. sec¢do 3.2. para mais informagio sobre esta proposta.

49 Faco notar que mesmo quando a mudanca se mostrou minima consideramos haver alteragéo de polaridade (veja-
se a titulo de exemplo “deveras interessante”). Para além disso, consideramos polaridade neutra quando um
advérbio ou advérbio tem um valor entre -0,50 a 0,50.
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De referir ainda que acrescentamos nesta tabela a informacéo relativamente a funcéo do
adjetivo e a subclasse do advérbio (coluna 2 e 3, respetivamente). Como foi referido na seccéo
anterior, os adjetivos relevantes nesta analise sdo todos qualificativos, dai ndo termos colocado
na tabela essa informacao. No entanto, tendo ocorrido adverbios de subclasses diferentes— os
quantificacionais e os modais —, na linha de Raposo (2013), decidimos fazer essa distin¢do na

tabela.
ADV+ADJ Funcao/ Subclasse do Meédia do Valor Operagao
Posicéo do ADV valor do Final de
ADJ ADJ ADV+ADJ | mudanca
Mais aberto Funcéo advérbio 1,15 1 RD
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Um tanto ou Funcéo advérbio -1,94 -1,48 RD
guanto depressivo predicativa guantificacional
Um pouco Funcéo adverbio - 0,67 -1,24 I
abrupto predicativa guantificacional
Muito bom Funcéo advérbio 1,91 2,18 I
predicativa/ | quantificacional
Funcéo
atributiva, pos-
nominal
Absurdamente Funcéo Modo 0,53 -1,85 R
caricaturadas predicativa
Extremamente Funcdo adverbio 1,30 1,67 I
ricas predicativa guantificacional
Muito Funcéo advérbio 2,33 2,36 I
emocionante predicativa quantificacional
Muito Funcdo adverbio 1,67 1,67 NM
descontraida predicativa guantificacional
Deveras Funcéo advérbio 1,85 1,88 I
interessante predicativa guantificacional
Bastante Funcdo adverbio 2,36 2,72 I
inteligente predicativa guantificacional
Bastante Funcéo advérbio 0,91 1,18 I
descritiva predicativa quantificacional
Muito descritiva Funcéo adverbio 0,91 0,70 RD
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Mais dificil Funcéo adverbio -1 -1,03 I
atributiva, pré- | quantificacional
nominal
Um pouco cru Funcéo adverbio -0,97 -0,94 RD
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Mais facil Funcéo adverbio 0,94 1,79 I
predicativa guantificacional
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(mais ou) menos Funcdo adverbio 1,85 1,64 RD
interessantes atributiva, pos- | quantificacional
nominal
Muito poética Funcéo adverbio 1,67 1,38 RD
predicativa guantificacional
T&o assolapada Funcéo advérbio - 0,58 -0,42 RD
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Téao Funcéo advérbio 1,42 1,06 RD
transcendental atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Extremamente Funcéo advérbio 1,24 0,79 RD
sensivel atributiva, pos- | quantificacional
nominal
Muito leve Funcéo advérbio 1,15 1,24 I
predicativa guantificacional
Tao belos Funcéo adverbio 2,21 1,94 RD
atributiva, pré- | quantificacional
nominal
Bastante fraco Funcdo adverbio -1,55 -2,61 I
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Mesmo muito méa Funcdo adverbio -2,21 -2,76 I
predicativa quantificacional
Realmente boa Funcéo advérbio 1,91 2,09 I
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Demasiado Funcéo advérbio 1,18 -0,36 R
simples predicativa quantificacional
Mais original Funcdo advérbio 1,73 1,54 RD
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Mais Funcdo adverbio 1,94 1,44 RD
surpreendente atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Muito Funcdo adverbio 2,27 0,70 RD
“cinematografico | atributiva, pds- | quantificacional
”? nominal
Tao previsivel Funcdo adverbio -0,15 -0,73 I
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Tao desenxabida Funcdo advérbio - 0,97 -1,48 I
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Um pouco dura Funcéo adverbio -0,18 -1,06 I
predicativa guantificacional
Muito elevado Funcéo advérbio 0,88 0,99 I
atributiva, pos- | quantificacional
nominal
Té&o certeira Funcéo advérbio 1,40 1 RD
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
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Deliciosamente Funcdo Modo -0,18 1,89 R
arrepiante predicativa
Completamente Funcéo advérbio 1,67 2,30 I
deslumbrada atributiva, pos- | quantificacional
nominal
Mais escabrosos Funcéo advérbio -1,52 -1,27 RD
predicativa guantificacional
Tao extasiada Funcdo adverbio 0,88 0,97 I
predicativa guantificacional
T&o arrebatada Funcéo advérbio 0,21 0,48 I
predicativa guantificacional
Pouco adepta Funcdo adverbio 0,88 -0,67 R
predicativa guantificacional
Muito positivas Funcéo advérbio 1,76 1,91 I
predicativa guantificacional
Muito Funcdo advérbio 1,86 1,48 RD
encorajadoras predicativa guantificacional
Muito Funcéo advérbio 1,36 1,67 I
prometedora atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Téo Funcao advérbio 2,15 2 RD
entusiasmante atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Muito goradas Funcéo advérbio -0,39 -1 I
predicativa guantificacional
Bastante Funcéo advérbio -0,15 -0,52 I
rebuscada atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Muito feminino Funcdo advérbio 0,33 0,64 [
predicativa guantificacional
Muito portugués Funcéo advérbio 1,21 0,87 RD
predicativa guantificacional
Realmente Funcéo advérbio 1,21 1,03 RD
enigmatica predicativa quantificacional
Enganadoramente Funcéo Modo 1,18 -0,18 R
simples predicativa
Muito especial Funcéo advérbio 1,97 0,58 RD
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Mais do que Funcdo advérbio 0,45 1,89 I
evidentes atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Incrivelmente Funcéo advérbio 1,76 2 I
melhores predicativa quantificacional
Mais apetitosas Funcéo advérbio 2,06 1,91 RD
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Mais deprimida Funcéo advérbio -1,82 -2 I
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Menos enfadonho Funcéo adverbio -1,88 0,42 R
predicativa guantificacional
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Algo exagerada Funcdo adverbio -1,06 -0,79 RD
predicativa guantificacional
Muito boas Funcéo advérbio 1,91 2,18 I
predicativa guantificacional
Algo extenso Funcéo adverbio -0,64 -0,76 I
atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Bastante Funcdo adverbio 1,85 2,19 I
interessante atributiva, p6s- | quantificacional
nominal
Algo magudos Funcdo adverbio -1,67 -1,52 RD
predicativa guantificacional

Tabela 14: Grelha com os resultados da analise de expressfes advérbio+adjetivo

Os resultados desta analise motivam a algumas observacfes. Quanto aos adveérbios,
notamos a presenca de apenas 3 advérbios de modo e 59 advérbios quantificacionais.

Selecionamos dois exemplos para cada uma das subclasses registadas.

(83) “Porgue sabia que ia ser deliciosamente arrepiante dividir a escuriddo com esta
pequena estoria, “em concha e aconchego, como se dois mundos, nessas gotas de negrume,
fossem um s6.” (pag. 25).” (Texto 43)

(84)  ““Papei” a obra em menos de 24 horas sobretudo porque a sua narrativa me envolveu
desde o inicio, por ser realmente enigmatica, misteriosa e enganadoramente simples.”
(Texto 47)

(85) “Uma leitura bastante interessante, mas que ndo me ficara gravada na memaoria como
ficou Expiacdo.” (Texto 49)

(86)  “Todas as personagens sao extremamente ricas e bem constituidas.” (Texto 12)

Os exemplos (83) e (84) sdo exemplos de advérbios de modo, enquanto os exemplos
(85) e (86) sao exemplos de adveérbios quantificacionais, pertencentes a classe semantica geral
dos quantificadores.

Mais, nestas expressdes, ocorrem 29 adjetivos com uma funcao atributiva, aparecendo
apenas 2 exemplos numa posicao pré-nominal (cf. (87) e (88)) e 27 numa posic¢ao pos-nominal
(cf. (89) e (90)).

(87)  “Outra coisa que torna a trama de mais dificil compreenséo € o registo de diério:
Alexandre escreve para Elisa e Elisa escreve para Alexandre, mas depois escreve para a sua
mae e depois para a Lua, noutra ocasido escreve como se fosse o seu pai...” (Texto 22)

(88)  “Foram essas 130, 135 paginas que redimiram a leitura, pois, apesar de constituirem
menos de metade do livro, chegam, sdo suficientes para sentir-me bem e realizada no final
de uma trilogia que abre com um muito bom livro (...).” (Texto 49)
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(89)  “Uma leitura bastante interessante, mas que ndo me ficara gravada na memoria
como ficou Expiacdo.” (Texto 50)

(90)  “Talvez esteja a transmitir, com aquilo que escrevi até aqui, uma ideia algo exagerada
(vejam 1a como fico quando tenho que “lidar” com assuntos filoséficos ou religiosos que
nada trazem para a minha vida...).” (Texto 49)

Para além disso, considerando apenas as expressdes advérbio+adjetivo surgem 33
adjetivos que cumprem uma funcéo predicativa. Podemos dar como exemplo 0s seguintes

trechos:

(91)  “Sendo assim, o sentimento que me domina neste momento é de frustracdo e alguma
revolta. Porque queria mais, porra! “Papei” a obra em menos de 24 horas sobretudo porque
a sua narrativa me envolveu desde o inicio, por ser realmente enigmatica, misteriosa e
enganadoramente simples.” (Texto 47)

(92) “Fiquei tdo extasiada e tdo arrebatada com a sua opinido que, consciente ou
inconscientemente, arrumei numa gavetinha pequenina do meu cérebro o facto de a obra
ser de fantasia e de eu ser pouco adepta desse tipo de leituras” (Texto 44)

A expressao “muito bom” apresenta duas fungdes no nosso corpus: a predicativa e a

atributiva. Observem-se dois exemplos retirados dos dados analisados:

(93)  “Foram essas 130, 135 paginas que redimiram a leitura, pois, apesar de constituirem
menos de metade do livro, chegam, sdo suficientes para sentir-me bem e realizada no final
de uma trilogia que abre com um muito bom livro, que segue com outro mediano e que
fecha com outro ligeiramente melhor do que o seu antecessor.” (Texto 49)

(94)  “O final é.muito bom e leva-nos a pensar em tudo o que se passou ao longo do livro.”

(Texto 8)

No primeiro exemplo, o adjetivo tem uma funcéo atributiva, aparecendo anteposto ao
nome. Por seu turno, no segundo exemplo, o adjetivo assume a funcéo predicativa.

Quanto a questdo da polaridade, em termos globais, verificamos que, tendo em conta 0s
valores que os falantes atribuem aos adjetivos isoladamente e a expressao advérbio+adjetivo,
os advérbios tém um efeito determinante na marcacdo da polaridade das expresses que
articulam as duas classes gramaticais. Vejam-se os trés exemplos abaixo, cujas expressdes sdo

transcritas integralmente na frase:

(95) “Nao sdo so6 as imprecisdes cientificas (conceitos como "norte-sul” ou "cima-baixo" no
espaco ndo fazem absolutamente sentido nenhum, sé para dar o exemplo mais gritante
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dessas imprecisdes), mas todo o conceito narrativo é fraco, as personagens sdo planas e
absurdamente caricaturadas...” (Texto 36)

(96)  “Porque queria mais, porra! “Papei” a obra em menos de 24 horas sobretudo porque a
sua narrativa me envolveu desde o inicio, por ser realmente enigmatica, misteriosa e
enganadoramente simples.” (Texto 47)

(97)  “O final também foi muito emocionante e das melhores partes do filme.” (Texto 12)

Nos trés casos ilustrados, observamos a influéncia que o advérbio tem na determinagéo
da polaridade. Em (95), os falantes atribuem um valor positivo ao adjetivo (0,53), contudo, a
expressao com o advérbio é avaliada com um valor de -1,85. Em (96), a expressdo
“enganadoramente simples” ¢ dado um valor neutro, que ronda os 0 valores (-0,18), parecendo
ter havido novamente a influéncia do valor do advérbio, dado que o valor do adjetivo € de 1,18.
Contudo, verificamos também exemplos em que o advérbio parece ndo alterar
significativamente o valor atribuido ao adjetivo isoladamente. Por exemplo, em (97), o valor
que é atribuido ao adjetivo isoladamente®® ¢ de 2,33, enquanto & expressio “muito
emocionante” ¢ 2,36, o que resulta estranho.

De facto, relativamente & anotagdo de polaridade dos adjetivos e da expressdo
advérbio+adjetivo, alguns dos resultados do inquérito mostram-se problematicos®, na medida
em que o valor de sentimento atribuido a expressdo parece ndo ter em conta o valor
intensificador ou mitigador do advérbio, na linha de Taboada et al. (2011). Vejam-se alguns
exemplos ilustrativos, nos quais anotamos o tipo de mudanca operada segundo os resultados do

questionario:

(98)  “A histéria é-nos contada da perspetiva de Aleksei Ivanovitch, um jovem perceptor para
a familia do general, que se diverte com tudo o que se passa em torno desta familia, tornando
a narrativa muito descontraida.” (Texto 13) — Nenhuma Mudanca

(99)  “As vivéncias com 0s seus avos que, como é ébvio, abrem uma saudade em mim que
nunca se esfumara, tocaram-me e fizeram-me sentir ainda mais préxima deste autor que ja
ocupa um cantinho muito especial nas minhas preferéncias.” (Texto 48) - Reducao

(100) “Acho apenas que, com uma premissa 180 entusiasmante, as minhas expectativas
sairam muito goradas e ndo encontrei em Coracgdes de Pedra aquilo que ja encontrei em
outras obras dedicadas a tematica e que me maravilharam.” (Texto 45) - Reduc¢do

(101) “E soube de imediato, com aquela certeza to certeira que de vez em quando me
inunda, que teria que mergulhar nesta escuriddo bonita debaixo dos cobertores, com apenas
um ponto de luz e rodeada de negrura e siléncio.” (Texto 43) - Reducéo

%0 Para esta contabilizacdo aceitamos uma margem de erro numa escala até 0,10 em termos de polaridade.
51 Os exemplos da Tabela 14 que aparecem a cinzento sdo 0s casos problematicos com que nos deparamos.
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(102) “(...) lan McEwan — um criador de histdrias onde reinam as frases curtas, limpas de
floreados e enfeites, que, condensadas em capitulos algo extensos, nos pdem a nu 0 mais
variado leque de emocbes que compdem um ser humano.” (Texto 50) - Intensificacéo

Tendo em conta o estudo realizado por Taboada et al. (2011) para o inglés, advérbios
como “muito” e “tdo” comportam-se como intensifiers (intensificadores), ou seja, quando
combinada com estes advérbios a polaridade da expressdo muda para um valor mais alto,
enquanto “algo” se comporta como um downtoner (mitigador), isto é, o valor de sentimento da
expressido altera-se para um valor mais baixo por estar combinado com este advérbio.> No
entanto, observando os exemplos acima, verificamos que os falantes parecem ter tido diferentes
critérios para a atribuicdo que deram ao valor de polaridade das expressfes. Nesse sentido, 0s
advérbios presentes nos exemplos (98)-(101) deveriam provocar uma intensificagdo da
polaridade (Trnavac et al., 2015) do adjetivo em vez da reducdo ou de nenhuma alteracdo na
polaridade tal como atribuido pelos 93 informantes. O mesmo acontece com “algo” no exemplo
(102), em que se esperaria que houvesse reducdo da polaridade, ao invés da intensificacdo
anotada pelos informantes. De facto, ndo temos uma explicagdo definitiva para esta questdo,
mas pensamos que o inquérito realizado era efetivamente muito extenso, tendo afetado a
determinada altura o discernimento dos falantes. Para além disso, uma outra hipétese esta
relacionado com o que facto de alguns adjetivos poderem ser interpretados de forma diferente
pelos falantes, dependendo das suas crencas, das experiéncias e do conhecimento do mundo de
cada individuo, tal como referido por Silva et al. (2018a: 93).

A tabela 15 sistematiza os resultados duma analise mais detalhada em termos do tipo de

operagio de mudanca realizada®:

Operagdes de mudanca da polaridade® Expressdo ADV+ADJ
Reducéo 8
Intensificacédo 29
Reverséo 6
Nenhuma mudanga 0

52 para mais informagcéo sobre estudos feitos sobre este topico cf. Taboada et al. (2011).

%3 Na tabela 15, optamos por ndo fazer a contabilizagdo dos casos problematicos destacados na tabela 14.
Analisamos, nesse sentido, 43 expressdes ADV+ADJ.

54 Para anotar o tipo de operagdo de mudanca de polaridade realizada, tivemos em conta a orientagdo de sentimento
priméria atribuida ao adjetivo isoladamente e depois o valor atribuido a expressdo ADV+ADJ.

119



Tabela 15: Contagem de ocorréncias de operac¢des de mudanca da polaridade em expressdes
advérbio+adjetivo

Os dados apresentados na tabela mostram que, de facto, os advérbios em analise
realizam sobretudo operacGes de intensificacdo do valor do adjetivo (67,44%), em detrimento
da reducdo da polaridade dos adjetivos (18,61%), da reversédo (13,95%) e da ndo-alteracdo de
polaridade (0%).

Estas conclusdes podem ser verificadas nos exemplos seguintes.

(103) “S&o-nos apresentados inlmeros personagens, que giram a volta da protagonista, Quina
(a dita "sibila™), a maioria familiares desta, e sobre 0s quais se contam episddios (mais ou)
Mmenos interessantes mas que nunca chegaram a ser suficientemente desenvolvidos para
me prenderem a atencdo.” (Texto 24)

(104) “Aintencdo da historia seria ser uma satira ao Codigo Da Vinci (ou ndo), possivelmente
numa toada humoristica, contudo acho o resultado final bastante fraco.” (Texto 34)

(105) “Naio sdo s6 as imprecisdes cientificas (conceitos como "norte-sul™ ou "cima-baixo™ no
espaco ndo fazem absolutamente sentido nenhum, s6 para dar o exemplo mais gritante
dessas imprecisdes), mas todo o conceito narrativo é fraco, as personagens séo planas e
absurdamente caricaturadas...” (Texto 36)

O exemplo (103) ilustra um caso de reducdo da polaridade, dado que o valor do advérbio
vem mitigar o valor do adjetivo (1,85), resultando numa expressdo conjunta com um valor mais
baixo do que o valor do adjetivo (1,64). O exemplo (104) apresenta um caso intensificacdo da
polaridade, dado que o advérbio vem acentuar o valor do adjetivo (-1,55), resultando numa
expressao conjunta com um valor mais alto do que o valor do adjetivo (-2,61). O exemplo (105)
apresenta uma reversdo da polaridade, dado que o advérbio reverte o valor do adjetivo de

positivo para negativo.

5.6. Interacdo entre a analise de sentimento e as relagdes retdricas: o caso da
relacéo de contraste
Como vimos na secc¢do 3.5., tém sido varias as investigacdes que tentam perceber em que
medida as RR afetam a avaliacdo contida num segmento ou, até, num texto (Asher et al., 2009;
Taboada et al., 2009, 2011; Taboada & Gonzélez, 2012; Trnavac & Taboada, 2012, 2014;
Trnavac et al., 2015). Nesta seccédo final, pretendemos também contribuir para esse estudo
investigando o papel da relacdo de Contraste na polaridade da frase e, numa analise mais

minuciosa, na polaridade dos adjetivos. Escolhemos a relacdo de Contraste por ter uma funcéo
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importante nos segmentos avaliativos da apreciacdo critica, tal como demonstrado na seccao
5.2.4.3.

Nesse sentido, relativamente ao pardmetro da mudanca de polaridade das frases,
averiguamos como a expressdo de opinido de um constituinte muda devido ao facto de estar
ligada a outro constituinte pela relacdo de Contraste. Para fazer esta analise, primeiramente
anotamos o valor das frases em andlise segundo novamente as opera¢fes de mudanca de
polaridade propostas por Trnavac et al. (2015), pedindo a colaboracdo de mais trés falantes
nativos do PE® para confirmar a nossa anotacdo. Quanto ao parametro de mudanca da
polaridade dos adjetivos, quisemos aferir se os adjetivos mudam de polaridade por ocorrerem
num constituinte que esté ligado a outro pela relagdo de Contraste. Para isso, adotamos 0 mesmo
procedimento da analise feita no ambito da polaridade das frases, ou seja, depois de verificada
a orientacdo de sentimento primaria dos adjetivos (positivo, negativo ou neutro), anotamos o

tipo de operacdo de mudanca, confirmada pelos trés falantes ja referidos.

5.6.1. Papel da relacdo de Contraste na polaridade das frases

Nesta seccdo, tal como ja referido, investigamos os efeitos e as consequéncias que a
relagdo de Contraste pode ter na mudanca de polaridade das frases presentes nos fragmentos de
texto que contém apreciagéo.

Deste modo, consideramos 60 frases nas quais esta presente a relacdo de Contraste em
contextos opinativos/avaliativos marcada pelo conetor “mas™®, de modo a verificar a
possibilidade desta RR provocar alteracdes no valor de sentimento da frase (Martin & White,
2005). Para isso, recorremos, novamente, as opera¢es de mudanca propostos por Trnavac et
al. (2015): (i) reducdo; (ii) intensificacéo; (iii) reverséo; (iv) nenhuma mudanca.

A tabela 16 apresenta os resultados desta analise tendo em conta os diferentes valores

de “mas™":
Valores do Reducdo Intensificacao Reversdo Nenhuma
conetor “mas” mudanca

5 Agradecemos a colaboragdo e o apoio do Carlos Silva, da Tatiana Silva e do Tiago Dias na anotagdo dos
parametros da mudanca de polaridade, baseados em Trnavac et al. (2015).

% Para esta andlise selecionamos apenas o conetor “mas” por ser 0 mais frequente na nossa analise e por ser o
conetor que apresenta valores semanticos distintos, conforme vimos na secgéo 5.2..

57 Para rever as diferencas entre os diferentes conetores que marcam a relacdo de Contraste, veja-se a analise feita
na seccdo 5.4.2.3..
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Contra- | = --—--m-m-- 16 27 2
argumentativo

Refutativo |  ==-mmemmemem | s 3 | e
Fatico | - 2 5 4
Correlativo | = —memmmeemeem | e | 1

Tabela 16: Mudanca de polaridade dos constituintes ligados pela relacdo de Contraste

Através dos dados expostos na tabela, verificamos a saliéncia da operacdo de reversdo
(35) em contextos em que o conetor é contra-argumentativo, refutativo e fatico, seguida da
intensificagdo (18) em contexto contra-argumentativos e faticos.

Vejamos agora as frases abaixo que representam alguns exemplos ilustrativos dos casos
que acabamos de mostrar na tabela 16.

O exemplo (106) ilustra os casos em que hd a intensificacdo da polaridade do
constituinte que se liga a outro pela relacdo de Contraste, dado que a polaridade do primeiro
constituinte, grafado a italico, é modificada para um valor mais alto na escala de valores

negativos, devido ao segundo constituinte da RR.

(106) “Uma autora muito descritiva, mas que cada descrigdo é uma verdadeira poesia, que me
leva a ficar presa nas suas historias sempre fabulosas.” (Texto 19) - Contra-argumentativo

Os exemplos (107) e (108) representam os exemplos em que ndo ha qualquer mudanca

de polaridade.

(107) “A achei [sic] impressionante como Rosa Lobato de Faria conseguiu criar uma
personagem que vive duas guerras, o Estado Novo, o 25 de Abril, enfim, tantas
transformagdes na sociedade, e como esta manifesta 0s seus pensamentos e atraves destes,
a autora conseguiu criar criticas (o exemplo de que a mulher era vista como um ser nao
produtivo e ndo pensante). Mas 0 que mais causou impacto no meu ser, foi 0 amor entre
Camilla e a sua ama cigana/espanhola e como este, apesar de Camilla ter amado muito na
sua vida, Paca (a ama), foi 0 amor mais forte, mais belo, mais puro.” (Texto 32) — Fatico

(108) “Nao sdo s6 as imprecisdes cientificas (conceitos como "norte-sul™ ou "cima-baixo" no
espaco ndo fazem absolutamente sentido nenhum, sé para dar o exemplo mais gritante
dessas imprecisdes), mas todo o conceito narrativo é fraco, as personagens sdo planas e
absurdamente caricaturadas...” (Texto 36) — Correlativo

A escassez de frases que representam este tipo de mudanca de polaridade, ou melhor,
de auséncia de mudanca, pode considerar-se natural, tendo em conta, uma vez mais, a natureza

de “mas” que é, tal como assere Fonseca (2001: 15), a “constru¢do do sentido e da forca
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persuasiva do discurso” que tipicamente marca uma posi¢do contraria do locutor face a
informacdo que é dada anteriormente.
A alteracdo da polaridade que se verifica nos exemplos (109)-(112) é ilustrativa de

situacdes em que ha reversdo da polaridade da frase principal.

(109) “N&o me conquistou, mas vale pena [sic] bela escrita em Portugués.” (Texto 28) —
Contra-argumentativo

(110) “Uma obraque ndo consegue conquistar o grande publico da literatura rapida mas que
tem os seus leitores assiduos, aqueles que gostam de parar para pensar e ficar com um pouco
da mensagem que uma histdria tem para passar.” (Texto 29) — Contra-argumentativo

(111) “N&o morro de amores por obras como O rapaz de olhos azuis (0 seu romance menos
conseguido, na minha opinido), Valete de copas e dama de espadas ou Sapatos de
Rebucado (que fica muito aquém do seu antecessor —Chocolate). Mas 0 que nestes peca,
sobressai em doses generosas de entusiasmo, originalidade e tramas emocionantes nas duas
obras que reli este ano e que me provocam aquele frenesim de ndo querer parar as releituras,
apesar de a minha estante me tentar com mais de duas maos cheias de leituras novas!”
(Texto 17) — Fatico

(112) “Perde um pouco a dinamica mais para o final, mas sem duvida termina com um final
engracado e algo inesperado!” (Texto 33) - Refutativo

Efetivamente, a reversao é a operacao de mudanca de polaridade mais proeminente nas
frases com a relacdo de Contraste presente nos segmentos avaliativos das apreciagdes criticas
do nosso corpus, nomeadamente, quando o valor do conetor é contra-argumentativo, como
observavel na tabela 16. Estes resultados parecem-nos coerentes tendo em conta que a contra-
argumentacao, além de ser o valor prototipico de “mas”, ¢ o método mais produtivo em
contextos argumentativos (Amaro, 2010: 72/86).

A tabela abaixo d& conta dos tipos de mudanca que ocorrem dentro do valor de reverséo,

ou seja, de positivo para negativo ou negativo para positivo.

Reversdo Positivo = Negativo Negativo = Positivo
Ocorréncias 20 15

Tabela 17: Tipo de reversao causada pela relacdo de Contraste

A tabela 17 mostra que as diferencas entre o tipo de alteracdo que a reversao pode
provocar ndo sao significativas, sendo mais frequente a reversdo da polaridade positiva para

negativa. Os exemplos (113) e (114) ilustram estas ocorréncias:
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(113) “Isto normalmente ndo me assusta nem desanima, mas depois de passar as primeiras
100 paginas a reler varias vezes algumas frases que permaneceram incompreensiveis (...) €
a ter a sensacdo de que a autora tera ido procurar ao dicionario palavras menos comuns para
dar um ar erudito a sua prosa, achei gue ndo valia 0 esforco.” (Texto 24)

(114) “Isto parece romance de cordel, mas esta contado de forma engracada e aceitavel.”
(Texto 30)

Se por um lado o exemplo (113) é exemplificativo dos casos em que ha a reverséo da
polaridade positiva para negativa, ou seja, “isto normalmente ndo me assusta nem desanima”
tem uma polaridade positiva, que é alterada no contexto da RR de contraste. Por outro lado, o
exemplo (114) representa um caso em que ha a reversao da polaridade negativa para a positiva.
Enquanto “isto parece romance de cordel” apresenta um valor negativo, revertido pela RR de

contraste.

5.6.2. Papel da relacéo de Contraste na polaridade dos adjetivos

A semelhanca da secgo anterior, nesta Gltima sec¢ao, tentamos perceber de que maneira
a forca e a polaridade dos adjetivos € alterada por estarem inseridos num constituinte que se
liga a outro pela relacdo de Contraste. Importa esclarecer, antes da analise que iremos agora
expor, que ndo foram considerados os adjetivos que aparecem em estruturas com negacgdo ou
que séo precedidos por advérbios que influenciam a sua polaridade. Assim, foram considerados
10 adjetivos em 7 frases ligadas pela relacdo de Contraste.

Na tabela 18, mostramos os adjetivos, a sua funcgéo, a sua posi¢do no caso de terem
funcdo atributiva, a sua polaridade (positiva, negativa ou neutra) enquanto prior word atribuida
pelos 93 informantes que responderam ao nosso questionario e, por fim, o tipo de mudanca
operada na polaridade do adjetivo quando ocorre num constituinte ligado a outro pela relacéo
de Contraste, anotada por quatro falantes.

Adjetivo Posicéo do ADJ Polaridade priméria Tipo de mudanca
Bom Predicativa Positivo Nenhuma mudanca
Verdadeiro Atributiva, pré-nominal Positivo Nenhuma mudanca
Fabuloso Atributivo, p6s-nominal Positivo Nenhuma mudanca
Belo Atributiva, pré-nominal Positivo Nenhuma mudanca
Fluido Atributiva, p6s-nominal Negativo®® Reversdo
Elaborado Atributiva, p6s-nominal Positivo Nenhuma mudanca

%8 De notar que quer o adjetivo “fluido”, quer “elaborado” podem ter dois valores primérios, positivo e negativo,
dependendo da sua acecdo. No exemplo (118), “fluido” tem uma acec¢do com valor negativo e “elaborado” tem
uma acec¢do com um valor positivo.
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Mau Predicativa Negativo Nenhuma mudanca
Fraco Predicativo Negativo Nenhuma mudanca
Plano Predicativa Negativo Nenhuma mudanca
Custoso Predicativa Negativo Nenhuma mudanca

Tabela 18: Andlise dos adjetivos em constituintes ligados pela relacdo de Contraste

Para melhor se perceber os dados expostos na tabela 18, apresentamos abaixo 0s

contextos em que estes adjetivos surgem:

(115) “Né&o foi uma completa surpresa, mas mesmo assim foi bom.” (Texto 8)

(116) “Uma autora muito descritiva, mas que cada descri¢do é uma verdadeira poesia, que
me leva a ficar presa nas suas historias sempre fabulosas.” (Texto 19)

(117) “N&o me conquistou, mas vale pena [sic] bela escrita em Portugués.” (Texto 28)

(118) “Com uma escrita fluida [sic] mas_elaborada, José Eduardo Agualusa destaca-se
sempre pela sua forma explicativa dos factos.” (Texto 29)

(119) “Lieste livro, de facto, de uma assentada, mas achei a historia ma... Mesmo muito ma!”
(Texto 36)

(120) “Né&o séo so as imprecisdes cientificas (conceitos como "norte-sul™ ou “cima-baixo" no
espaco ndo fazem absolutamente sentido nenhum, s6 para dar o exemplo mais gritante
dessas imprecisfes), mas todo o conceito narrativo é fraco, as personagens sédo planas e
absurdamente caricaturadas...” (Texto 36)

(121) “Sei que sao necessarios para a construcao da protagonista e do contexto da narrativa,
mas confesso que me foram custosos.” (Texto 50)

Observando os dados e os resultados da analise, podemos concluir que na maior parte
dos casos o facto de o adjetivo ocorrer num constituinte ligado a outro pela relacdo de Contraste
ndo modifica a sua polaridade primaria. Na verdade, esta constatacdo € contraria aos resultados
do estudo de Trnavac et al. (2015), que investigaram o comportamento de RR diversas no que
diz respeito a mudanca da polaridade priméaria de classes de palavras distintas. De facto, as
autoras observaram que as relacdes de Reafirmacdo, Evidéncia e Concessdao provocam
mudancas de polaridade das palavras avaliativas. Nos dados que recolhemos do nosso corpus,
que sdo manifestamente em numero muito reduzido, o Unico caso em que ha mudanca de
polaridade do adjetivo é o do exemplo (118), em que o valor negativo do adjetivo “fluido”
parece ser alterado para positivo pela combinacdo com um constituinte que veicula uma relacéo
de Contraste. A Unica diferenca significativa reside no facto de este adjetivo ocorrer no primeiro
constituinte da relacdo de Contraste, ou seja, no nicleo na proposta de Mann & Thompson
(1987), enguanto os restantes adjetivos surgem no segundo constituinte, ou seja, no satélite. De

facto, Trnavac et al. (2015) observaram no seu estudo que a alteracdo das palavras avaliativas
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é mais frequente quando ocorrem no nucleo da RR. Estas observacdes teriam necessariamente

de ser confirmadas por mais dados, de que ndo dispomos nesta altura.

5.7. Sumério

Ao longo deste capitulo, preocupamo-nos em fazer uma analise de um corpus que
permitisse contribuir para a caracterizacdo do genero apreciacdo critica e, em particular, de
livros. Para que tal fosse possivel, recorremos a propostas tedricas e conceitos que revimos ao
longo dos quatro primeiros capitulos.

Em primeiro lugar, fizemos uma descri¢do geral do corpus, que € constituido por 50
textos de apreciacdo critica recolhidos de 2 blogues e 1 site portugueses, a saber: (i) O sabor
dos meus livros e Mente literaria e (ii) Goodreads. Depois descrevemos de forma detalhada o
percurso metodologico.

Apos esta primeira fase, seguindo a proposta de Bronckart (1996), tivemos como
objetivo a analise global do nosso corpus, tendo em conta as condic¢des de producdo subjacentes
aos textos analisados e sua composicionalidade, isto &, os elementos que comp&em as condicbes
de producéo e os aspetos que sdo objeto de apreciagéo.

Na terceira fase deste capitulo, tendo em vista a caracterizacdo das RR presentes nos
segmentos avaliativos dos textos, definimos as RR relevantes para 0 nosso estudo,.
Seguidamente, fez-se uma contabilizacdo destas RR no corpus (578), destacando e
exemplificando as RR mais proeminentes: as relacdes de Continuacdo, de Explicacdo e de
Contraste. Demos especial atengéo a esta Gltima RR, observando os conetores que marcam esta
RR e, subsequentemente, fazendo um estudo semantico destes conetores. Para além disso,
apontamos as estruturas e elementos linguisticos que marcam as RR, ilustrando com alguns
exemplos, mas também casos em que a inferéncia da RR se da tendo em consideragao outras
fontes de conhecimento, tais como o conhecimento ndo-linguistico (Oliveira: et al., 2010;
Silvano, 2010). Por ultimo, apresentamos um exemplo para ilustrar como foram anotadas as
RR de um segmento avaliativo de uma apreciagao critica.

Relativamente ao que a AS diz respeito, num primeiro momento, identificamos 0s
adjetivos que contribuem para a expressdo de opinido nos segmentos avaliativos das
apreciacdes criticas do nosso corpus e comecamos por analisar algumas das caracteristicas,

nomeadamente relativamente a sua funcéo e posicao.

126



Num segundo momento, circunscrevemos a analise as expressdes em que os referidos
adjetivos sdo precedidos de advérbios que podem alterar a sua polaridade. Seguidamente,
apresentamos os resultados de um questionario online feito a 93 falantes para determinar a
polaridade dos adjetivos e a forca que o advérbio pode ter na determinacdo da polaridade desta
expressao.

Na ultima sec¢édo, expusemos os resultados da analise do papel da relagdo de Contraste

na polaridade da frase e, em segundo, o papel da relacdo de Contraste na polaridade do adjetivo.
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Conclusao

Com a plena consciéncia de que muito ficou por dizer e de que sdo possiveis outras
abordagens ao problema, dependendo do enquadramento tedrico adotado (que manifestam
resultados igualmente validos e importantes), apresentaremos, em seguida, algumas conclusdes
que derivam diretamente da analise que acabamos de fazer, finalizando com algumas sugest6es
para trabalhos futuros.

Consideramos que a realizacdo do presente estudo, que apresenta ndo sé conteudos
tedricos, com referéncia a dados obtidos anteriormente, como também apresenta uma parte
empirica, permitiu-nos contribuir para a caracterizacdo semantica do género apreciacao critica,
especificamente, de livros, nomeadamente, naquilo que se refere aos segmentos avaliativos, ou
seja, a parte das apreciacdes criticas em que € feita avaliagdo do objeto. Pensamos ainda que
este estudo permitira também fazer um pequeno contributo para o aprofundamento do
conhecimento sobre algumas propriedades semanticas das relagdes retdricas, dos adjetivos e
dos advérbios em PE, assim como enriquecer a investigacao na area da analise de sentimento.

Assim, o principal objetivo deste estudo foi o de investigar diferentes propriedades
semanticas dos segmentos avaliativos das apreciagdes criticas de livros, a saber propriedades
referentes as relacGes retoricas, aos adjetivos e advérbios.

Tratando-se de uma investigagdo semantica que abrangeu diversos topicos, foi
necessario descrever alguns conceitos e propostas relacionados com os problemas que foram
objeto de pesquisa neste trabalho. Deste modo, comegamos por averiguar o que é referido sobre
0 género textual apreciacao critica, sobre as relagdes retoricas, sobre a analise de sentimento e
sobre os adjetivos e adverbios. SO depois iniciamos a analise do corpus, que passou pelas

seguintes etapas:

i. Identificacdo das condi¢des de producdo, infraestrutura textual e elementos das
apreciac0es criticas;
ii. Segmentacdo das partes que contém apreciacdo, isto é, juizos/opinides sobre o
objeto em apreciagéo;
iii. Identificacdo dos objetos de apreciagdo: escritora, obra da escritora, livro, historia,
personagens, escrita, entre outros;
iv. ldentificacdo das RR nesses segmentos avaliativos;

v. ldentificacdo dos adjetivos que fazem apreciagcdo nos segmentos avaliativos;
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Vi.

Vii.

viii.

Caracterizacdo de todos adjetivos que fazem avaliagdo presentes nos segmentos
de apreciacdo delimitados (subclasses, funcdo predicativa/ atributiva, posicédo
pré/pos-nominal);

Identificacdo das expressGes com advérbio+adjetivo nos segmentos avaliativos;
Nas expressdes adverbio+adjetivo, identificacdo dos valores de sentimento dos
adjetivos e da combinacgédo advérbio+adjetivo através de um questionério;
Determinacédo do papel dos advérbios na mudanca de polaridade dos adjetivos;
Analise do papel da relacdo de Contraste na mudanca de polaridade nas frases em
que ocorre e dos adjetivos presentes nessas frases.

A anélise dos dados conduziu-nos a estipulacdo de varios pontos importantes que

concorrem para a caracterizacao dos segmentos de avaliacdo da apreciacao critica de livros. Os

paragrafos subsequentes delineiam esses contributos.

Tendo por base um corpus constituido por 50 textos de apreciacdo critica de livros

escritos por locutores ndo-profissionais, recolhidos de 2 blogues e 1 site portugueses (O sabor

dos meus livros, Mente literaria e Goodreads), tivemos como objetivo uma analise global

atendendo as condicbes de producdo subjacentes aos textos analisados e a sua

composicionalidade, isto &, os elementos que compdem as condic¢des de producdo e 0s aspetos

que sdo objeto de apreciacdo, seguindo a proposta de Bronckart (1996). Esta analise permitiu-

nos perceber algumas diferencas entre os blogues e o site. Apesar disso, salientamos que todos

eles apresentam 3 propriedades comuns e que podem ser consideradas as informacdes basicas

e necessarias que qualquer apreciacdo critica requer, estando também presentes, por exemplo,

em apreciagOes de filmes, de acordo com Silva et al. (2018a):

» um corpo de texto;
> um titulo (usualmente do objeto apreciado);

» uma avaliacdo simbolicamente expressa sob a forma de um nimero (de 1a5ou

de 1 a 10).

Para além disso, atestamos que todos os textos fazem avaliacdo do livro em termos

globais e que os elementos do livro que sdo mais criticados sdo a escrita e a historia do livro,
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60% e 74% dos casos, respetivamente. Por sua vez, 0s proprios escritores (38%) e as
personagens (42%) sdo os elementos menos comentados nos textos do Nosso corpus.

Depois da fase dedicada a analise global do corpus, tendo em vista a anotacdo das RR
presentes nos segmentos avaliativos dos textos, delineamos as RR relevantes para 0 nosso
estudo, definindo cada uma delas. Foram, assim, identificadas 13 RR distintas, tendo sido
registadas 578 ocorréncias dessas RR nos segmentos avaliativos. Seguidamente,
exemplificamos os trés tipos mais proeminentes: as relaces de Continuacdo, de Explicacéo e
de Contraste. Estes resultados parecem estar intimamente ligados a estrutura composicional das
apreciacdes criticas, ja que as sequéncias textuais tipicas deste género textual, considerando que
apenas estudamos os segmentos avaliativos, sdo as de natureza explicativa e argumentativa

(Topa-Bryniarska, 2017; Silva et al., 2018b). Assim, verificamos que:

» A relacdo de Continuacdo liga segmentos em sequéncias explicativas e
argumentativas.

» Arelacdo de Explicacdo esta presente em segmentos em sequéncias explicativas,
em que se faz a justificacdo da opinido expressa. Por essa razdo, a sequéncia
argumentativa é suplementada com a justificacdo da posicdo assumida
relativamente a um determinado assunto ou objeto, aparecendo, por isso, ligada
a sequéncias explicativas.

> A relacdo de Contraste pertence a esfera das estratégias discursivas usadas na
argumentacdo, introduzindo tipicamente contra-argumentos, posicoes
contrarias. Esta RR liga segmentos de natureza argumentativa, que se
caracterizam por serem polémicos e dialdgicos. Uma das marcas linguisticas

prototipicas desta RR o conetor “mas”.

Pela sua importancia na analise quantitativa das RR no nosso corpus, bem como por
pertencer a esfera das estratégias discursivas das apreciagdes criticas e pela importancia que
esta relacdo pode ter na anotacdo da mudanca de polaridade de expressdes (entre outros) no
ambito dos estudos da AS, aprofundamos a andlise da relacdo de Contraste presente nos
segmentos avaliativos.

Primeiramente, observando os conetores linguisticos que marcam esta RR, atestamos a

proeminéncia do conetor “mas”, cuja presenga ocupa 74,07% de uso em relagdo a outros
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conetores. No conjunto de todos os conetores, verificamos também a presencga de 4 valores
semanticos distintos dos conetores que marcam a relacdo de Contraste, conforme Amaro
(2010): contra-argumentativo, refutativo, fatico e correlativo.

E interessante notar que encontramos mais casos de conetores com o valor contra-
argumentativo do que com os outros valores, sendo bastante significativa esta diferenca:
82,72% de uso face aos restantes valores. Na verdade, este resultado vem ao encontro daquilo
que Amaro (2010) ja tinha notado relativamente ao “mas” nos textos de natureza argumentativa,
ja que o que se pretende nestes contextos €, apesar da imposicdo da postura do locutor face a
uma determinada situa¢do, manter uma relagéo de cortesia, prezando a negociacgao de posigdes.

Para além disso, € de realcar que, no nOsso corpus, apenas a adversativa “mas” apresenta
os 4 diferentes valores semanticos. Os restantes conetores (por exemplo, “no entanto”,
“contudo”, “ainda que”, entre outros) apresentam sempre o valor contra-argumentativo, o que
pode apontar para o facto de estes conetores terem apenas o valor semantico mais prototipico
de “mas”.

Dada a forte natureza avaliativa das apreciacdes criticas, quisemos aprofundar o estudo
de duas classes de palavras que tém um papel fundamental na expresséo de opinido, os adjetivos
e os advérbios. Para realizar este estudo, recorremos a propostas tedricas e conceitos no ambito
da AS, em particular seguimos, em termos globais, os principios de Martin & White (2005) e
as propostas de Taboada et al. (2011) e de Trnavac et al. (2015).

Num primeiro momento, identificamos todos os adjetivos que exprimem avaliacdo
relativamente ao livro ou a algum elemento relacionado com ele (escritor, narrativa,
personagens, ...): 56 adjetivos no total, havendo 213 ocorréncias desses adjetivos, o que
representa 5,50% quanto ao numero total de palavras dos segmentos avaliativos. De seguida,
fizemos uma caracterizacao desses adjetivos tendo em conta a subclasse e fungéo, posicao e

chegamos aos seguintes resultados:

» Todos os adjetivos sdo qualificativos, havendo casos de relacionais que séo
recategorizados;

» Os adjetivos com a funcdo atributiva, numa posicdo posposta ao nome, surgem
em maior nimero no nosso corpus, representando 54,93% das ocorréncias;

» Os adjetivos com a fungéo atributiva, numa posi¢do anteposta ao nome, surgem

em menor numero, ocorrendo apenas 15,76% dos casos;
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» Os adjetivos com a fungéo predicativa ocorrem em 31,53% dos casos.

Por um lado, os resultados relativamente a subclasse coadunam-se com o papel que os
adjetivos assumem nos segmentos avaliativos, o de atribuir propriedades, caracteristicas as
entidades denotadas pelos nomes, por outro lado, os resultados quanto a posi¢do pds-nominal
confirmam os resultados obtidos por Rio Torto (2006), que afirma que esta posi¢ao € a posi¢ao
preferencial para os falantes do PE.

De seguida, foi nossa intencéo aferir qual a influéncia dos advérbios na polaridade dos
adjetivos quando combinados com estes. Nesse sentido, delimitamos a nossa analise de
sentimento as categorias Atitude e Graduacéo (Martin & White, 2005), ou seja, interessou-nos
sobretudo estudar as possiveis mudancas na intensificacdo (ou reducdo) de uma determinada
opinido dentro do intervalo da Atitude.

Deste modo, identificamos no conjunto de adjetivos ja delimitado, ou seja, adjetivos que
exprimem opinido, aqueles que sdo precedidos por advérbios que podem contribuir para a
determinacdo da sua polaridade. Deste conjunto de expressdes de advérbio+adjetivo foram
excluidos todos 0s que surgem em estruturas de negacdo numa tentativa de controlar mais
variaveis. Assim foram estudadas 62 expressdes advérbio+adjetivo, num total de 56 adjetivos
(213 ocorréncias com repeticGes) e 35 advérbios (62 ocorréncias com repeticdes). Nessas

expressoes, verificamos que:

Todos os adjetivos sdo qualificativos, como ja vimos antes;

27 adjetivos cumprem uma funcéo atributiva numa posigéo pés-nominal;
2 adjetivos cumprem uma funcéo atributiva numa posi¢do pré-nominal;
33 adjetivos cumprem uma funcéo predicativa.

3 advérbios sdo de modo;

YV V V VYV V V¥V

59 adveérbios sdo quantificacionais.

Deve destacar-se que, nos casos das expressdes, ja ndo é a funcdo atributiva que
apresenta 0 maior numero de ocorréncias, mas sim os adjetivos que cumprem uma funcao
predicativa. De notar ainda que, como seria de esperar, a maioria dos advérbios pertence a classe

dos quantificacionais na tipologia proposta por Raposo (2013).
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Para determinar o contributo dos advérbios para a polaridade dos adjetivos, realizamos
um guestionario online, num formulario Google, que foi respondido por 93 falantes nativos do
PE. Nesse questionario, pediu-se aos respondentes que atribuissem um valor de -3 a 3, em que
-3 era muito negativo, 0 era um valor neutro e 3 muito positivo aos adjetivos isoladamente e as
expressdes ADV+ADJ.

Numa anélise, anotamos os dados tendo em conta o tipo de operacdo de mudanca
efetuada, seguindo para isso a proposta de Trnavac et al. (2015): reversdo, intensificacéo,
reducdo ou nenhuma mudanca. Nesta anotacdo, olhamos para o valor atribuido pelos falantes
ao adjetivo isoladamente e ao valor atribuido a expressdo ADV+ADJ. Nesta anélise,

verificamos que:

» A intensificacdo da polaridade do adjetivo surge 29 vezes (67,44%);
» A reducdo da polaridade do adjetivo surge 8 vezes (18,61%);

» Areversdo da polaridade do adjetivo surge 6 vezes (13,95%).

Com base nestes resultados € legitimo concluir que os advérbios (nomeadamente 0s
quantificacionais e os de modo) influenciam a polaridade dos adjetivos com que se combinam.

Sendo as RR fundamentais para entender o modo de organizacdo de um texto e, neste
caso, da apreciacdo critica, e sendo a questdo da polaridade também crucial para a
caracterizacdo deste tipo de texto, consideramos ser pertinente analisar de que modo as relacdes
retoricas interferem na orientacdo de sentimento de frases ou palavras. Dada a dimensdo deste
estudo, circunscrevemos a nossa pesquisa a relagdo de Contraste, por ser das mais frequentes
neste tipo de texto, e aos adjetivos.

Relativamente ao papel da relacdo de Contraste na polaridade da frase, observamos:

» A proeminéncia da reversao da polaridade, ocorrendo 35 vezes (54,69%), 27
vezes em casos com ‘“‘mas’ contra-argumentativo, 5 vezes em casos com “mas”
fatico e 3 vezes em casos com “mas” refutativo e nenhum caso com “mas”
correlativo;

» A intensifica¢do ocorre 18 vezes (28,13%), 16 em casos com “mas” contra-

argumentativo e 2 com “mas” fatico;
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> Nos casos em que ndo ha nenhuma mudanga, verificamos a ocorréncia de 7 casos
(10,94%), 4 vezes em casos com “mas” fatico, 2 vezes com “mas” contra-
argumentativo e 1 vez com “mas” correlativo;

» A reducdo da polaridade ocorre 4 vezes (6,25%), 3 vezes em casos com “mas”

contra-argumentativo, 1 vez em casos com “mas” fatico.

Estes resultados refletem o facto de a contra-argumentacdao, além de ser o valor
prototipico de “mas”, ser o método mais produtivo em contextos argumentativos (Amaro, 2010:
72/86). De lembrar que na proposta de Amaro (2010) o “mas” contra-argumentativo procura
conciliar posicdes diferentes, por isso, € natural que a operacdo mais frequente seja a de
reverséo.

Assinala-se, ainda, que se realizou uma analise em que demos conta dos tipos de
mudanga que ocorrem dentro do valor da reversdo, isto €, movimentos desde uma polaridade
positiva para negativa e vice-versa. Notamos um equilibrio entre estas mudancas, apresentando
a mudanca positiva = negativa 19 casos (55,88%) e a mudanca negativa - positiva 15 casos
(44,12%).

Quanto ao papel da relacdo de Contraste na polaridade dos adjetivos, foram selecionadas
7 frases e 10 adjetivos relevantes. Nesta sequéncia, tendo em atencdo o parametro da mudanga

de Martin & White (2005), os dados mostraram gue no Nnosso COrpus:

» A operacdo em que ndo existe nenhuma mudanca de polaridade é a mais
frequente, aparecendo 9 vezes (90%);
» Areversdo surge apenas 1 vez (10%).

Apesar de serem em namero reduzido, os dados analisados indicam, na linha de estudos
como o de Trnavac et al. (2015), que as RR podem afetar a polaridade dos constituintes e das
palavras avaliativas que ocorrem nos constituintes. Nao deixamos de acreditar que o estudo
aqui apresentado podera ser melhorado com uma analise mais minuciosa no que concerne ao
papel das RR na AS, abrangendo um maior nimero de RR e averiguando o seu comportamento
na mudanca de polaridade, nomeadamente na forca e no foco (parametro ndo investigado neste

estudo), que estdo relacionadas com o sistema da Graduacdo de Martin & White (2005).
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O estudo realizado permitiu reunir varios contributos para um melhor entendimento do
género de apreciacao critica de livros. Com efeito, a nossa analise revela que este género textual,
apesar de ter como foco um objeto cultural diferente, partilha caracteristicas com as aprecia¢fes
criticas de filmes estudadas, entre outros, por Taboada (2011) e Silva et al. (2015; 2018b),
nomeadamente no que diz respeito a infraestrutura, a maior liberdade dos autores das criticas
na producdo do texto por serem ndo-profissionais, & presenca de diferentes RR e a relevancia
de classes palavras como os adjetivos para a defini¢cdo da polaridade dos textos. Contudo, 0
nosso estudo, sendo, tanto quanto sabemos, o Gnico sobre aprecia¢des criticas de livros em PE
que procura relacionar as RR com analise de sentimento, traz outros contributos.

Em suma, a anélise feita revela que as apreciagdes criticas de livros, escritas por ndo-
profissionais, ndo obedecem a um modelo rigido no que diz respeito a sua infraestrutura e ao
conteddo, variando nas informacdes que sdo dadas sobre o livro e nos aspetos que sdo
criticados. Para além disso, a analise mostra que os segmentos avaliativos se estruturam
sobretudo com base em RR de natureza conetiva e argumentativa, havendo com alguma
frequéncia a tentativa de apresentar aspetos opostos numa espécie de dialogo que visa persuadir
o leitor a aderir a avaliacdo feita. Mais, esses segmentos avaliativos dependem em larga medida
dos adjetivos para exprimir juizos ou opinides e dos advérbios que podem operar mudancas na
polaridade dos adjetivos.

Damos conta, em seguida, de um conjunto de tépicos e questdes que ficaram por
explorar mais aprofundadamente ou que ainda ndo foram respondidas de forma cabal, e que
poderdo servir como pistas para investigacédo futura.

Primeiramente, num estudo futuro, pretendemos continuar a trabalhar sobre a
apreciacao critica, com o intuito de comparar as caracteristicas encontradas para este género
escritas por ndo-profissionais com as escritas por profissionais, alargando esta analise a
apreciacOes de outros objetos culturais, por exemplo, quadros, esculturas, entre outros.

Para além disso, num estudo ulterior, seria importante aprofundar o estudo das
expressOes advérbio+adjetivo, com um maior nimero de exemplos, a fim de tentar perceber se,
efetivamente, o papel do advérbio na determinacdo da polaridade do adjetivo é, ou ndo,
preponderante e quais os advérbios que que operam os diferentes tipos de mudanca.

Um outro aspeto que nos tem prendido a atencdo desde o inicio deste estudo, mas que
ainda ndo foi tratado exaustivamente, esta relacionado com a forma como sdo processadas as

RR. De facto, o estudo e a caracterizacdo dos diferentes tipos de RR que consolidam a
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construcdo da representacdo mental de um texto é uma &rea que é muito importante na
investigacao linguistica contemporanea, podendo trazer inimeros contributos para o estudo das
mesmas. Para além disso, uma pesquisa que conjugasse resultados oriundos da aquisicédo da
linguagem com resultados obtidos nos estudos sobre o processamento semantico do discurso
poderia trazer um contributo relevante para questdes como a sua relevancia e adequacéo
psicoldgica, permitindo também perceber se as RR poderdo ser definiveis a partir de conceitos
cognitivamente basicos de natureza universal.

Outra investigacdo que se nos afigura importante é a determinacdo dos valores
semanticos que a conjuncdo adversativa “mas” pode acarretar. Efetivamente, tendo em conta
que ha valores de “mas” que ndo marcam a primeira vista uma relagao de Contraste — 0S valores
correlativo, fatico e aditivo argumentativo —, interessaria verificar se esses mesmos valores
poderiam inferir um outro tipo de RR.

Nesse seguimento, convém também dar importancia ao comportamento que as
diferentes RR tém na determinagéo da polaridade dos textos ou frases, bem como as alteracdes
que podem provocar nas palavras que exprimem opinido (quer elas sejam advérbios ou
adjetivos, como no nosso estudo, ou nomes e verbos).

Em suma, este estudo consiste no comec¢o de um caminho e ndo no seu fim. Se é certo
que muitas perguntas continuardo por agora sem resposta, também é certo que um esforgo de
investigacao sistematica e integrada de todos estes fatores (e de outros) permitira, sem duvida,
deslindar outros mecanismos semanticos, assim como abrir portas a novos sistemas teoricos
mais eficientes que permitam enriquecer a nossa compreensdo de problemas tdo complexos e

fascinantes como sdo o da expresséo de opinido, da organizagdo textual, das RR e da AS.

““I feel, therefore I am” could have preceded Descartes’ statement.
Feelings seem more primitive than thought, yet they constitute a significant
portion of our lives. Emotions, opinion, and their expression in language are

probably one of the most fundamental human traits.”

(Taboada, 2016: 2)
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